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5 Nasz Wielki
Konkurs

Notre concours

&

Wygrany zaktad

En avto—stop
de Lyon a Varsovie

Maszyna z Solca
Kujawskiego
w paryskim metro

Une machine
polonaise au métro
nChatelet'!

12 Gdynia

21 Polska klasa
w Portet-Recébédou

Une classe polonaise
en Hauvte=Garonne

Dno morz i rzek tez k
jesz Smiercionosne pu-
tapki. 16 dni pracowali
nurk ie, by wydobyé =z
dna Zatoki Gdarnskiej caly
arsenat, wieleset poc
zatopionych - przez Niem-
cow. A w warszawskim
porcie wislanym wydobyto
tong amunicji z 1939 roku

Dans le génie il faut aus-
Si e scaphandrier. 16
jours ont été néce

pour rendre inoffen:

un arsenal noyé par
Allemands dans la baie de
Gdansk, Et dans le port
fluvial de Varsovie on a
ramené une tonne de muni-
tions immergées en 1939
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Tytut ,,krélowej Wybrzeiy Prowansji”
za rok 1963 zdobyla 19-letnia Gene-
viéve Perrier. A oto kilka danych
z ,,metryki”’ krdélowej: wzrost 1,69, ta-
lia 59 em, obwdd bioder, biust 90 cm

Oto nowa stacja benzynowa bez obsilu-
gi. Automobilisci, ktérzy chcg napel-
ni¢ bak muszg wrzucié¢ do automatu
pie¢ monet jednofrankowych. Taka sa-
moobstuga, jak widaé¢, jest wygodna

Niemieccy nacjonaliSci w Garnej Adydze (wloski
Tyrol Poludniowy) znéow podkladaja bomby w fa-
brykach, na torach kolejowych itp. Rzad wloski
przedsiewzial Srodki ostroznosSci. Widzimy patrol
w poblizu Brenneru, pilnujacy torow kelejowych

A Nouveaux attentats
des nationalistes alle-

A Les travaux de con-
struction dans le centre de

mands dans le Trentin et
le Haut-Adige. Le gouver-
nement italien prend des
mesures de sécurité.

la capitale polonaise avan-
cent rapidement. Sur notre
photo le squelette de 1la
future rotonde de la Cais-

se d’Epargne.
A Pour le 50-éme anni-
versaire des courses cycli- el

stes se déroulant chaque
mercredi de Jjuillet et
d’aott a Vorden (Pays-

-Bas) sur un circuit de

35 km — une rétrospective
a fait la joie des specta-
teurs.

A Geneviéve Perrier,
€élue ,,Reine des Cotes de
Provence”’.

A Une nouvelle station
d’essence sans pompiste.

W lesie Saint Germain-
-en-Laye odbyly sie
wybory ,,Reine des Lo-

A Sylvette Joyeux, 18

ans, sacrée ,,Reine des Lo-

es 1963”. Tytut ten & 3 s il bl s R T
gdobyla uroczg S Wa,l.entyna. TIERIESZKOWA odwiedzila Czechos!owac.jq.. Akademia _Nauk teg_g Fate entee R e foréte e
i Sylvette Joyeux kraju przyznala kosmonautce zloty medal ,Za zaslugi w rozwoju nauki Saint-Germain-en-Laye.

A La premiére femme
de l’espace, Valentine Tie-
riechkova, a séjourné en
Tchécoslovaqguie.

Detektywi Scotland Yardu ogladajg wagony pocig-
gu, z ktoérego zrabowano 2.631.784 funtow szterl.

A Les® * détectives du
Scottland Yard examinent
les lieux du ,hold-up du

Znakomity Cyrk Mo-

b skiewski byt entuzja-
A Aprés T'énorme suc- stycznie przyjmowany

cés remporté a Paris, le przez mieszkancéow Pa-
L S Datiige, B
wspanialy zespoét wy-

lonaies stepuje w Polsce, gdzie

rowniez Swieci triumjy

RosSnie warszawskie centrum. U zbiegu alei Jerozo-
limskich i Marszalkowskiej wznosi sie stalowa kon-
strukeja, ktora wkrotce przybierze ksztalt rotundy

Od 50 lat w kazda lipcowa i sierpniowsg Srode od-
bywa sie w Vorden (prowincja Golder, Holandia)
wyS$cig kolarski na 35 km. Na jubileuszowych za-
wodach stroje i pojazdy sprzed pieédziesieciu lat

-
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| recznie tkane —

Cp projektowane przez

W ybltnych ar tyStOW-

Tkanina podlogowa do kazdego
wnetrza mieszkalnego!

3 NAGRGODY NA ROK 1963 ,,AiD”

American Institute

Warszawa
ul. Rutkowskiego 8
specjalnie poleca

Zr.OTY MEDAL NA MIEDZYNARO-
DOWYCH TARGACH REKODZIEEA
ARTYSTYCZNEGO w 1962 ROKU

of Interior Designers w Monachium

Wylaczny eksport artykulow
CEPELII:
Bruxelles, 10 Place Ch. Rogier, Spoéidz. Przeds. Handlu Zagranicznego

New York, 5 East 57-th Street. SN TN
§ Warszawa, ul. Zurawia 4.

Sklepy CEPELII za granica:
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ESTFJTUZ WIBGZOR:

Conjolens, miastecz-

ko zazwyczaj spokoj-

ne o tej porze, nie
$pi dzisiej. Ulicami osSwie-
tlonymi girlandami wielo-
barwnych lamp przelewajg
sig ttumy ludzi. ~Gromady
miodziezy mowiqgcej rozZny-
mi jezykami spieszq w kie-
runku wielkiej hali targo-
wej wypetnionej juz prze-
szto dwoma tysiqgcami roz-
gorgczkowanych  widzow.
Sznury samochodow z ta-
blicami ‘rejestracyjnymi
wszystkich chyba departa-
mentéw  Francji, obcych
panstw, korpusu dyploma-
tycznego nie mogq pomies-
ci¢ sig w wgskich wulicach
ani na rozlegtym parkingu
koto hali. Stuzba porzqd-
kowa z trudem daje sobie
rade z regulacjg ruchu.
Przed wszystkimi wejscia-
mi do hali stojg ttumy. Sq
to ci, dla ktérych zabrakio
biletéw. Wielu z nich przy-
byto do Confolens z dale-
ka, aby moc zobaczyé dzi-
siejsze imprezy: defiladg
grup folklorystycznych
przez miasto i spektakl w
hali. Dzisiaj, w ostatnim
dniu festiwalu, wystepuje

polski zespot ludowy ,,La-
chy” z Noweogo Sqcza.

Vie JEUX

Dimancbe 17 et Feudi F5 Asit & 10 beutes -
@ 70 beutes 30 a U'Gglise Saint- Mazime. ln Dimancbe - Messe Provencale

le Feudi

11 & JEUDI 15 AOUT nss

INTERNATIONAUX DU FOLKLORE

PASSE-RUE por les groupes
chantée par la “ COUQUETTO de MARSEILLE
Concert Spirituel per les "I.ul“ D'OSSUN

Feudi 15 Asat & 17 b 30. & U'Hstel-de-Dille -
RECEPTION DES DELEGATIONS DES GROUPES INVITES por lo Municipalité de Confolens

Les 17 et 75 Asat

(A GRANDE PARADE DES NATIONS

@& I3 §.- 45 : Formation dv Cortége (Placs St-Borthélémy)

ITINEAIRE
Rue Se-Barenetémy

Larrégay
Place de I'Hitel de Ville

4
5
Rue da Msguis Foch 6
1
8
9 10

@ 74 beuces peécises - DEPART DU DEFILE

1 BECKENRIED DU LAC DES QUATRE CANTONS (Suisse)

2 FOLK DANCE SOCIETY D’EXETER (Angleterre)

3 RANCHO FOLKLORICO DE SANTA-CRUZ DO BISPO MATOSHINOS (Portugal)

LAS LAVRADEIRAS de MEADELA VIANA DO CASTELO (Portugal)

LA COUQUETTO de MARSEILLE

L0 CERBO BAUDO de CONFOLENS (Chareate-Limousine)

cm DE LA GERBO BAUDO
VELHADOURS - DE SEN-JUNIO

S ET ECHASSIERS de BAZAS (Cuyemme}  Dimanche 11
I.B VAILLANTS D’OSSUN (Bigorre)

10 LES AMIS DU VIEUX POITOD

Dimanche 11

Jendi 15
Dimanche 11

ENSEMBLE OLSAVA D'UHERSKY BROD (Tchécoslovaguic) Jeudi 15
11 ENSEMBLE MURICIPAL de DANSE d'HAiFA (Israél)
12 _ENSEMBLE LACHY DES BALLETS NATIONAUX D

13 DANSEURS DE LA VALLEE DU RHIN (Allemagne)
14 HANAUER MUSIKVEREIN DE KEHL-sur-le-RHIN
LALFANFARE MUNICIPALE DE CONFOLENS précédera les Cortéges. %

lglme:dehvmedef‘

seront p;

aux des Nztions parti

Lo Journée du Dimanche Il Aclt sera plocée sous Ie présidence effective do

Monsieur Maurice HERZOG, Ministre de la Jeunesse

TR

Les Dimancbe 17 et Feudi 15. & 15 beuces -

Internatlonal

Place de U'Pbstel-de-Ville

«DANSEURS ET LANCEURS DE DRAPEAUX DE BECKENRIED»
«LOUS DE BAZAS» (Dimanche 1) ~

«LES VAILLANTS D'OSSUN» (Jeudi 15)

«LAS LAVRADEIRAS DE MEADELA VIANA DO CASTELO»
«FOLK DANCE SOCIETY D’EXETER»

«LO GERBO BAUDO» (Charente-Limousine)

«ENSEMBLE OLSAVA D’UHERSKY BROD» (Jeudi 15)
«DANSEURS de la VALLEE du RHIN 5 5

«HANAUER ‘MUSIKVEREIN DE KEHL-sur-le-Rhin»

«LES ‘AMIS DU VIEUX POITOU» ;

«RANCHO DE SANTA-CRUZ DO BISPO DE MATOSHINOS ».
«LOUS VELHADOURS DE SEN-JUNIO=» (Dimanche 11)

«LA COUQUETTO DE MARSEILLE»

«BALLETS MUNICIPAUX D’HAIFA»

«ENSEMBLE NATIONAL LACHY DE CRACOVIE»

Les groupes,

Les Spectacles du Festival seront présentés par :

variant leur programme, prendront possession du podium les deux jours.

Monsicur IMBERT de Montmorillon.

VI_MIEDZYNARODOWY FESTIWAL W_CONFOLENS

Zespot ,Lachy” z Nowego Sacza

podbil francuskg widownie

MIASTO FESTIWALU

Nieduze miasto, malowniczo. po-
lozone na brzegach Vienne, szczy-
ci sie zabytkami S$redniowiecznej
architektury. Domy, brama miej-
ska, most z XI stulecia, ko$cioty,
baszta zamkowa czynia z Confo-
lens klejnot departamentu Cha-

rente. W polowie drogi pomiedzy
La Rochelle i Aubusson, Loudun
i Brive-la-Gaillarde, Chatellerault
i Bergerac, Confolens stanowi cie~
kawag synteze dzielnic Poitou,
Basse-Marche, Angoumois i Li-
mousin. Przez Confolens przebie-
ga tez granica jezykowa migdzy
langue d’oc i langue d’oil.
Usytuowane na rubiezach tylu
dzielnie o- odmiennym obliczu, na

skrzyzowaniu tylu szlakéw, mate
Confolens przeznaczone jest —_
twierdza m1eszkancy — do ode-

grania waznej roli.

Od szeSciu lat Confolens organi-
zuje wielkie miedzynarodowe
igrzyska folklorystyczne, naj-
wiekszg impreze tego rodzaju we
Francji, staigc sie co- rok, na
przeciag kilku dni, stolica piesni i
tarfica ludowego. Igrzyska te spra-
wily, ze nazwa miasta znana jest
dzisiaj szeroko w Swiecie.

W tegorocznych VI-e Jeux In-
ternationaux du Folklore, ktére
trwalty od niedzieli 11 do czwart-
ku 15 sierpnia, wziely udziat zes-
poly. z kilkunastu krajéw Swiata.
Sukces imprezy jest niebywatly.
Co rok bierze w niej udziatl
wieksza ilo§é zespoléw i co rok
liczniejsze tlumy _ oblegaja festi-
walowe estrady. Doceniajac atrak-
cyjno$é, dynamizm i warto$ci ide-
owe igrzysk, ktére sg wezwaniem
do braterstwa i przyjazni mio-
dziezy $wiata, wysokie osobisto$ci
pahnstwowe obeimuia nad nimi
rrotektorat: p. Maurice Herzog —
minister spraw mlodziezowych,
rrefekt i podprefekt departamen-
tu Charente, radcy generalni i
merowie okolicznych gmin.

DZISIAJ
+~LACHY”

,,Soirée Polonaise” rozpoczy-
na sie w przepelnionej sali w
atmosferze entuzjazmu. Trzy-
dziestoosobowy zesp6t ,La-
chy” w swoich kolorowych,
haftowanych kostiumach wy-
sypuje sie na sceng, zbierajac
od razu rzesiste brawa. Wraz
z zespolem tanecznym i $pie-
waczym pojawia sie kapela,
ktérej czlonkowie nie tylko
grajg na instrumentach, ale i
Spiewajq.

,w2JIdemy, idemy piosenko”
rozlegajg sie donoéne- - glosy.

»Syroko, daleko” — podejmu-
ja z kolei inni czlonkowie zes-
polu. Krakowiak ,szadecki”

(tak wymawiaja w Nowym
Sgczu), potem piosenka o ,,Sa-
deckich pannach” i znéw ta-
niec tym razem polka.
,,Podogrodzka wioska”, ,Jak
jo se zaSpiwom, w Sadeckiej
dolinie”, ,,Chcacy }ladna pan-
ne mieé¢” — kazda z piosenek
wywoluje burze oklaskoéw.
,,Chwycil?” nowosadecki pro-
gram, ,,chwycil” publicznosé
francuskg na calego. Wpraw-
dzie nikt na sali nie rozumie
sti6w polskich piosenek (a
szkoda, wyobrazacie sobie,
jaki $miech wywolalyby pio-
senki tak wesole, jak np.
,,Ozenilem ci sie”!), ale i tak
kontakt pomiedzy wystepuja-
cym zespolemm a widownia
nawigzany zostal z miejsca.
Publiczno$é bije w dlonie w
rytm coraz to nowych piose-
nek i taiicéw: sztajerka, polki

suwanej zwanej sKustyk”,
tannca starosSwieckiego, ,krzy-
zaka”, polki ,,bez noge”, tan-
ca z miotlg, krakowiaka.
PRAWDZIWA
SZTUKA LUDU

— WystepowaliSmy juz w

wielu miastach: Brest, Roscoff,
Concarneau, Mont d’COr, Li-
moges, Royan, ale tak jak dzi-
siaj nie bylo jeszcze nigdzie.
Wprawdzie publicznoSé wsze-
dzie bardzo mila i serdeczna,
reagowala zywo, ale zawsze
(poza Royan) wystepy odby-
waly sie na placach. Tutaj
mamy sale duza i o doskona-
iej akustyce, zradiofonizowa-
na. Dzigki temu efekt jest o
wiele wiekszy, no a zespolowi
o wiele latwiej Spiewaé w sa-
1i niz na otwartej przestrzeni.

*  Dalszy ciag

na sir. ll-ej
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Do wiadomeosci
o ” ”~

mieszkancow

o~ :
Liege

Z dniem 15 sierpnia br. zostala
zawieszona dzialalno§é Agencji Kon-
sularnej PRL w Liége,

RéwnoczesSnie " podajemy do wia-
domosci, ze staly punkt informacyj-
ny w sprawach konsularnych zo-
stat otwarty w Domu Belgijsko-
-Polskim w Liege, 90, rue Louvrex,
telefony: 52-12-59 oraz 52-22-37. Go-

dziny przyjeé — kazdy czwartek od
10 do 12.30 oraz od 14 do 17.

Renesans

jezykéw regionalnych

La Tour d’Auvergne utrzymywatl
wprawdzie, ze jezykiem bretoinskim
moéwi sie w raju, ale na nic sie to nie
zdato. Przez dlugie dziesigtki lat mo-
zna bylo przypuszczaé, ze jezyki regio-
nalne skazane sg ma zaglade. W ostat-
nim jednak okresie <czasu notuje sie
.znaczne ozywienie na tym odcinku,
ktére znalazlo wyraz w konkretnych
propozycjach zlozonych mna forum
Zgromadzenia Narodowego. Jak przed-
stawia sie sytuacja?

Pierwsza petycja na rzecz wyklada-
nia jezyka bretonskiego zostala zlozona
w przeddzien wojny w 1870 roku przez
zalozyciela pisma ,Revue Celtique”
Henri Guidoza oraz przez profesora
i barda, Charlesa de Gaulle; wuja obe-
cnego prezydenta Republiki. Jezyk bre-
tonski pojawil sie w szkotach wyzna-
niowych, seminariach i zakladach za-
konnych, ale byl zabroniony w szkol-
nictwie panstwowym. Dopiero przed
25 laty, wraz z powstaniem pisma ,,Ar
Falz” jezyk bretonski zaczal odzyski-
waé wzgledy w szkolnictwie panstwo-
wym. Dzisiaj jako przedmiot nadobo-
wigzkowy jest on wykladany w pew-
nych liceach Lorient i Brestu, Lander-
neau i Quimper.

Inspektor Akademii w Rennes, Coant,
widzi podobienstwo miedzy sytuacja
w Bretonii i angielskiej Galii. Ot6z tam

jezyk galijski ma mwszelkie prawa.
Wielu Bretohczyké6w sadzi — moéwi

Coant — ze to co jest mozliwe po dru-
giej stronie Kanalu La Manche, moze
by¢ ré6wniez przeprowadzone we Fran-
cji. Bretonski jest ojczystym jezykiem
Bretonczykéw. Nie mogg sie go oni

wyrzec bez zrezygnowania 2ze swej
przesziosSci i tradycji. Bretonskim po-
stuguje sie ponad milion ludzi. Oczy-
wiscie, z mnielicznymi wyjatkami, mé-
wig oni po francusku, ale w zZyciu co-
dziennym postugujg sie przede wszyst-
kim bretonskim.

Sytuacja jest bardziej skomplikowa-
na w potudniowej Francji, gdzie wcho-
dzg w rachube jezyki baskijski, kata-
lonski i ,occitan”, pod ktérym nalezy
rozumieé dialekty prowansalski, ga-
skonski czy inne. Wszystkie te jezyki
sg wykladane ,marginesowo”, to zna-
czy Jjako mieobowigzkowe i w godzi-
mnach nadliczbowych w pewnych zakla-
dach szkolnictwa podstawowego dru-
giego stopnia, a nawet na wydziale hu-
manistycznym Uniwersytetu Mont-
pelier. 5

Za czasO6w ostatniej kadencji parla-
mentu deputowani pieciu departamen-
tow bretonskich i trzydziestu departa-
mentéw poludniowej Francji wystgpili
z propozycjami na rzecz upowszechnie-
nia mnauczania jezyk6éw regionalnych.
W 1960 roku komisja do spraw kultu-
ralnych Zgromadzenia Narodowego
poparta te zgdania. Jednakze inicjaty-
wa parlamentarna spotkala sie z opo-
zycja rzadu, ktéry odmoéwil wpisania
projektu. na porzadek dzienny prac
Zgromadzenia Narodowego.

Parlamentarzys$ci Bretanii i polu-
dniowej Francji nie zlozyli broni i kon-
tynuuja swg akcje w obecnym Zgro-
madzeniu Narodowym. Dwa projekty
ustaw wplynely do przewodniczgcego
Zgromadzenia Narodowego. Jakie bedg
ich losy — zobaczymy.

SZANOWNY PANIE REDAKTORZE!

Jestem czytelnikiem »Tygodnika
Polskiego” od pierwszego numeru. Po-
zwalam sobie mapisaé o moich wspom-
nieniach i marzeniach, o ktérych mysle.
Otéz bylem juz 2 razy w mojej Oj-
czyznie, Polsce. Po 32 latach mieobec-
no$ci po raz pierwszy bylem w 1958 r.
Nikogo mie mogiem poznaé z krewnych
¢ 2zmnajomych, ale bylem serdecznie
przyjety i ugoszczony. Tak ze za malo
mi bylo jeden miesiac czasu. Po raz
drugi przyjechaltem do Polski w 1960 r.
Wayznaczono mnie woéwczas na czitonka
delegacji z Francji, z okregu Paryza,
na wyjazd do Kraju, w lipcu na uro-
czysto$ci pod Grunwaldem dla uczcze-
nia Tysiaqclecia Panstwa Polskiego.

"
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Zwiedzitem wdéwczas calgq Polske od
Grunwaldu i Olsztyna aZ po Wroclaw.
Z wdziecznosdciq wspominam ten wy-
jazd. W tym roku — pewnie juz po raz
ostatni — mam zamiar Po raz trzeci
odwiedzié krewnych i znajomych,.kté-
rzy dawniej pracowali we Francji.
Mieszkajq oni na Ziemiach Odzyska-
nych i sa ma dobrych stanowiskach.
Juz widze, jak oni mmnie serdecznie
przyjma i ugoszczq. Ale ta jeszcze mie
wszystko. Oprécz goscinnosci i przyje-
cia przez Rodakow ciesze sie, Ze jesz-
cze w moim wieku — skonczylem w
maju 72 lata — zobacze mojag Ojczyzne
Polske Ludowa tak bogata, tadnie od-
budowanqg. Na pewno =zobacze mowe
szkoly, koscioly zapelnione ludimi, mie
tak jak mowiq it piszq w prasie. Prze-
sytam moje zdjecie z ostatniego pobytu
w Polsce u moich krewnych w Dabro-
wie Gdérniczej, w Sosnowcu, w Kato-
wicach, w Krakowie,  Nowej Hucie —
jak bylem mile przyjmowany. Zyczyl-
bym moim braciom i siostrom, aby jak
najwiecej jezdzili do Polski, odwiedza-
li krewnych, zwiedzali Polske, gdzie
ludzie sq bardzo gosScinni i przychylni.

J. NIEDZIELAK
Corbeil-Essonez
(S. et O))

List gdanszczanina

SZANOWNY PANIE REDAKTORZE!

Jestem Waszym czytelnikiem. ,,Ty-
godnik Polski” wpadl mi przypadkowo
do reki, ale stwierdzi¢é musze, zZe od
tego przypadkowego momentu kazdy
numer Waszego Tygodnika jest przeze
mmnie poszukiwany, czytam go wraz
z calq mojq rodzing.

Stwierdzi¢é musze, ze kazdy numer
»T. P’ jest bardzo interesujacy. Nalezy
Wam sie uznanie za obiektywny obraz
wspoiczesnej Polski. Pozwala to wielu
Polakom oraz przyjaciotom mnaszego
Kraju zapoznaé sie z 2yciem w Polsce
powojennej. Wierze, 2ze mtodziez polo-
nijna, ktora przyjezdza do Polski, Oj-
czyzny swych ojcéw, bedzie szczesli-
wa, widzgce jak Kraj masz wyglada, jak
2yja ludzie, jak pracujq, jak uktada sie
2ycie w powojennej Polsce, zniszczonej
strasznie podczas okupacji hitlerow-
skiej, ktorej wprawdzie mnie pamieta,
ale mna pewno zna z opowiadan rodzi-
cow.

Czas juz chyba, abym powiedzial co$
o sobie. Otz mnazywam sie Juergen

Milcarz i jestem studentem Wyzszej
Szkoty Ekonomicznej w Sopocie. Uro-
dzitem sie w Gdansku w czasie wojny,
w miesdcie, ktére chyba po Warszawie
najbardziej ucierpiato podczas okupacji
hitlerowskiej w Polsce. A wiec urodzi-
lem sie w miesScie bohaterskim. Nie-
wiele pamietam, bo bylem wdwczas
maitym brzdacem, ale duzo rzeczy do-
wiadywalem sie =z opowiadan ludzi,
rodzicow, czy ksigzek i czasopism. Mam
21 lat.

Przesylam jak mnajserdeczniejsze zZy-
czenia dla catej Redakcji ,,T. P.” oraz
pozdrawiam wszystkich Polakéw =z
Francji ¢ Belgii oraz wszystkich przy-
jaciét naszego Kraju.

Zalaczam szczere wyrazy szacunku

JUERGEN MILCARZ

P.S.: Chcialem prosi¢é Szanowna Redakcje
o zamieszczenie w ,,T. P.”” mego adresu w
celu nawigzania korespondencji z mlodzie-
23 polonijng Belgii i Francji. Moge kores-
pondowaé¢ w jezyku polskim lub angielskim
ewentualnie w niemieckim. MOJ6j adres:
Juergen Milcarz, ul. Armii Czerwonej 63/5
Sopot — Polska.

Na rodzicéw polskiego Wychodzstwa spada je-

NOWY ROK SZKOLNY | POLSKI JEZYK

AKACJE mamy juz wlaSciwie za soba.

Szczegoblnie mlodziez, szykujaca sie do

rozpoczecia mowego roku szkolnego.

W Kraju jej rowieSnicy pracujg juz od

3 wrzesnia, wypelniajac codziennie od

godzin rannych klasy kilkudziesieciu

tysiecy szko6l. Nasza mlodziez we Francji, majaca

diuzszy okres wakacji letnich, przezywa jeszcze

swe kolonijne, obozowe czy podréznicze wspomnie-

nia, cofajac sie w opowiadaniach do pieknych vwra-

kacyjnych tygodni. Ale i ona musi juz myS$leé
0 przygotowaniach do szkoly.

Prawie okolo tysigca dzieci polskich bawilo na
koloniach letnich w Polsce. Znacznie poprawily one
przez obcowanie z mlodziezg krajowa znajomosé
jezyka ©polskiego. Cieszy to bardzo rodzicow
i dziadk6éw, zwlaszeza tych, ktérzy mimo ze zdecy-
dowang wiekszo§¢é swego zycia spedzili na Wy-
chodzstwie, wytrwali przy mowie ojcéw. Dzi§ dla
wielu z nich jedyng rado$cig jest wtasnie fakt, ze
dzieci czy wnuki, przy pelnym opanowaniu jezyka
goécinnego narodu francuskiego, ze swoboda moé6-
wig réwnocze$nie po polsku. Ci starzy Rodacy wi-
dza w tym jakby swoja kontynuacje, dalszy ciag
swego zycia, powigzan z mlodoscig, ktéra choé nie-
jednokrotnie wypelniona byla bieda, tutaczka, po-
szukiwaniem pracy i mniezliczonymi klopotami, po-
zostawila im po sobie niezniszczalng sile osobistej
milo§ei do rodzinnego domu, wioski czy miasta,
do Polski i polskiej mowy. Stad tez pragng oni ca-
lym sercem, aby i dzieci, dla dobra ktérych prze-

. ciez poSwiecali przez lata swe wysiltki, przejety te
ich milo§é wyniesiong z ojczystego domu. Dla wie-
lu ojczysta mowa w ustach dzieci i wnukéw jest;
nieraz jedyng pociechg i nagroda na koricowe dni
zycia. Nagroda, ktérg przyjmujg oni najwdzigczniej,
chociaz mie zawsze wyrazajg to w slowach,

Rozpoczynajacy sie rok szkolny naklada na mlo-
dziez duze obowigzki. Opanowanie nowoczesnego
programu nauczania, ktéry gwarantuje w pézZniej-
szych latach wilgczenie sie do szeregéw ludzi doj-
rzalych, skladajgcych sie mna wartoSciowe spole-
czenstwo, jest dzisiaj trudniejsze niz dawniej. Pro-
gramy sa obszerniejsze, bardziej wymagajace,
przedmiotéw do wyuczenia sie w szkole jest wie-
cej, caloksztalt zycia na tej ziemi jest bowiem co-
raz bogatszy, coraz ciekawszy, ale i wymagajacy
od czlowieka znajomoS$ci coraz wiekszej ilo$ei
dziedzin.

Do XIV a nawet XV wieku wielu wybitnych
europejskich witadcow, poteznych monarchéw i kr6-
16w w ogoble nie umialo czytaé i pisaé, co im nie
przeszkadzato osiggngé w historii prawdziwej wiel-
kos$ci. Dzi§ brak umiejetnosci czytania i pisania
przekre§la otrzymanie mawet mnajbardziej prymi-
tywnego zajecia. Analfabeta jest kalekg i to kalekg
ciezszym niz ludzie, ktérym nieszczeScie odjelo nogi
czy oczy, bo dla tych inni wynalezZli odpowiednie
zatrudnienie. Dla analfabetéw zadnych. Przeciw-
nie, stanowiska prymitywne sg stale likwidowane,
zajmujg je urzadzenia wymagajace obstugi czlo-
wieka wyszkolonego, inteligentnego.

Podstawy, ktérych nie spos6b pomingé, daje wia-
énie do tego szkola, wymagajgca od mlodziezy coraz
wiecej, afe i pracujgca nad tym, aby zwiekszong
ilo§¢é wiedzy przyswoié mlodziezy w spos6b mozli-
wie najlatwiejszy, a nawet przyjemny. Pelne rezul-
taty uzyskuje szkola ze swoimi ucznia.mi, .gdy
wspblpracuja z nig rodzice. Tak juz bowiem jest,
ze obowiazek wychowania mlodego czlowie_ka
musi byé rozlozony miedzy dom i szkote. Rodzice
nie moga tez mie interesowaé sie tym, jakie pos_te-
py wykazuja w szkole ich dzieci, jakie s3 ich
szkolne troski i ktopoty.

szcze dodatkowy obowigzek. Jest nim sprawa jezy-
ka polskiego. W nawale =zajeé niejednego ucznia
czy uczennicy brak na ten jezyk niejednokrotnie
czasu. I tu pomoc domu musi byé wyrazna. Dom
musi daé uczniowi okazje do rozmowy po polsku
z rodzing i réwiesnikami, utatwié zetkniecie z pol-
skim slowem drukowanym, =zainteresowaé prze-
Jawami zycia polskiego i Polskg w ogdle, by
w ten spos6b zwiekszyé zainteresowanie dla jezy-
ka polskiego. Trudno tu o jaka$ jednakows recepte
dla wszystkich, jak to robié. To sprawy bardzo in-
dywidualne, w kazdej rodzinie, w kazdym domu
wymagajgce nieraz innego rozwigzania. Najwaz-
niejsze jest przede wszystkim u$wiadomienie sobie,
ze sprawy kontaktu dzieci z jezykiem polskim i do-
skonalenia w nim nie mozna pozostawié na boku.
Musimy zrozumieé, ze jest to bardzo wazna spra-
wa. Nasze dzieci mogg nawet nie doceniaé kon-
taktu z polskg mowa i poglebienia swych umie-
jetnosci w niej, ale nie odrzucajg jej, chetnie sie
nia_interesqja_;, chciatyby dobrze moéwié po polsku,
majg przeciez zawsze w perspektywie spotkanie
z réznymi sprawami polskimi i ludzmi, zwykle
krewnymi z Polski. Wtedy czuja swe braki, chcia-
tyby je jako$§ nadrobié, dogonié to co stracity, nie-
raz nawet, gdy juz sg starsze majg zal do rodzicéw,
ze przeciez w dziecinstwie byla majlepsza okazja,
ale jako$ tego nie dopilnowano, a one jeszcze wte-
dy tych spraw nie rozumiaty.

Jak poméc dzieciom w opanowaniu polskiej mo-
wy, to obszerny temat, ktérym jeszcze niejedno-
krotnie _bedziemy sie zajmowali. Ale kazdy z nas
ma w nim co$ do powiedzenia. Jak to bylo z naszg
Zosia czy Jasiem, ktérzy dzisiaj S§wietnie méwia
po polsku, chociaz szkoly polskiej nie konezyli,
a jak to dziwnie fatalnie ulozylo sie z Frankiem
szwagra, ktéry przeciez chodzit do szkolki pol-
skiej, a jako$§ bardzo niewiele z niej wyniobst itp.
Warto o tym pomyS$leé. I trzeba dzieciom pomagaé,
by z jezykiem polskim stykaly sie w wolnych od
pracy chwilach jak najwiecej. :




Zapraszamy

Cenne nagrody!

WIELKI

JESIENNY

s Tygodnika Polskiego’

POLSKA

Temat tego konkursu podsuneliscie
nam Wy sami, drodzy Czytelnicy, w swo-
ich listach do Redakcji. Codziennie pocz-
ta redakcyjna przynosi nam tez listy ro-
dzicéw i dziadké6w mlodziezy polonijnej,
ktéra przebywa obecnie na wakacjach
w Polsce. Ilez sentymentu w tych li-
stach! Ilez radosci, ze wlasnie oni, nasza
dziatwa, poznajg Polske i uczg sie ko-
cha¢ jg. Polske, za ktéra my, starsi,
teskni¢é nigdy nie przestaniemy.

POLSKA

1963

Sa réwniez i listy, w ktérych Czytelni-
cy dzielg sie z nami wiadomosciami
otrzymanymi od swych rodzin z Kraju,
a jednoczes$nie wypowiadaja zal, ze sami
nie moga ogladaé na wlasne oczy tego,
o czym dowiaduja sie od innych. Bo wie-
dza o swym Kraju wszyscy duzo, bardzo
duzo ciekawych rzeczy.

I to wlasnie bedzie trescig naszego no-
wego Wielkiego KXonkursu Jesiennego
,» T'ygodnika Polskiego’:

1963 roku...

Piszcie jaka ja widzieliScie, jaka sie¢ Wam wydawala podczas ostatniej
Waszej bytnosci — by¢ moze po wielu latach niewidzenia. Piszcie, jak
wyobrazacie sobie Polske na podstawie opowiadan, wiadomosci, listéw,

lektury, jesli nie bylo Wam dane pojechac i

Nie narzucamy zadnych ograniczen
ani regul uczestnikom naszego konkur-
su. Sposéb ujecia tematu, styl, dlugosé
odpowiedzi — wszystko jest najzupel-
niej dowolne. Nie spodziewamy sie opra-
cowan literackich, artystycznych. Szcze-
ros¢ uczué, trafnos¢ spostrzezen, prosto-
~ta majg przeciez wartos¢é najwiekszg.

A nagrody?
Oczywiscie beda i to cenne

zobaczy¢.

Dlatego tez w Nowym Konkursie ,,Ty-
godnika Polskiego” wzigé meogg udzial
wszyscy Czytelnicy. Cala Polonia fran-
cuska i belgijska, z ktérag nasz stalty dia-
log — poprzez pismo i poprzez listy —

trwa, rozwija sie i rozszerza nieustannie

od szesciu lat.

: przejazdy samolotem i pociagiem do Polski

i z powrotem, albumy, tkamny, ksiazki, artystyczne wyroby ludowe, plyty

itp. Szczegoly wkrotce!
Termin nadsylania odpowiedzi na
1963 roku‘ uplywa z dniem

Wielki Konkurs Jesienny

1 listopada 1963 e (data stempla pocztowego)

Prosimy o nadsylanie prac w osobnych
kopertach, nie nalezy dotgcza¢ ich do lis-
tow do redakcji lub administracji ,,Ty-
godnika’”. Na kopercie prosimy podac
nasz adres: ,,Tygodnik Polski” lub ,,La

C OMME chaque année, a 1’orée de
ses lecteurs un grand concours
avons choisi pour théme:

LA POLO

Semaine Polonaise’” — 23, rue Taitbout
Paris 9-éme i napisaé wyraznie ,,Wielki
Konkurs Jesienny’.

Czekamy na llczne odpowiedzi i zy-
czymy powodzenia!

l’automne, ,,.LLa Semaine’ organise pour
doté de nombreux prix. Cette fois nous

GNE 1963

Nous proposons a nos lecteurs de nous décrire la Pologne telle qu’ils I’ont revue,
parfois aprés de nombreuses années d’absence, ou telle qu’ils se 1’imaginent d’a-
prés leurs lectures, les récits de leurs parents et amis. La longueur, la forme, le
style sont laissés a la convenance de nos lecteurs. Nous ne leur demandons que la
sincérité. Pour rendre notre concours accesible au plus grand nombre de nos amis,
et surtout aux jeunes, nous avons décidé d’admettre les réponses écrites en langue
francaise. Prenez donc votre plume et dites nous ce qu’est pour vous

LA POLOGNE 1963

Des billets d’avion et de chemin de fer

Paris — Varsovie aller-retour, des objets

d’art folklorique, des albums, des disques etc récompenseront les gagnants.

,,Polska‘

WYGRANY ZAKEAD
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BEZ PIENIEDZY
Z LYONU DO WARSZAWY

DWIEDZIL naszg

redakcje czlonek

zespotu ,,Slask” pan

Teodor Nowak z

Lyonu. Powiecie —

malo to ludzi Was
odwiedza? Zgoda, macie racje.
Czesto mamy mile wizyty w
redakecji, ale ta byla szcze-
goblnie ciekawa i dlatego Wam
o niej piszemy.

Théo jest z zawodu elek-
trykiem. Ten wysoki, szczu-
ply blondyn ma 24 lata i lu-
bi przygody. Przyszedl do nas
z niewielkim plecakiem. Roz-
wigzal go i wyciggnal zeszyt
z napisem ,Lyon—Varsovie”.
Przegladajac kartki tego nie-
zwyklego zeszytu przeczytalis-
my notatki w jezyku polskim,
francuskim, niemieckim i an-
gielskim. Okazalo sie, ze jest
to. pamietnik niezwyklej pod-
rbézy pana Nowaka. Ot6z bar-
dzo pragnat on wyjecha¢ do
Polski, na kurs instruktoréow
tanecznych w Warszawie. Byl
tam juz przed dwoma laty i
w roku ubieglym. Pragnal
bardzo i w czasie tegorocz-
nych wakacji uczestniczyé w
tym ciekawym Kkursie i spot-
kaé sie z przyjaciélmi. Nie
mial jednak do$é pieniedzy na
podro6z, wiec postanowil po-
jecha¢ do Kraju autostopem.
Koledzy wySmiewali sie z nie-
go, ze nie da rady, zeby po-
rzucit te mys$l. Ale pan Théo
postanowit udowodnié, ze jed-
nak pojedzie autostopem i do-
jedzie do celu. Jego patron
powiedzial mu, ze jezeli zrea-
lizuje ten-pomyst i jezeli po-
wréci do Lyonu do 15 wrze$-
nia br., to da mu 50 F. Drugi
szef i kilku kolegbéw tez po-
wiedzieli, ze dadzg mu po
50 F jak powréci w tym ozna-
czonym terminie i przywiezie
zeszyt z pieczgtkami stwier-
dzajagcymi jego obecno$é w
ré6znych miastach na trasie
Lyon — Warszawa. Pan No-
wak przyjat zaklad. KXupil
kratkowany zeszyt napisal na
nim: Lyon — Varsovie, Car-
net de Route, pod czym wid-
nieje pieczeé Stowarzyszenie

France-Pologne w Lyonie,
wewnagtrz zeszytu: ,,Depart
avec 50 F dans la poche”.

Pierwsze notatki w pamiet-
niku noszg date 29 czerweca.
Czytamy niektére zapiski:
,,Bonne chance et bonne route
a Théo—Claud et Denis”.

»Zyczymy dobrej podrézy i
dobrego podrozowania na pie-
szo — Grzelakowie”.

> Aby siarczyScie ci sie
podrézowalo, suto powodzilo i
galancie pilo po staropolsku.
Milemu, ale takze wesolemu
koledze — Antek Waluga”.

START

I wyruszy?l pan Nowak
autostopem do Polski. Ale
najlepiej bedzie, kiedy sam

Wam, mili Czytelnicy, opowie
o swoich przygodach. Oddaje-
my mu glos:

— Wpyruszylem 1 lipca oko-
1o godziny 11. M6j patron od-
wi6zt mmnie 15 km za miasto.
I zaczelo sie. Szedlem piecho-
ta. Maszerowalem caly dzien.
Zrobilem ze 30 km. Poczatki
byly bardzo trudne. W czasie
jednego z odpoczynkéw napi-
salem w moim pamietniku:
,Nawet nie jestem zmeczony.
Najbardziej zmegczone sg moje
trzewiki, ale mySle, ze wy-
trzymaja do Warszawy”. We-
druje, wedruje az nagle zlito-
wat .sie nade mng chlopiec ja-
dacy na motorowerze. Pod-
wibzt mnie ze 20 km az do
Bourg-en-Bresse. Bardzo by-
1o mi przykro, bo po drodze
musiatl zaptacié 10 F kary,
gdyz nie wolno na motorowe-
rze wiezé drugiej osoby. Ten
kolega wpisal mi sie do moje-
go pamietnika. Nazywal sie
Jean Laveau i byl z St. André
de Corcy.

Stalem wiec na szosie w
Bourg-en-Bresse, ale nikt z
przejezdzajacych mie chcial

sie zatrzymaé, by mnie zabraé.
Poszediem nawet do jednego
przedsiebiorstwa transportu-
jgcego zywnos$é, ale spotkatem
sie z odmowsg. C6z bylo robié?
Szedlem wiec dalej piechots,

- g
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bo kazdy krok zblizat mnie
do celu. Maszeruje szosg a tu
slonice coraz nizej.

SZCZESCIE

Nadeszla noc. Nagle zatrzy-
malto sie kolo mnie auto z nu-
merem niemieckim GED: N. 4
D. Nie chcialem wprost wie-
rzyé. Woéz prowadzit starszy
pan. Zapytat mmnie: ,,Dokad
idziesz chlopcze?” Odpowie-
dzialem mu, ze ide do Warsza-
wy i wystuchal mojej historii.
Powiedzial mi na to, ze odwie-
zie mnie az do Frankfurtu,
ale dopiero rano. Chcialem
spaé w samochodzie, ale méj
nowy znajomy zaprosil mmnie
do hotelu. Mowie Wam, bylem
szczes$liwy, bo juz nogi odma-
wialy mi postuszenstwa. Naj-
pierw zjedliSmy obiad w res-
tauracji. ,,LLes Messageries” w
Arbois (Jura), a potem poszli-
Smy spaé¢ do hotelu. Wiasci-
ciel tego samochodu zaplacit
za mnie, a nazajutrz zawio6zl
mnie az do Frankfurtu. Za-
nim sie pozegnaliSmy poczes-
towal mnie obiadem, i wpisal
mi do pamietnika slowa po
niemiecku, ktére w tlumacze-
niu na jezyk francuski brzmia:
,,L’Europe c’est wune wunion
pour moi. Et cette union com-
mence avec le contact d’hom-
mes a hommes”. Wowczas
poznalem jego nazwisko. Na-
zywal sie Wolfgang Diihring.
Zalowal bardzo, ze nie mogt
mnie odwiezé do Warszawy

Znoéw stalem na szosie i
prébowalem zatrzymaé jakis
samochéd. Udalo mi sie pod-
jechaé¢ ,,Olimpig” 15 km az do
skrzyzowania. Tam zapozna-
lem sie z mlodym Niemcem,
ktéremu na imie bylo Peter.

Po dwobch godzinach czeka-
nia zabrat nas wéz Taunus z
numerem rejestracyjnym HDC
273 az do Goettingen, gdzie
zajechaliSmy okolo 11 wieczo-
rem. Bylem bardzo zmeczony
i chcialo mi sie spaé, ale szko-
da mi bylo czasu. Przy szosie
w hotelu zobaczylem duza
ciezar6wke marki ,,Mercedes”.
Jej kierowca zawi6zl mnie do
Hannoweru. Byla juz 1 w no-
cy. Podziekowalem mu i po-
szedlem chyba ze 7 km na
autostrade. Juz nawet nie
chcialo mi sie spaé. Mys$lalem,
ze moze uda mi sie zlapaé ja-
ki§ wo6z, ale nie bylo duzego
ruchu wiec poszediem do po-
bliskiego lasu (bo przy dro-
dze nie wolno), zawinglem sie
w koc i polozylem sie spaé.
Wkrétce, bo moze minelo ze
dwie godziny, obudzilem sie.
Bylo mi bardzo zimno. Troche
odpoczalem i ruszylem w dal-
szg droge w kierunku Berlina.
Nagle zobaczylem znajoma
sylwetke. Byt to ,,Citroen” 2
CV. Prowadzila go mloda
dziewczyna, bardzo mila. Jak
sie pbézZniej dowiedzialem, by-
la to panna A. Meiser z Han-
noweru. Podwiozla mnie 65
kilometrow.

I znéw trzeba bylo czekaé.
A czasu szkoda, wiec ruszy-
lem piechoty, zeby naprzoéd,
zeby blizej. MyS$latem, ze cho-
ciaz na kolanach, ale p6jde do
Warszawy. Rézne myS$li kile-
bily mi sie po glowie. Czy
dopne celu? Czy dojade mna
miejsce? Nagle zatrzymal sie
kolo mnie czerwony ,,Volks-
wagen”. Prowadzil go Amery-
kanin. Nie umialem sie z nim
dogadaé¢, ale zrozumial mnie,
ze jade do Warszawy. Dowiozl
mnie az do Berlina. Po drodze
na granicy w Helmstett mu-
sialem wzigé wize, ktéra kosz-
towata 11 F. Mialem tylko
banknot 10-frankowy i troche
drobnych oraz kilka marek.
Urzednik nie chciat przyjaé
drobnych i balem sie bardzo,
ze bede musial wrécié. Na
szcze$Scie spotkalem na grani-
cy Francuzéw, ktérzy zamie-
nili mi bilon na banknot i
moglem juz zaplaci¢ za wize.
Tak wiec znalazlem sie w
Berlinie.

Stad juz blisko do Warsza-
wy. Nie znalem miasta, a po-
niewaz mialem tylko 4 marki
zachodnie, wiec szedlem przez
miasto piechotg. Nogi mnie

bardzo bolaly.- Gdy dotariem
na dworzec poinformowano
mnie, ze bilet kolejowy (auto-
stop nie jest w Niemczech
praktykowany) do Warszawy
kosztuje 19 marek. Cé6z wiec
bylo robi¢? Poszediem do
konsulatu francuskiego i po-
poprosilem, Zeby pozyczono mi
te pienigdze. Tam powiedzia-
no mi, ze jak potrzebujesz
pieniedzy to pracuj. Nie mia-
lem na to czasu, bo kurs za-
czynal sie juz 1 lipca, wiec
i tak bylem spoézniony o trzy
dni. Poszedlem wiec znowu
na dworzec, byla godzina 22.
Okazalo sie, ze pocigg jest do-
piero rano. Na szczeScie nie-
daleko byt park, wiec polozy-
lem sie na lawce i przespalem
kilka godzin. Gdy sie obudzi-
lem bylem tak zmeczony i
zziebniety, ze nie moglem roz-
prostowaé¢ sie. Umylem sie w
rzeczce. Sprawdzilem stan ka-
sy. Zostalo mi tylko 70 feni-
g6w. Poszedlem wiec na dwo-
rzec i za 50 fenigow wypitem
kawe. Nietrudno obliczyé, ze
méj majagtek wynosilt po tym
positku 20 fenigéw. Pocigg
byl o 7.41 rano. Kupilem wiec
perondéwke i wsiadlem do po-
ciggu.

BEZ BILETU

Balem sie jechaé¢ na gape,
ale nie mialem innej rady.
Sprawdzono mi dokumenty,
ale o bilet jako$§ nikt nie py-
tal. Jade pociggiem i w pew-
nej chwili widze, ze zajecha-
tem na jaka$ bocznice. Przy-
chodzi jaki§ milicjant i pyta
mnie: co tu robisz? Odpowie-
dzialem, ze Jjade do Polski.
Wyjasnil mi, ze musze wracaé
do Berlina, bo wsiadlem do
niewlasciwego wagonu. Wra-
calem ze lzami w oczach, no,
bo prosze pomysleé, przeje-
chaé taki kawal drogi i teraz
wracac. Milicjant odwidzl
mnie do Berlina i zyczy?l
szcze$§liwej podrézy. Na drugi
pocigg musialem czekaé kilka
dlugich godzin bez - jedzenia,
bez picia, a tu gorgco, po pro-
stu zar splywa z nieba.

Nie moglem po6j$é oczywis-

cie do miasta bez grosza w
kieszeni. Nareszcie jest 14.52.
Wsiadam do pociggu, do I kla-
sy. Jestemm sam w przedziale.
Przyszla konduktorka, wiec
wytlumaczylem jej, 2ze nie
mam biletu. Widocznie miata
dobre serce, bo pomogla mi
co$ sprzeda¢é z garderoby
dzieki czemu dojechalem az
do granicy polskiej, do Kuno-
wie. Po kontroli paszporto-
wej i celnej przyszli polsey
kolejarze. Zaopiekowali sie
mna i dowiezli do Warszawy.
Tu juz bylem w domu.
- Poszedlem do Palacu Mio-
dziezy, gdzie znalazlem Kkie-
rowniczke. Nakarmila mnie,
wykgpalem sie i polozylem
spaé. Nazajutrz po $niadaniu
dala mi 20 zt i pojechatem au-
tobusem do Chylic na kurs.
Gdy z daleka zobaczylem nasz
dom, w ktérym odbywa sie
kurs, zaplakalem 2z radoS$ci.
Byl juz piatek 5 lipca, godzi-
na 10 rano.

U CELU

Opowiedzialem kolegom
moje przygody. Nikt nie chcial
uwierzyé. ,,Bujasz! bujasz!” —
wolali. Dopiero gdy pokaza-
lem moéj pamietnik — uwie-
rzyli. Caly dzieh odpoczywa-
lem, a nazajutrz rozpoczelem
zajecia. Wieczorem przy ko-
minku musialem szczegélowo
opowiedzie¢ o wszystkim co
mnie spotkalo od chwili, gdy
opus$cilemm Lyon. Spiewali mi
,100 lat” i wreczyli kwiaty.
To bylo bardzo wzruszajace.
Sg takie momenty w zyciu,
ktérych sie nie zapomina. I
wlasnie nigdy nie zapomne te-
go przyjecia w Chylicach.

Po powrocie do Francji po-
jechatem do Douai (Nord) —
to moje rodzinne miasto —
do siostry na chrzciny. Wra-
cajgc do Lyonu wstapilem tu
do redakcji, aby opowiedzieé
o swojej wyprawie. Stad ja-
de do Lyonu, bo aby wygraé
zaklad musze byé z powrotem
15 wrze$nia. MyS$le wiec, ze
wygram ten zaklad.

Nasz rozmoéwca inz. Makowski, z Solca Kujawskiego, na stacji metra Chatelet

Stare paryskie metro, ktérego pierwsza linie uruchomiono juz w 1900 roku
(Porte de Vincennes — Porte Maillot) wymaga ciaglej modernizacji. Paryz
rozrést sie w miasto-gigant; mimo czynnych juz dzi§ 14 linii metra o lacznej
dlugosci 169 kilometrow wraz z 363 stacjami, problem usprawnienia komuni-
kacji miejskiej jest nadal aktualny. W godzinach najwiekszego nasilenia ru-
chu co 90 sekund przebiega przez stacje metra jeden pociag. To wciaz za ma-
1o... CzestotliwosSé przebiegu pociagow musi byS$s wieksza, pasazeréw jest coraz
wiecej, mieszkancy wielomilionowego miasta chca sie poruszaé szybciej, coraz

szybciej, coraz szybciej.

A wiec modernizacja. Przy istniejacej juz gestej sieci metra unowoczesnie-
nie urzadzen i taboru pozostaje jako gléwny Srodek usprawnienia podziemnej

komunikacji.

ESTESMY wtlasnie $wiadkami

trwajgcych robét w podziemiach

stacji Chatelet. Odbywajg sie tu

prace zwigzane z instalowaniem

nowych zespoléw urzgdzen elek-

trycznych, ktére w rezultacie ma-
ja przynie$sé zwiekszenie przelotowosci
pociggoéw o 25% na liniach Vincen-
nes — Neuilly i Chatelet — Lilas. Na-
sze szczgobdlne zainteresowanie pracami
w metrze Chatelet wigze sie z tym, ze
zastosowano tu maszyne wyproduko-
wang przez polskg fabryke w Solcu
Kujawskim kolo Bydgoszczy. Maszyng
ta jest duzy wibromilot oznaczony sym-
bolem ,BC-3”. Do czego sluzy polski
wibromlot i dlaczego francuscy inzy-
nierowie postanowili go zastosowaé do
prac przy unowocze$nieniu paryskiego
metra? Nowe urzgdzenia elektryczne
instalowane w podziemiach stacji Chéa-
telet wymagaja uziemienia siegajgcego
30 metrow glebokos$ci. Wyobrazmy so-
bie wysoko$é 10-pietrowego domu. Na
te glebokosé odpowiadajacg wysokosci
wielkiego gmachu drazyé trzeba w zie-
mi otwér celem umieszczenia rury
z kablem uziemiajgcym.

Te skomplikowang prace wykonuje
wibromlot skonstruowany przez pol-
skich inzynieréw. Wiercenie tradycyj-
na metoda potrwaloby 8 dni, natomiast
wibromtot ,,BC-2” wykona te prace
w ciggu 2 godzin. Wibromlot wraz
z wlasnym silnikiem elektrycznym jest
znacznie lzejszy od tradycyjnych urzag-
dzen sluzgcych do tego rodzaju prac,
co znakomicie usprawnia i rozszerza
mozliwosci jego praktycznego zastoso-
wania.

Przytoczmy jeszcze kilka danych
o samym wibromlocie. Dziala on przy
pomocy silnika elektrycznego osiaga-
jacego 900 obrotéw mna minute. Jego
maksymalna sita uderzen wynosi 150
ton. WspomnieliSmy wyzej, 'ze przy
pracach w podziemiach stacji metra
Chatelet trzeba bylo wbié rure na gile-
boko§¢é odpowiadajgca dziesieciopietro-
wej kamienicy. Dodajmy tu, ze wibro-

mlot moze wbi¢ rure o przekroju
160 mm na gleboko$§é 60 metrow, co
odpowiada w przyblizeniu przecietnej
wysokosci 20-pietrowego domu!

Wibromitot ,,BC-3” moze byé¢ zasto-
sowany do wbijania pali przy budowie
mostéw, do kruszenia mas betono-
wych itp.

Informacji o polskim wibromiocie
udziela mam mtody, 28-letni inzZynier
z Solca Kujawskiego, p. Eugeniusz Ma-
kowski, ktéory z ramienia fabryki obec-
ny jest przy pracach w metrze Cha-
telet.

— Pierwszymi tworcami polskich
wibromiotow byli: inz. Gawryk i inz.
Kossowski z Gdanska — wyja$nia nasz
rozmoéwca. — Produkuje sie je juz od 10
lat. Zywotno$é silnikéw elektrycznych
byta poczgqtkowo bardzo kroétka. Duza
sila wstrzasow stwarzala koniecznosé
znalezienia lepszych rozwiqzan tech-
nicznych itp. DoSwiadczenia prowadzo-
ne przez fabryke w Solcu uwienczone
zostaly powodzeniem: zastosowano za-
lewanie zwojéw silnika tworzywami
sztucznymi dzieki czemu 2Zywotnosé
motoru przediuzyla sie kilkakrotnie.

— A kilka st6w o samej fabryce
w Solcu?

— Zaktady powstaly po wojnie. Jak
szybki jest rozwdj maszej fabryki —
moéwi inz. Makowski — mowiq chyba
najlepiej cyfry. W roku 1960 fabryka
zatrudnialta okolo 350 robotnikéw obec-
nie pracuje w niej juz okolo 1.000 oséb
a w roku 1965 przewiduje sie zatrud-
nienie 4.000 robotnikéw, technikéw i in-
2ynieréw. Robotnicy fabryki pochodza
przewaznie z okolicznych wsi. Pracuje
duzo mtodziezy...

— W jakich jeszcze krajach polskie
wibromtoty znalazly nabywcoéw?

— Od dwéch lat masze wibromloty
eksploatowane sq ma Wegrzech i w
ZSRR. Eksperymentalne pokazy odby-
waly sie w Norwegii i Wiloszech oraz
krajach afrykanskich. Saq juz rdéwmniez
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W PARYSKIM METRO

oferty ma przeprowadzenie pokazow
w Anglii i Stanach Zjednoczonych.

— Czy poza metrem Chatelet bedzie
mozna jeszcze na terenie Francji zoba-
czy¢ polski wibromtot w akcji?

— Owszem, koto Dreux, przy budo-
wie mostu. Wibromliot bedzie wyrywal
tzw. ,Scianki szczelne”. Tradycyjnag
metodq potrzeba 240 godzin ma ,,WY-
rwanie” okoto 60 m ,Scianki’. Sqdzi-

A

lation sur les lignes de métro Vincen-
nes-Neuilly et Chatelet-Lilas. Si nous
nous y sommes intéressés, c’est que
Pon peut y voir en action une machine
polonaise trés perfectionnée. En effet,
pour protéger les installations élec-
triques nouvelles il fallait une mise a
la terre qui descende a 30 metres de
profondeur. Normalement un forage
qui aurait duré quelque 8 jours eut été
nécéssaire pour la mise en place du
tube renfermant le cable de mise a la
terre. Tandis qu’au Chaitelet Pingé-
nieur polonais FEugeniusz Markowski

LA STATION ,,Chatelet” les tra-
vaux de modernisation se pour-

Trzeba dokladnie jeszcze sprawdzic
Francuski

na przeszkode. inzynier

suivent pour accélérer la circu-

kat whbijania

my, zZe mnaszym wibromliotem wuda sie
takq prace wykonaé w ciggu 30 godzin.

Zyczymy tego majgorecej!

Nie spos6b tu réwmniez nie skorzystac
z okazji pogratulowania polskim inzy-
nierom, technikom i robotnikom fa-
bryki w Solcu Kujawskim, ktérzy swo-
im tworczym wysitkiem i talentem do-
brze stawig Polske w $wiecie.

(28 ans), venu spécialement de l'usine
de Solec Kujawski, dirige le travail
d’un marteau trépideur BC 3 (150 ton-
nes de force de frappe) qui exécutera
cet ouvrage en 2 heures, en enfoncant
directement dans le sol 1le tube en
question. .

Un . autre BC 3 fonctionnera pres
de Dreux, ou un pont est en construc-
tion. Il y servira a arracher quelque 60
meétres de palplanches, travail qui sera
fait en 20 heures, huit fois moins que
ne l'exigerait la méthode tradition-
nelle. Au total — un beau succés de
confiance et d’efficacité pour l'indus-
trie polonaise.

natrafié
Scianie

rury, aby nie

szybko robi obliczenia... na

Prace przygotowawcze na stacji Chatelet, przed zainstalowaniem ,BC-3>
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EODZ (Poznanskie) — Nad jeziorem 16dzko-
-limaczewskim powstanie w tej niewiel-

chodniego

w latach miedzywojennych
ciezkie wiezienie, rozpoczeto adaptacje
pomieszeczen dla ulokowania tu Muzeum
Swietokrzyskiego Parku Narodowego oraz
pracowni naukowych instytutéw doswiad-
czalnych Ministerstwa Le$nictwa.

MIEDZYZDROJE (Szczecinskie) — ,,Perla za-
wybrzeza’” pobila wszystkie
swoje rekordy. Od polowy maja do 1
sierpnia sprzedano tu 220 tysiecy kart

oslawione

klimatycznych, co oznacza, ze 2z odpo-

czynku W
o 30°% wiecej wczasowiczéw niz w roku

Miedzyzdrojach korzystalo

kiej miejscowos$ci (t6 nie chodzi o wielkg ubiegiym.

£.6dz) nowoczesne schronisko dla wedka- BOCHNIA (Krakowskie) — Pierwszg filig

7Y Nowej Huty bedzie powstajgcy w Bochni
KATOWICE — Fabryka ,,Montana” specja- (40 km od Krakowa) zaklad profili gie-

lizuje sie w produkcji woézkéw dla goér-
nictwa. W tym roku dostarczy ich okolo
35 tysiecy. Po raz pierwszy 700 z nich po-
wedruje za graniee, do Indii.

Hotel robotniczy
dla pracownikéw budujacej sie w Biesz-
uznany
przez Zwigzek Zawodowy Budowlanych

SOLINA (Rzeszowskie) —
czadach zapory wodnej

za najlepszy w Polsce.

KOLOBRZEG (Koszalinskie)
dzieci, polskich i zagranicznych, zakiady
cukiernicze ,,Marena’” produkujg samo-
chody, motocykle, okrety a r6éwniez nie-
dzwiedzie, slonie i tygrysy =z... czekolady.

SWIETY KRZYZ (Kieleckie) — W poklasz-
tornym budynku, w ktérym miescilo sie

@ Nie’ zabraknie chleba

s = 2

— Ku radosci

zostal

kaniowemu
skiej.

Zbozowe magazyny zapel-
niaja sie. Panstwowe Gospo-
darstwa Rolne, Spoldzielnie i
gospodarze, mimo pilnych
prac w Dpolu, wioza zboze do
punktéow skupu. Tegoroczne,
nadzwyczaj suche lato dalo
sie we znaki rolnikom.
Wprawdzie zbiory sa obecnie
mniejsze niz w roku ubieg-
iym, ale chleba nie zabraknie.
Widzimy magazyn w Dzwie-
rzutach (pow. Szczytno woj.
Olsztyn) i rodzine rolnika
Stanislawa Serafina ze wsi
Targowo, sprzedajacych zyto
i rzepak.

@ Burza

Wyladowania atmosferyczne
to jak wida¢ zjawisko bardzo
fotogeniczne. Przyjemnie po-
patrzeé na to ladne zdjecie,
ale rowniez strach ogarnia na
myS$l ile nieszczeSé niosa z so-
ba sspioruny”. Sierpniowe
gwaltowne burze spowodo-
waly wiele groinych pozarow

tych dla potrzeb budownictwa. Zatrudni
orr 2000 1ludzi. Dalsze filie kombinatu
powstang w Niepolomicach i Brzesku.

MYSZECIN (Zielonogérskie) — Wydobywa-
jac piasek mieszkancy wsi mnatrafili na
fragmenty glinianych naczyn. Znalezisko
zostalo zidentyfikowane jako pochodzgce
sprzed ponad 3 tysiecy lat, z okresu kultu-
ry luzyckiej.

FALENICA (Warszawskie) — Powstaje tu
prototypowy
ktérego koszt obliczony jest na 100 tysie-
cy zlotych, a wiec znacznie taniej niz bu-
dowany dotychczas. Po sprawdzeniu przy-
datnos$ci projektu posluzy on 200-miesz-

osiedlu w - Bialolece Dwor-

budynek jednorodzinny,

@ Prywatne pensjonaty nad morzem

W ostatnim czasie 6 osad
przymorskich wojewddztwa
koszalinskiego wuznano for-
malnie za miejscowos$ci o cha-
rakterze turystyczno-wypo-

@ Piata
na Swiecie

Nowoczesny obiekt polskiej

chemii — =zaklady wildékien
sztucznych ,Elana” w Toru-
niu — jest juz w ruchu... Je-

szcze przez blisko miesigc
trwaé bedg proéby.

Zaktad, ktérego techmologia
oparta jest na licencji angiel-
skiej, wyposazony jest w no-
woczesne maszyny produkcji
polskiej oraz sprowadzone z
Anglii, Czechostowacji, NRD
i ZSRR. Wraz z polskimi spe-
cjalistami w pracach zwigza-
nych z rozruchem udziat bio-
ra takze monterzy angielscy.

Pierwsze partie widkien
welnopodobnych opuszczg To-
run w polowie listopada br.

Jest to pigta w Europie fa-
bryka produkujgca elane.
Po rozpoczeciu produkcji

przez Torun, systematycznie
zmniejszaé sie bedzie import
welny do Polski.

czynkowym. Sq to: Smotdzi-
no, Rowy, Gardna Wielka,
Jarostawiec, Sarbinowo i
DzZwirzyno. Osobom budujaq-
cym tutaj prywatne obiek-
ty mieszkalno-pensjonatowe
panstwo udziela daleko idagcej
pomocy ma podstawie uchwa-
ty Komitetu Ekonomicznego
Rady Ministrow z 4.X.1960 r.

® Do widzenia

Sandomierzu

— Ech, to byto lato.. —
Szkoda, ze tak kroétko trwa-
to — wazdychali wuczestnicy
Miedzynarodowego Obozu
Studenckiego w Sandomierzu.
Spotkania, dyskusje, plaza,
wycieczki — bogaty byt pro-
gram obozu. Najmilsze byly
wieczory: =zabawy, tancéwki,
quizy, konkursy piosenki i
tarica .lub, popatrzcie mna to
zdjecie, improwizowane wy-
stepy artystyczne.

@ Uniwersygtet lubelski otrzgmal nowy gmach

Lublin jest juz wielkim
osrodkiem uniwersyteckim.
Obok dzialajacego tu Katolic-
kiego Uniwersytetu Ludowe-

@ Odkrycie bentonitu, wegla kamiennego i radoczynnego zZrédla

Doniostego odkrycia o du-
zej wartosci gospodarczej do-
konali 3 naukowcy Akademii
Gorniczo-Hutniczej w Krako-

® Raj dla
filumenistéow

Zbieranie nalepek zapal-
czanych, to coraz popularniej-
sze ,hobby”. Jednak filume-
niSci majq duzo wiecej kio-
potow z kompletowaniem se-
rii miz filateliSci. Jedynym
zakiadem w Kraju, ktory
obok normalnej produkcji,
zajmuje sie kompletowaniem
etykietek zapatczanych to
Gdanska Fabryka Zapatek.

Na zdjeciu widzimy pracow-
nice zakladu segregujqce ze-
stawy etykietek produkowa-
nych przez wszystkie polskie
fabryki zapalek. Takie serie
(po 20 sztuk) sprzedajaq kio-
ski ,,RUCH-u” po 2,50 zi.

wie: Andrzej Bolewski, Zbi-
gniew Michatek i Stanistaw
Stopa. Oté6z w pobémnmocno-
-wschodniej cze$ci niecki by-
tomskiej stwierdzili oni wy-
stepowanie zloza bentonitu —
kopaliny stosowanej w od-
lewnictwie (syntetyczne ma-
sy formierskie), ceramice, pa-
piernictwie, w réznych gale-
ziach przemysitu chemiczne-
go (przetworstwo gumowe,
mydlarstwo, rafinacja tlusz-
cz6w i olejow), w wiertnic-
twie a nawet w przemySle
spozywczym i farmaceutycz-
nym — lgcznie w 60 dziedzi-
nach gospodarki.

Bentonit - jest wiec bardzo
cenng kopaling. Poklady zale-
gaja mna stosunkowo sporej
przestrzeni. Grubos§é ich sie-
ga — wedlug obecnych obli-
czen — od 2 do 5 m. Doréw-
nuja wiec najprawdopodob-
niej tego typu zlozom wyste-
pujacym w nielicznych tylko
krajach $wiata: USA i ZSRR.
Ich zasobno$é, szacowana na
setki milionéw ton, stawia
Polske w tym zakresie w czo-
16wece Swiatowej.

* * *

Wioska Borowiny jest maio
znanym przysiétkiem w pow.
oleskim ma OpolszczyzZnie. W
tych dniach podczas kopania
studni gospodarczej u jednego
z rolnik6éw, natrafiono na gru-
bg warstwe wegla kamienne-

go znajdujacego sie na glebo-
kosSeci od 7 do 9 metrow. Wy-
dobyty wegiel posiada duza
kalorycznos$§é i pali sie bardzo
dobrze.

Dalsze wiercenia w sasiedz-
twie wykopanej studni po-
twierdzily, ze w okolicy znaj-
dujg sie poklady wegla ka-
miennego. * Sprawa nieco-
dziennych odkryé zaintereso-
wano mnaukowcoéw, ktoérzy za-
powiedzieli przeprowadzenie
badan geologicznych ma tym
terenie.

* * *
W malenkim uzdrowisku
Czerniawa-Zdréj, polozonym

koto Swieradowa-Zdroju (woj.
wrioctawskie) odkryto niedaw-
no nowe zrédio radoczymne.
Jego wydajnos§é wynosi 30 li-
tré6w wody ma minute, a wiec
jest trzykrotnie wyzsza od
wydajnosci 2Zrédia w Ladku-
-Zdroju. Zr6dto w Czerniawie
jest réwmiez znacznie bo-
gatsze w rad miz slynne wody
w Swieradowie.

Dotychczas w Czerniawie,
odznaczajgcej sie lagodnym
klimatem, leczyly sie gléwnie
dzieci. Obecnie, w zwigzku z
nowym odkryciem, bedg mo-
gli przyjezdzaé tu na kuracje
chorzy ma reumatyzm, astme,
pracownicy przemysiu che-
micznego cierpigcy mna scho-
rzenia zawodowe oraz osoby
odczuwajgce dolegliwos$ci wie-
ku starczego. ]

go, Akademii Medycznej, w
stalej rozbudowie jest Uni-
wersytet Marii Curie-Sklo-
dowskiej.

12 sierpnia w . lubelskim
miasteczku uniwersyteckim
uroczyScie przekazano wia-
dzom UMCS budynek, w kto6-
rym znajda pomieszczenie ka-
tedry wydzialu humanistycz-
nego tej uczelni — katedry
archeologii, pedagogiki, filo-
logii polskiej, historii nowo-
zytnej, starozytnej i Polski,
psychologii i etnografii i 3
katedry wydzialu prawa.

Tak wiec za pare dni stu-
denci UMCS otrzymajag do

@ Dwunastokolorowe

@® Kolorowe
gaski
Co robié, aby stada biatych

gesi, mnalezqce do réznych
wtlascicieli, nie pomieszaty sie
z sobq? Pomystowi w tym
wzgledzie, okazali sie miesz-
kancy Knyszyna (woj. biatos-
tockie). Po prostu malujaq oni
gaskom pidéra rdéznokolorowy-
mi farbami. Pomyst ciekawy.

swojej dyspozycji 4596 m. kw.
powierzchni uzytkowej. Znaj-
dzie sie tam 16 sal wyklado-
wych i seminaryjnych oraz 5
bibliotek i czytelni dla po-
szczegblnych sekceji wydziatu
?umanistycznego uniwersy-
etu.

Warto podkres$li§, zZze obec-
nie rozpoczeto juz dobudowe
dalszej czeSci wspomnianego
gmachu, gdzie znajdzie . sie
sala amfiteatralna na 360
miejsc, dalsze gabinety i pra-
cownie naukowe. Ogoblny
koszt tej inwestycji wyniesie
16 milionéw zlotych.

materialy

W  Zakladach Przemysiu
Bawelnianego im. Marchlew-
skiego w #£.o0dzi zainstalowano
juz drugi mowy agregat wio-
skiej produkcji tzw. drukar-
nie filmowq. Agregat prze-
szedl juz pomySsinie wszyst-
kie préby. Wkrdétce elegantki
w Kraju i za granicq
beda mogty szyé sobie pickne
sukienki z tkaniny bawelnia-
nej, drukowanej jednoczesnie
az w 12 kolorach.

@ Najwyzsza
klasa jakosci
dla polskiego
statku

Nowo zbudowany w stoczni
im. A. Warskiego w Szczeci-
nie statek ,Kolejarz” otrzy-
mal najwyzszg klase towa-
rzystwa Lloyd z tzw. Krzy-
zem Maltanskim. Jest to nie-
watpliwie dowdéd wysokiego
uznania zaré6wno dla kon-
struktoréw, ktérzy zaprojek-
towali statek, zakladéw prze-
mystowych kooperujgcych w
dostawach urzadzen okreto-
wych, jak i dla szczecinskich
stoczniowecéw — budowni-
czych tej jednostki. M/S ,,Ko-
lejarz” jest prototypowym
statkiem do uprawiania tram-
pingu oceanicznego, o nos$nosci
14.500 L wT.

Statek rozwija duzg szyb-
kosé 15—16 wezléw. Lloyd
przeprowadzit kilkudniowe
préby statku.
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Chrystus z przepaskg z obozowego pasicka ®

W Anglii i w Polsce ® Jedyny w swoim rodzaiju
przewodnik

W pieknym, na modie gé-
ralskq zbudowanym i wtopio-
nym w pejzaz, kosSciele w
KoScielisku ‘wisi obraz. Taki
jak we wszystkich kosciolach
na calym Swiecie, a jednak
inny. Chrystus na krzyzu mnie
ma twarzy ani tagodnej, ani
bolesciwej. To twarz czlowie-
ka krzyczqcego z bélu — usta
otwarte w ostatecznej meczar-
ni, oczy mowiaq to, czego nie
wypowiedza wargi, spieczone
octem.

Przepaske ma ten Chrystus
z pasiaka, z obozowego pasia-
ka, takiego, jaki mosili wiez-
niowie OSwiecimia. Nad krzy-
Zem wumieszczony jest trdéjkat
politycznego wieZnia hitleryz-
mu z literq P — Polen, Polak.

Ludzie 2z KoScieliska pod
Zakopanem opowiadajq o tym
obrazie co mnastepuje: ksiagdz
proboszcz Adam Zieba, ktory
umart dwa lata temu, byl
wieZniem OSwiecimia. Wiez-
niem hitlerowskich obozdéw
byl rowniez jego poprzednik,
ktory w obozie zgingi. Ksiqdz
Zieba w obozie przyjainit sie
z jakim$ Wtlochem — mala-
rzem, Kktéry tez mie przezyl.
Wioch ten w obozie pokryjo-
mu namalowat obraz; gdy by-
ta ewakuacja obozu, obraz po-
zostat w ukryciu. Po wyzwo-
leniu ksiqdz Zieba wydobyl
obraz i umieScil w koSciele,
gdzie byl proboszczem. s

Pod obrazem w koSciele
przybita jest tablica z wyrzez-

- SPOLDZIELNIA

PRACY

LMECHANIKA"

w Krakowie, ul. Lazarza 13. tel. 232-43

PRODUKUJE NA EKSPORT:
SZAFY na odziez ochronng II, III, IV dzialowe

SZAFY poéipancerne,

SZAFY stalowe na akta,

ZNAKI DROGOWE emaliowane informacyjne,

ostrzegawcze, zakazu.

MEBLE meta-

lowo - drzewne

z rur chromo-
wanych — ro-
boty tokarskie.

Gwarancja wyso-
kiej jakosSci i este-
tyki wyrobu.

Polski 23-tysiecznik

Na deskach kreslarskich
Centralnego Biura Konstruk-
cji Okretowych (filia W
Szczecinie) powstaje projekt
nowego wielkiego statku o
no$nosci 23 tysiecy DWT do
przewozu ladunkow maso-
wych. Projektantem tego ko-
losa jest zesp6t mlodych kon-
struktor6w ma czele z mgr
inz. Jerzym Piskorz-Nalec-
kim.

Oto podstawowe wymiary
projektowanego statku: diu-
gos§¢é — 182,3 m, szerokos$é
24 m, wysokos§¢ — 13,25 m. W
4 ladowniach statku mieszczg
sie 23 tysigce ton wegla, rudy,
zboza, soli mineralnych lub
innych towar6éw tzw. maso-
wych.

Cechg charakterystyczng
opracowywanego statku jest
przeniesienie na rufe zaréw-
no sitowni, jak i pomieszczen
40-osobowe]j zalogi. Konstruk-
torzy przewidzieli zainstalo-
wanie nma nim wielu nowych
urzgdzen produkcji krajowej.
Na maszcie dziobowym — po
raz Ppierwszy na polskim
statku — =zainstalowane zo-
stang kamery telewizyjne
,Alfa”, =z odbiornikiem na
mostku kapitanskim. Umozli-
wi to dokladng obserwacje
przestrzeni przed dziobem.

Sprawa niezmiernie ‘wazna
przy wchodzeniu statku do
portu, przechodzeniu przez

waskie kanaly itp.

bionymi w drzewie nazwiska-
mi mieszkancéw Koscieliska,
ktorzy zgineli w hitlerowskich
obozach koncentracyjnych. W
Polsce tego typu tablic jest
niewiele, znacznie wiecej wi-
dzialem ich w kosSciolach w
Anglii — w Londynie i mna
prowincji czesto w kos-
ciele znaleZ¢ mozna na tabli-
cach nazwiska tych mieszkan-
céw terenu, ktorzy zgineli w
I i w II wojnie Swiatowej. W
Polsce — mnie. Dla tego pros-
tego powodu, zZe takich tablic
nie pomiescityby Zadne koS-
cioty. Zwyczajnie: za duzo
ofiar‘, by je wszystkie mawet
wymienié, ba, policzyé trudno.

Oczywiscie, mie dotyczy to
jakich$ specjalnych wydarzen,
ktére upamietnia sie wciqz.
Staraniem Rady Ochrony
Pomnikéw Walki i Meczen-
stwa podczas II wojny Swia-
towej ukazZe sie wkrdtce je-
dyna w swoim rodzaju ksiega:
przewodnik po upamietnio-
nych miejscach walk i me-
czenstwa w Polsce. Ksiega ta
obejmie okoto 1.600 . takich
miejsc spos$rod tysiecy upa-
mietnionych, wsréd nich i ta-
kie, gdzie liczba ofiar siega
setek tysiecy, a mawet milio-
now (wtasnie hitlerowskie
obozy). Zespdél pracujacy mad
ta ksiegaq mnatrafit na olbrzy-
mie trudnos$ci — znéw tego
samego typu: mnogos$é miejsc
walki, bojow 1939 i 1944-45
roku, bitew partyzanckich,
mmnogo$é miejsc meczenstwa —
masowych egzekucji dokony-
wanych przez niemieckie jed-
nostki z gestapo, SS, zZandar-
merii, policji lub Wehrmach-
tu jest tak ogrommna, Ze samo
ich zewidencjonowanie jest
diugotrwatq robotaq.

Wracajac jednak do pordéw-
nania z Angliq, w Coventry,
gdzie hitlerowcy zniszeczyli
wspaniatq katedre, upamiet-
nione jest zniszczenie. Zbudo-
wano nowy koscidl, lecz upa-
mietnienie zostalto. Tylko mig-
dzie na tym upamietnieniu nie
jest powiedziane, kto go do-
konal. Daremmnie tego szuka-
tem.

W Polsce natomiast wsze-
dzie i zawsze mowi sie o tym,
Ze zbrodni dokonali hitlerow-
cy. Tego w Polsce nikt nie mo-
Z2e i mie chce zapomnieé.

Wspomniatlem o tym rdéw-
niez w 19 rocznice pamietne-
go wrzes$nia 1939 r. w godral-
skim koSciele w Koscielisku,
wpatrujgc sie w obraz Chrys-
tusa — hitlerowskiego wieZ-
nia. MARIAN
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Le III-éme Festival International de la Chanson a Sopot, station bal-
néaire sur la Baltique, a été un nouveau succes. 39 chanteuses et chan-
teurs de 24 pays y ont participé. L’une des journées fut consacré aux
chansons polonaises. Certaines, arrangées et interprétées de facon tout
a fait nouvelle par des chanteurs étrangers, furent une véritable révé-
lation. Le premier prix a été remporté ex-aequo par la chanson sovié-
tique ,,Que le soleil luise toujours’, chantée par Tamara Miansarova
(3 gauche sur notre photo) et par la chanson francaise ,,Toi et ton
sourire’> présentée par Simone Langlois (2 droite). Un des seconds prix

est revenu a4 Raymonde Serverius pour la chanson belge

»Le petit

blues” et un troisiéme prix a Jacqueline Danno (Monaco) pour ,,Si tu
- t’en vas”

I MIEDZYNARODOWY

FESTIWAL PIOSENRKI

SOPOT 1963

Francuzka i Belgijka
laureatkami

W tym roku juz po raz
trzeci odbyl sie w Sopocie
Miedzynarodowy Festiwal
Piosenki. Wzieto W nim
udzial 39 piosenkarzy z 24
krajow. Po raz pierwszy wy-
stapili reprezentanci Kanady,
Meksyku, Monaco, Stanéw
Zjednoczonych i Zwigzku Ra-
dzieckiego. Przez 4 dni Fe-
stiwalu kilkanas$cie * tysiecy
widzéw wystuchalo az 90 pio-
senek.

W pierwszym dniu krajowi
artySci zaprezentowali juro-
rom i publiczno$ci polskie
piosenki. Przewazaly utwory
nastrojowe, liryczne, chociaz
nie brak bylo i piosenek z
zywszymi rytmami. W dru-
gim dniu zagraniczni piosen-
karze wykonali swoje ulubio-
ne przeboje. Nazajutrz znéw

KRAJ i

SWIAT

ROZWGOJ WSPOELPRACY
GOSPODARCZEJ
POLSKO-MONGOLSKIEJ

Z Mongolig juz od ponad 5
lat 1gczg Polske zywe kontak-
ty ekonomiczne. W tym cza- -
sie . obroty handlowe wzrosty
od 0,5 miliona dolaréw w
1957 r. do blisko 3 milionow
dolar6w w ubieglym coku. Z
Mongolii Kraj sprowadza
welne owczg, sier$é wielblg-
dzig, surowce skoérzane, jelita,
mieso wolowe itp. W zamian
za§ Polska dostarcza do Mon-
golii: samochody osobowe,
traktory, réznego rodzaju ma-
szyny i urzadzenia przemy-
stlowe, odziez gotowsg, artyku-
ty uzytku domowego. Mimo
ogromnej odleglo$ci oba kra-
je wykazujg =zainteresowanie
rozszerzeniem wzajemnych
obrotéw towarowych. Polska
wysyla do Mongolii specjali-
stéw i ekspertéw do pracy w

fabrykach, dla przeprowadza-
nia badan geologicznych,
przekazuje dokumentacje
techniczne i technologiczne z
réznych dziedzin przemystu.

OD MEKSYKU
PO JAPONIE

Polskie filmy cieszg sie na-
dal powodzeniem za granicg.
W pierwszej polowie biezgce-
go roku Kraj zawart 117 tran-
sakcji na sprzedaz filméw fa-
bularnych za granice. Zakupi-
o je juz ponad 25 Kkrajow,
m.in. Anglia, Belgia, Dania,
Izrael, Australia, Holandia,
Japonia, NRF, Szwecja, USA,
Egipt, Meksyk. Najwiekszym
powodzeniem na rynkach za-
granicznych cieszg sie takie
filmy jak: ,,Gangsterzy i fi-
lantropi”, ,,Matka Joanna od
Anioléw”, ,,O dwoéch takich,
co ukradli ksiezyc”, ,,Ognio-
mistrz Kalen” i inne. Sprze-

dano takze rekordowsg ilosé
krajowych filméw krétkome-
trazowych. Tylko Francja ku-
pita ich 15.

POLSKA , SONATINA”
DLA ANGLIKOW

Bydgoska fabryka akordeo-
néw zdobywa coraz nowe za-
graniczne rynki zbytu. Pro-
dukowany od niedawna w za-

kladzie instrument monofo-
niczny ,,Sonatina”, wystawio-
ny na Miedzynarodowych

Targach w Poznaniu, przy-
padi do gustu Anglikom, kt6-
rzy zawarli umowe na dosta-
we wigkszej partii tych no-
woczesnych instrumentéow.

Na specjalne zyczenie bul-
garskiego klienta bydgoska
fabryka przystgpila do pro-
dukcji 2 wersji tzw. zkordeo-
nu szkoleniowego. Sg to nie-
wielkie, proste w konstrukecji
48- i 60-basowe instrumenty,
przeznaczone dla poczatkujg-
cych akordeonistéw.

byt ,,polski dzieA”. Tym ra-
zem polskie piosenki Spiewali
artys$ci z ré6znych krajow. Byt
to najciekawszy dzien Festi-
walu. Niektére utwory krajo-
we byly wykonane wprost
rewelacyjnie przez zagranicz-
nych Spiewakow. :

W skiad jury wchodzilo 28
wybitnych znawcéw muzyki,
byli oni zaskoczeni wysokim
pioziomem polskich piosenek.
A oto nagrody dla polskich
piosenek:

Pierwszg mnagrode zdobyla
piosenka ,,Nie pamietam” J.
Wasowskiego i J. Przybory,
ktérg wykonala Regina Pisa-
rek. Dwie drugie przyznano
piosenkom: ,,0dejdz smutku”
M. Sarta i J. Millera (w wy-
konaniu Marii Koterbskiej)
oraz ,,Tak mi z tym zle” H.
Klejne i B. Broka (w wyko-
naniu Anny German).

Warto podkre$lié, ze decy-
zje jury w znacznym stopniu
pokryly sie z oceng niezwy-
kle obiektywnej publicznoSci.
Podobnie bylo i w katego-
rii miedzynarodowej, gdzie
pierwszg nagrode jury przy-
znalo ex aequo oryginalnej
piosence radzieckiej ,,Niechaj
zawsze bedzie slonce” w wy-

konaniu Tamary Miansaro-
wej oraz lirycznej piosence
francuskiej » Ty i twoj

uSmiech” (Toi et ton sourire)
w interpretacji Simone Lan-
glois. Druga magrodg podzie-
lily sie: piosenka belgijska
,,Maly blues”, ktérag $piewala
Raymonde Serverius oraz
izraelska ,,Noc i popiol” w
wykonaniu Iliany Roviny.
Trzecig nagrode przyznano
reprezentantce Monaco Jac-
queline Danno 2za piosenke
,»Si tu t’en vas”.

Festiwal Sopocki zdobywa
sobie coraz powazniejszg ran-
ge. Interesuja sie nim radio-
fonie =zagraniczne. Na Festi~
walu obecny byl réwniez dy-+
rektor paryskiej ,,Olimpii”.
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JOWISZ I KOSMONAUCI

Jak wykazaly badania, Jowisz oto-
czony jest poteznym pasem radiacji,
podobnym do wykrytych w roku 1958
paséw okoloziemskich. Pas wzmozZone-
zo promieniowania otaczajacy planete
jest trzykrotnie wiekszy od jej Sredni-
¢y. Przyszlym kosmonautom Jowisz
sprawié moze wiec wiele klopotow.

NOWE MIASTO

Na mapie Blaloru51 po_‘jawﬂo sie no-
we miasto o poetycznej nazwie Swie-
tlogorsk. Nowoczesne osiedla ,wyrosly
wok6l wybudowanej po wojnie wiel-
kiej elektrowni. Obecnie powstaje tu
fabryka wioékien sztucznych W zw1azku
z czym Swietlogorsk rozwija sie coraz
bardziej.

LOTY OWADOW

Uczeni brytyjscy ze stacji dos$wiad-
czalnej w Harpenden stwierdzili, ze
gérnym pulapem wysokoSci lotu dla
wiekszosci owadéw jest 30 m, ale pe-
wien . gatunek chrzgszczy moze sie
wznie§é nawet na 2500 m. Chrzgszcze
i mszyce lubiag lataé tylko w najcie-
plejszej porze dnia. Osy najchetniej
przed S$witem, muszki owocowe —
przez godzine o S$wicie i godzine o
zmierzchu.

WZROST PRZESTEPCZOSCI
W USA

Jak podaje amerykanski tygodnik
,,U.S. News and World Report” w cig-
gu ostatnich pieciu lat liczba prze-
stepstw w USA wzrosta o 27 procent.
Wzrost przestepczosci czterokrotnie
przewyzsza przyrost ludnosci. Obecnie
w USA co pélitorej minuty kradnie sie
samochéd. Liczba obrabowanych ban-
kow od 1956 r. prawie potroila sie.
Szczegdlnie niepokojgcy jest wzrost
przestepczo$ci wéréd mlodocianych. W
1962 r. 62 procent kradziezy samocho-
dow, 49 procent innych kradziezy, 29
procent rabunkéw zostalo popelnio-
nych przez osobniké6w ponizej 18 lat.
Proporcjonalnie do liczby ludnosci pier-
wsze miejsce pod wzgledem iloSci na-
pad6éw na przechodniéow wsréd wiel-
kich miast zajmowal w 1962 r. Wa-
szyngton.

MORZE POD AFRYKA

Pod kontynentem afrykanskim cigg-
nie sie odnoga morska lgczaca Ocean
Indyjski z Atlantyckim — oto nowa hi-
poteza oceanografé6w. Wyloty tego pod-

ziemnego morza znajdujg sie prawdo-
podobnie na wielkiej glebokosci w obu
oceanach i daja poczatek poteznym
pradom. Za hipotezg przemawia fakt,
ze pomiary szybko$ci rozchodzenia sie
fal ultradzwiekowych wysylanych z Su-
matry m.in. w kierunku Wysp Bahama,
nie okrazalty kontynentu afrykanskiego,
ale jak gdyby przechodzily pod nim na
glebokoscx 5 tysiecy metréw, mniej
wiecej wzdluz réwnika. Od'powmda to
tez dawny'rn przypuszcze‘rnom geolo-
géw, ze pod Afryka rozciagaja sie
wielkie podziemne zbiorniki wody.

IMIE NIE DLA KOTA

Ambasador Stanéw Zjednoczonych
w Pakistanie zamierzal nazwaé swego
kota imieniem Mohamet. Oburzyio to
tak bardzo muzulmandw, zZe amba:sador
zmuszony byl mazwaé kota ,Gujrah”,
od mazwy pakistanskiego mzasta

NOWA ANTYCZASTECZKA

Grupa fizykéw z uniwersytetu
Yale i laboratorium Amerykanskiej
Komisji Energii Atomowej odkryla no-
w3 antyczasteczke. Nazwano ja — ,,An-
ti-Xi-zero”. Odkrycie ,Anti-Xi-zero”
wypelnia ostatniag luke, ktora istniala
jeszcze w tablicy 24 czasteczek elemen-
tarnych, tworzacych materie i antyma-
terie. Odkrycie uczonych amerykan-
skich potwierdza teorie radzieckiego
fizyka prof. Landaua, ze pomiedzy cza-
steczkami materii i antymaterii istnie-
je doskonala symetria.

PRZEKLENSTWO WIEKU

Nasz XX wiek mnawet najbardziej
niewinne zajecia czyni niebezpieczny-
mi dla zycia. Oto w Toenning (NRF)
zmarl od porazenia pradem Ww czasie
wystepu na estradzie gitarzysta. Gita-
ra byla oczywiscie elektryczna.

»KUP OJCU AUTOMAT...”

W USA coraz wieksze zaniepokojenie
budzi rosngca liczba przestepstw doko-
nywanych przez milodziez i to z broniag
w reku. Rozlegaja sie glosy nawoluja-
ce do utrudniania zakupu broni palnej
mtlodziezy, a trzeba przyznaé, Zze naby-
cie tej broni w USA mie wymaga zad-
nych specjalnych zabiegéw. Nie trzeba
nawet fatygowaé¢ sie osobiscie do skle-
pu. Wystarczy wlozy¢é do koperty od 5
do 10 dolar6éw =zaliczki, podaé adres i
nazwisko, 'a po kilku dniach dana fir-

ma przy$Sle zamoéwiony pistolet do
domu.

Badajgca problem przestepczosci
wsrod miodziezy senacka komisja

ustalila, ze rocznie mlodzi Amerykanie
kupuijg okolo p6t miliona sztuk broni
palnej zaréwno dlugiej jak i krétkiej.
Najbardziej popularne sg pistolety ka-
libru 0,22. W ciggu paru ostatnich lat
tylko- jedna firma sprzedala 77 tys. pis-
toletéw tego typu.

Zwraca sie tez uwage na bardzo nie-
wybredny poziom reklam zachecaja-
cych do kupna broni palnej. Najczes-
ciej uzywana przez prase bulwarowa
reklama glosi: ,Kup ma urodziny oicu
automat!”...

A T DF

FRANCULESECA

komisja obradujgca pod przewod-
nictwem deputowanego Louisa Val-
lona (UNR-UDT) ma zakonczyé swe
prace w polowie pazdziernika. W
JeJ sktad wchodzg parlamentarzy-
Sci, dzialacze zwigzkowi,
w1c1e1e pracodawrc WYsocy
urzednicy i inne osobrstoscx. Zagad-
nienie interesuje zywo kota
tyczne i zwigzkowe. Struktura,
sklad i kompetenqe Rady ekono-
micznej i socjalnej absorbujg uwa-
ge obserwatoréw.

Dla wszystkich bez wyjatku or-
ganizacji zwigzkowych, jedna spra-
wa nie budzi najmniejszych watpli-
wosci: zmiana statusu Rady nie mo-
ze w zadnym wypadku
wolnosci robotniczych. Sprzeciw
“wobec planéw ,integracji” organi-
zacji zwigzkowych jest absolutny.
Jednomys$lnosé lgczy takze centrale
zwigzkowe w dazeniu do rozszerze-
nia reprezentatywnosm klasy robot-
niczej w Rade. W szczegélnosci cho-
dzi o zredukowanie grupy osobisto-
Sci wyznaczanych
przez rzad.

Problem kom,petencn Rady
jest przedmiotem zywej kontro-
wersji. Zgromadzenie doradcze czy
tez zgromadzenie ustawodawcze?
Utrzymanie obecnego senatu, czy
stworzenie drugiej izby o charakte—
rze ekonomxcznym

Prafwde moéwigc sugestia zastg-
pienia senatu izbg ekonomiczng ma
zwolennik6é6w. Mozna ich
policzyé na palcach jednej reki.
Mendés-France, Serge Mallet ze
Zjednoczonej Partii Socjalistycznej,
Debatisse — sekretarz generalny
krajowegc centrum milodych rolni-
k6w oraz jeden czy dwoéch wybit-
niejszych spec;ahstow Dla nich po-
laczeme sie senatu i Rady ekono—
micznej ,lezy w naturze rzeczy”.

W ksigzce posSwieconej temu za-
gawdn1en1u Jacques Duclos podkre-
Sla, ze FPK domaga sie parlamentu
Jednmzbcvwego wybieranego w glo-
sowaniu powszechnym wg zasady
proporcjonalnej. W obecnej jednak
koniunkturze politycznej sily demo-
kratyczne winny walczyé o utrzy-
manie istniejgcych instytucji repu-
blikanskich, przeciw likwidacji se-
natu.

Gaston Defferre oponuje przeCIW
ewentualnosm fuzji senatu i Rady
podobnie jak MRP i organizacje
zwigzkowe z FO wilgcznie.
robotniczych
zmiany

przedsta-

poli-
naruszaé

bezposrednio

niewielu

Zdaniem dzialaczy
i zwxazkowych procesowi

Reforma, ale w jakim
kierunku?

Rada ekonomiczna i socjalna,
ktérej status wulegl juz zmianie
w 1958 r., bedzie wkroétce przedmio-
tem ponownej reformy. Specjalna

15 — 31. VIII

A O PODPISANIE UKLADU MOSKIEW-
SKIEGO zaapelowal 25 sierpnia do wszy-
stkich krajow s$wiata sekretarz general-
ny ONZ U Thant. W swym rocznym
sprawozdaniu stwierdzil, ze perspektywy
miedzynarodowej wspoOlpracy ulegly roz-
szerzeniu, a Organizacja Narodéw Zje-
dnoczonych zostala umocniona.

A W CZASIE SWEGO URLOPOWEGO
POBYTU w Jugostawii, premier Chrusz-
czow jedng z pierwszych wizyt poSwiegcil
zniszczonemu Skopje. Komentatorzy
wskazuja, ze caly przebieg wizyty, roz-
moéw jugostowiansko-radzieckich oraz
osobistych kontaktéw miedzy prezyden-
tem Tito a Chruszczowem, dowodzg wy-
bitnego polepszenia stosunkéw miedzy
obu krajami.

A KONFLIKT GRANICZNY SYRIA—
IZRAEL byl przedmiotem nadzwyczaj-
nego posiedzenia Rady Bezpieczenstwa.

A SYTUACJA W WIETNAMIE POLUDNIO-
WYM ZAOSTRZA SIE. Stan oblezenia,

brutalno$é zolnierzy opanowujgcych pa-
gody buddyjskie powoduja wiele ofiar.
Studenci demonstruja. Szereg ministréw
oraz ambasador w USA podali sie do
dymisji na znak protestu.

A STRAJK GORNIKOW HISZPANSKICH
w Asturii przybiera na sile.

A PREZYDENT IRAKU AREF I PREZY-
DENT NASER przeprowadzili w Kairze

nacechowane serdecznoscia rozmowy
o jedno$ci krajoéw arabskich.
A BESTIALSKA EGZEKUCJA PRZEZ

UDUSZENIE 2 mlodych antyfaszystéw
hiszpanskich wywolata fale protestéw na
calym Swiecie.

A RZAD INDII ULEGE REORGANIZACJI
24 sierpnia, juz po otrzymaniu votum
zaufania w Izbie Ludowej. 6 ministrow
podalo sie do dymisji i przeszio do pra-
cy polityeznej w Partii Kongresu.

A REWIZJI PROCESOW POLITYCZNYCH
z lat 1948—54 dokonano w Czechoslowacji.
M.in. Sad Najwyzszy uchylil w catosci
oskarzenie w stosunku do Slansky’ego
i Clementisa.

A NORWESKI STORTING 76 GLOSAMI
PRZECIWKO 74 wyrazil votum nie-
ufnosci rzgdowi Gerhardsena. Bezpo-
§rednig przyczyna wniosku byla Smieré
21 os6b w katastrofie goérniczej.

A PROJEKT KONSTYTUCJI ,,PREZYDEN-
CKIEJ” DLA ALGIERU rozpatrywany
jest przez Zgromadzenie Narodowe tego
kraju.

A POL MILIONA BEZROBOTNYCH ZA-
REJESTROWANO W ANGLII w sierp-
niu, co stanowi najwyzsza liczbe odnoto-
wang w tym miesigciu od 1940 roku.

A O WZMOZENIE MILITARYZACJI NIE-
MIEC ZACHODNICH nawoluje na 1la-
mach biuletynu CDU minister obrony
von Hassel, twierdzac m.in., Zze nawet
rekruci tesknig za porzadnym ,,drylem’’.

A PRZEPROWADZENIE PODSTAWO-
WYCH REFORM SPOLECZNYCH W
BRAZYLII zapowiedzial prezydent Gou-
lart podczas wiecu zorganizowanego w
Rio de Janeiro, twierdzy wrecz faszy-
stowskiego gubernatora Carlosa Lacerdy.

A MARSZ MURZYNOW NA WASZYNG-
TON odbyt sie w $rode 28 sierpnia.
Utworzony zostal komitet majgcy powo-
ta¢ do zycia pierwszg w historii USA
polityczng partie murzynsks.

A DOWODZTWO SIE LADOWYCH OTAN
W EUROPIE SRODKOWEJ, z siedziba
w Fontainebleau, objgt po Speidlu gen.
Adolf von Kielmansegg. Ten dawny
pulkownik sztabu Wehrmachtu jest m.in.
autorem ksigzki ,,Czolgi miedzy War-
szawa i Atlantykiem’ w ktérej opisuje
agresje Niemiec na Polske i Francje
oraz przygotowania do ataku na Anglie.

A UPROWADZENIE SEAWNEGO PILKA-
RZA DI STEFANO zorganizowali par-
tyzanci- wenezuelscy w Caracas, aby
zwréci¢é uwage Swiata na sytuacje w tym
kraju.

A DOROCZNA KONFERENCJA TUC (an-

gielskie zwigzki zawodowe) zakonczyla
sie 6 wrzeSnia w Brighton.

A DZIS, 8 WRZESNIA, ODBYWA SIE W
ALGIERII REFERENDUM. Na 15 zapo-
wiedziano wybory prezydenta.

A PREZYDENT TITO udaje sie w podréz
do Brazylii, Chile, Boliwii i Meksyku.
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sktadu Rady ekcmomwznej
towarzyszyé rozszerzenie jej
petencji w kierunku
nx_ego komunikowania parlamento-
wi swych opinii, oborw1azkowego
wypowiadania sie w sprawie wszel-
kich tekstéw ustawodawczych
przedkladanych przez rzad lub de-
p}lto'wanych i wreszcie formulowa-
nia wilasnych projekté6w ustaw.

winno
kom-
bezposred-

Ceny

Wskaznik cen detalicznych 179
artykuléw wykazuje dalszy wzrost
w lipcu dosiegajgc 137,36 (biorgc 100
w lipcu 1957 r.) wobec 136,68 w
czerwcu i 132,04 rok temu. Zwyzka
cen detahcznych w okresie rocznym
dosiega wiec 4,05%, w ciggu ubieg-
iych dwéch lat 9,79% i 20,9% od
czasu ostatniej dewaluacji. Fakt ten
posiada tym wieksze znaczenie, ze
w zaleZznos$ci od ewolucji wskaznika
cen 179 artykuléw ksztaltowana jest

najnizsza zagwarantowana placa
SMIG.
Mozna przy sposobnos$ci dodaé,

ze wskaznik 179 artykuléw notuje
mniej dokladnie zmiany w pozio-
-mie cen niz wskaznik 250 artyku-
16w. Biorac ten ostatni za podstawe
obliczen dochodzi sie do wniosku, ze
od chwili reformy walutowej w

1958 r. ceny detaliczne podskoczy-
ly o 249%b.
Minister finanséw Giscard

d’Estaing zapowiedzial w tej sytua-
cji, ze we wrzeSniu rzad zamierza
przeprowadzié¢ ,,operacje stabilizacji
kosztéw utrzymania’.

Dotychczas brak danych na temat
sytuacji w sierpniu. Tygodniowe
przeglady Instytutu Statystycznego
nie zostaly opublikowane. Zwyzka
cen chleba i oplat za pewne ustugi
nie stwarza jednak najlepszych per-
spektyw.

Broda bez talentu

Sqgd zdaje sobie doskonale spra-
we, Ze oskarzony jest bardzo zado-
wolony ze swego postepku. Prasa
jednak malo o tym pisata. Wywo-
tany skandal dotknal ciezko waszaq
rodzine. Ojciec oskarzonego jest
wybitnym adwokatem. Tymczasem
pan przeciwstawial sie wszystkiemu
od dziecka. Umieszczono oskarzone-
go w szkole. Wyrzucono was =za
drzwi. Rodzice postarali sie o przy-
jecie do innego liceum. Stad tez.
trzeba bylo was zabraé w siedem-
nastym roku 2ycia, gdyz oskarzZony
osSwiadczyl: nie bede mic robit, chce
malowaé. Ojciec sklonit was do
przyjecia pracy. Zostaliscie agen-
tem ubezpieczeniowym. Nie na diu-
go. Syn czcigodnej, surowej rodziny
protestanckiej, szukaliScie awantu-
rek mitosnych nie dla przyjemmnosci,
ale po to, by dokuczyé rodzicom.
Wbrew opozycji ojca zaciqgneliscie
sie do spadochroniarzy, podrabiajac
podpis rodzicow. Przy pierwszym

urlopie oskarzony zdezerterowadl.
Mdéwicie, z2e zniechecity was metqdy
stosowane wobec Algierczykow.

Udowodniono jednak, Ze mnie o to
chodzilo. Pé2niej oskarzony symulo-
wal samobédjstwo. Nastepnie, mimo
opozycji rodzicéw poslubiliScie mio-
da Angielke, aby jq porzucié i wy-
jechaé do Wtoch ze staraq, ale boga-
ta Amerykanka, Zyjac oczywiscie na
jej koszt.

Tak prawil przewodniczgcy dzie-
sigtego sgdu karnego okregu Se-
kwany kreS$lgc sylwetke Geérarda
Magneta, ktéry zrabowal niebaga-
telng sumke 20 milionéw (starych)
franké6w w Centre des oeuvres uni-

versitaires et scolaires. Motywy?
Zapewnié¢ sobie nieco reklamy,
wyjsé na pierwsze strony dzienni-
kow — jak utrzymywal — a prze-

de wszystkim zaprezentowaé ,,dzie-
ta” malarskie, ktére dotychczas nie
zwroécity niczyjej uwagi.

Wspaniata czarna broda, jakg za-
puscit Gérard na znak artystycznej
profesji, nie wplynela na rozwdj
watpliwego talentu.

Wyrok — dwa lata wiezienia z
zawieszeniem i 1000 F grzywny.

B.M.
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Pour ses VI-émes Jeux Internationaux du Folklore, Confolens en
Charente a de nouveau connu une exceptionnelle animation trans-
formant la ville en capitale mondiale du chant et des danses fol-
kloriques. De plus en plus de pays sont représentés aux Jeux,
parmi lesquels, bien siir, la Pologne — pays aux si riches traditions
dans ce domaine. La ,,Soirée Polonaise’” a été un véritable triomphe.
L’ensemble folklorique — danseurs, chanteurs et orchestre — ,,La-
chy> de Nowy Sacz, ville au pied des Tatra, a été éblouissant de
verve et d’enjouement. Peu de spectateurs pouvaient saisir PPhu-
mour des chansons, mais malgré cela le contact entre la scéne et le
public s’est immédiatement établi. Quant aux danses — nul besoin

d’interprétes. L’ensemble

s, Lachy”?

est composé d’amateurs, tous

travaillant dans les coopératives de la région — ouvriers, forgerons,
coiffeurs, artisans. Venus en France pour trois festivals — aprés
une belle seconde place remportée en Angleterre parmi 26 concur-
rents — ils y ont donné des concerts a Brest, Roscoff, Concarneau,
Limoges, Royan, au Mont-d’Or. De Confolens ils vont a Biarritz et
Bordeaux continuer leur tournée couronnée de succes.

VI MIEUZYNARUDUWY FESTIWAL W CONFOLENS

~Zespot ,Lachy” z Nowego Sacza

podbil francuskg widownie

Dokonczenie ze sir. 3

Korzystajgc z kilkunastomi-
nutowej przerwy po pierw-
szej czeSci wieczoru rozma-
wiamy z kierownictwem ,La-
ch6w”: z p. Franciszkiem Pa-
jakiem, prezesem spoéidzielni
pracy i kierownikiem zespolu
oraz p. Zofia  Zytkowicz —
choreografem.

Dowiadujemy sie, ze ten
Swietny zesp6l skilada sie z sa-
mych amatoréw — pieédzie-
» sieciu = milo$§nik6éw. - polskiej
pie$ni i tanca ludowego z No-
wego Sacza. Sag to przede
wszystkim robotnicy ze sp6i-
dzielni pracy, sg tez kowale,

kolejarze, fryzjerzy. Inicjato-
rem zalozenia zespolu byly
wlasnie nowosadeckie sp6i-

dzielnie pracy. ,,Lachy” istnie-
ja juz 5 lat. Po sukcesach od-
niesionych w Anglii (2 miej-
sce w konkursie, w ktérym
bralo udzial 26 narodowosci)
przybyli teraz na trzy tygod-
nie do Francji na kilkanas$cie
wystepow (w tym udzial w
trzech festiwalach). Z Confo-
lens jadg do Biarritz, a potem
wracaja w okolice Bordeaux.
We Francji jest cze$é zespolu,

30 os6b lgcznie z kapelg, kto-

rg dyryguje p. Jozef Wojslaw.
Reszta na wakacjach lub przy
pracy w Nowym Sgczu. Pozo-
stal takze na miejscu zespo6l
dzieciecy ,,Male Lachy”, zlo-
zony z trzydziestki dzieci.
Przyjazd  trzydziestoosobo-
wej grupy to wystarczajaco
liczna reprezentacja zespotu.
Tym bardziej, ze czlonkowie
jego sa tak wszechstronni,
tanczg, Spiewaja, odgrywaja
sceny obyczajowe, obrazki z
tradycyjnych uroczystosci
wiejskich znane nie z ksigzek,
filmoéw i teatru, ale z wilasne-
go zycia, z mlodosci spedzo-
nej na sgdeckiej ziemi. W zes-
pole sg ludzie w wieku od
kilkunastu do szes$édziesieciu
lat (i to stanowi réwniez jedng
z cech jego niezwyklosci),
wszyscy z rejonu Nowego Sg-
cza. Bardzo czesto wyjezdzaja
z miasta w swe ojczyste stro-
ny, chodza na zabawy wiej-
skie, wesela, uroczysto$ci ro-
dzinne i przygladajg sie, pod-
patruja, aby potem, po powro-
cie Ao §wietlicy zespolu, poka-
zaé kolezankom i kolegom jak

]
’

to sie tanczy na przyklad
,,cieta polke” lub ,,polke
gwozdz”.

Zasadniczym celem, jaki
stawiajg sobie w swej pracy
s, Lachy”, jest zachowanie
autentycznosci, mnietknietej
oryginalnos$ci tancow, piesni,
obyczajow — calego bogactwa
ludowej  sztuki nowosadec-

kiego regionu.

AVEC UN CHARME
INIMAGINABLE

Rozpoczyna sie druga czes$é

programu. Najpierw kroétki
koncert kapeli: trzy Lkrako-
wiaki ,,szgdeckie”: Kklarneto-

wy, trgbkowy i $piewany, po-

tem piosenki w wykonaniu so-
lowym i zespolowym: ,,Bicem
konia, bicem?”, » Ty moja
dzieweczyno”, ,.Siekierecka
trzasnal”, ,,W olsynie ja wolki
pasia”, ,,Jus ja wiecej wiecor
spacerowal nie bede”. Ale po
chwili sg takze i tance. Trud-
no uwierzy¢é, ze ci niedawno
jeszcze zlani potem, zadysza-
ni tancerze, ktérzy na kilka-
nascie tylko minut S$ciggngé
mogli z siebie ciezkie, grube
kapoty, sa znowu gotowi do
wystepow. ,,Pasterski” ,tra-
mol-polka”, ,,polka kolowrot=-
ka” o cieta pollsa”, - wale =z
przytupem?”, przeplatajg sie ze
scenami obrzedowymi oczepin,
z bitkg chlopow.

Przesuwaja sie obrazy niby
w kalejdoskopie. Widowisko

skomponowane jest w mnie-
przerwany lancuch barwnych
scen. Tancerze poruszajg sie z
nieprawdopodobnga lekkoscia,
wykonujgc trudne figury w
swych 8-kilogramowych stro-
jach. Kazdy z° tych stro-
jow, kazda jego czes$é, pokry-
ta recznymi haftami, nabijana
setkami mosieznych gwozdzi,
naszywana pedzelkami rézno-
barwnej welny, to temat do
opisu.

Na widowni dwa tysigce par
dloni bije w takt tanca i do-
maga sie bisé6w. Sceny finalo--
we, piosenka francuska od-
Spiewana przez jedng z ,La-
szanek” (avec un accent ter-
rible, mais avec un charme
inimaginable” — komentuje
kto$§ na sali) konczg spektakl.

,»Juz impreza sie skonczyla
do widzenia, do widzenia...”

— to stowa ostatniej pies$ni,
po ktérej pojawiajg sie na
scenie chorggwie narodowe i
rozlega sie ,,Jeszcze Polska”
oraz ,,La Marseillaise”.

Za rok — nowy festiwal w
Confolens: Si6dme Miedzyna-
rodowe Igrzyska Folklorys-

tyczne. Po tegorocznym trium-
fie ,,Lachéw” trudno sobie
wyobrazié, aby mogly sie one
odby¢é bez udzialu polskiego
zespotlu. -
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Tak wygladala Gd ych latach swej morskiej

kariery po tamtej wojnie Swiatowej, w chwili gdy przystapiono do budowy portu

Fragment miasta tuz przy glown Wi 4 ejscowi obywat e, eszacy sie ze swoimi codzxennyml
ym dworcu gdynskim i mi JSCOW1 atel Spieszac
- s . - ~ = - B =
sprawami. Miasto ma trakc:e zelektryfikowanq i siedem dworcow koleJowych. Gdynia Glowna, Chylonla, Grabowek,

E: mN IA A to jedna z kilku nowoczesnych dzielnic Gdyni, jakie wyrosly w ostatnich I
. waniu w krajobraz, piekne otoczenie. Sasiedztwo morza, malowniczosé jego brzes

czeS¢ wielkiego i ruchliwego portowo-przemyslowego miasta, cechuje atmosfera

Gdynia jest w tej chwili miastem wuczn
nuujq swaq nauke w jednej z majlepszych
cqgcym im. Stefana Zeromskiego. Pobytem
samym Gdyniq interesuja sie we Francji n
krewni, sgsiedzi, kolezanki i koledzy, znajon
dzie — ale mie tylko dla mich — przezn

Yun des meilleurs et des mieux équipés en

Pologne, que les éléves du Lycée Polonais

de la rue Lamandé continueront leurs étu-
des. Aussi apportons-nous quelques informa-
tions sur cette ville. Gdynia est une ville
jeune, puisque — Gdansk ayant été érigé en
ville libre — la construction d’un nouveau port
sur I’emplacement d’un petit wvillage fut déci-
dée dans les années vingt. Aujourd’hui c’est un
grand port trés moderne, doté de chantiers ma-
vals et de toutes les industries et services liées
a la mer. Ville en plein essor, des nouveaux
quartiers viennent sans cesse s’ajouter a ce qui
a été fait en 40 ans. A vrai dire, avec Gdansk
et la station balnéaire de Sopot a mi-chemin
entre les deux villes, Gdynia forme aujour-
d’hui un grand ensemble urbain de plus de 500
mille habitants d’ailleurs appelé ,/7Tréjmia-
sto”> — la ,,Tri-ville”’, relié par un dense réseau
de chemins de fer électriques, autobus et trol-
leybus, riche en théitres, cinémas, salles de
concert, musées, institutions d’enseignement
supérieur, instituts scientifiques etc. et aussi
en diverses et nombreuses industries. C’est a 12
gare maritime de Gdynia qu’accoste toujours
le ,,Batory”’, paquebot qu’empruntent la plu-
part des Polonais d’outre-mer pour leurs Vi
sites dans la meére-partie.

c EST au Lycée Stefan Zeromski de Gdynia,

DYNIA to nie tylko miasto, lecz

i najwiekszy polski port, zbu-

dowany przez Polske po odzy-

skaniu mniepodleglo$ci po pierw-

szej wojnie §wiatowej, a rozbu-

; dowywany po ostatniej; port
najwiekszy na Baltyku, jeden z majnowo-
gzgéniejszych i majhigieniczniejszych na
svy}epie. Do tego portu, opr6cz innych, za-
wijajg rokrocznie masi Rodacy, ktorzy
znalezli sie na Wychodzstwie za Oceanem:
w Stanach Zjednoczonych, w Kanadzie
Argentynie, Brazylii, a po tej wojnie
w Australii czy Nowej Zelandii. Wigk=
szoS¢ z nich, jezeli chodzi o starsze poko-
lenie, ktére pracy szukalo u obcych za
morzem, jeszcze za czaséw zaborczychs
opuszczala rodzinng ziemie poprzez obce
pprty, gloéwnie Breme i Hamburg. Totez
kiedy dzi§ przybijaja do ojeczystego brze-
gu na polskim statku ,,Batory”, kiedy wi-
ta ich orkiestra polskim hymmnem narodo-
wym ,,Jeszcze Polska mie zginela” przezy-
wajg podnioste chwile. To juz przeciez in-
na Polska niz ta, ktéra musieli opuscié
i cho¢ wrosli w obce spoteczefistwo, gdzie
indziej zatozyli swoje rodzinne domy, ser-



ch wokoél przedwojennego SréodmiesScia. Cechuje je rozmach, harmonia przy wkompono-
)'w i plaz, Swietna komunikacja ze SrodmieSciem, sprawiaja, ze dzielnice te, choé stanowia
drowisk. Zyje sie w nich latwiej i przyjemniej. A stad tak przeciez niedaleko do Gdanska

w Liceum Polskiego z rue Lamande. Konty-
ko6t Srednich w Polsce, Liceum Ogélnoksztal-
ilkudziesieciu uczniéw mad Baltykiem, a tym
> tylko ich majblizsze rodziny, ale i dalsi
rodzicéw. Dla nich wiasnie w pierwszym rze-
czamy zdjecia i gar$é szczegolow o Gdyni
ca ich rozpiera duma. Cieszg sie, oceniajg
wysitek narodu z entuzjazmem, szczyca
sie nim i raduja. Widza jakos wiecej
i inaczej, oceniajg wyzej, poré6wnujg traf-
niej, anizeli Polacy, ktérzy mieszkajg na
miejscu w Kraju, ktérzy zyja, rosng, sta-
rzejg sie razem z rozwojem Polski, z jej
’ klopotami, trudno$ciami, zwyciestwami
i, radoSciami.

Mozna wiec powiedzieé, ze, Gdynia,
oprocz tego, ze jest wielkim portem bail-
tyckim, w ktérym koncentruje sie mie-
dzynarodowe zycie 4 +wielkie handlo-
wo-transportowe interesy, jest roéwniez
serdecznym portem polskiego Wychodz-
stwa zamorskiego. Trzeba chyba, aby
o tym wiedzieli nie tylko wyslannicy na-
szych rodzin do Liceum im. Zeromskiego
przy ul. Czolgistéw, ale i cale polskie Wy-
chodzZzstwo, nie tylko amerykanskie i au-
stralijskie. Jest to jeden =ze szczegdlow
naszej ogoélnopolonijnej geografii. oraz
naszego powigzania ze starg Ojczyzna,
o jakich nie piszg podreczniki szkolne.

% Gdynia to ré6wniez Marynarka Wojenna, majaca tu swoje rodziny, uezelnie i placow-
ki, m.in. wlasne muzeum pelne pamiatek wojennej historii Polski na morzu. Czesé
eksponatow, ktora nie miesSci sie w muzealnych salach, wystawiona jest na wydzielo-
nej plazy. Ogladaé tu mozna dziala i inna bron z pokladéw slawnych polskich okre-
tow wojennych z ostatniej wojny, ktére walczyly na wielu morzach Swiata przeciw
niemieckiej Kriegsmarine, czeSci urzadzen nawigacyjnych, pomiarowych, obserwa-
cyjnych i innych. Obok, z prawej strony, na falach Baltyku zgrabne sylwetki

malych jednostek morskich Polskiej Marynarki Wojennej na ¢wiczebnym patrolu

Baltyk, jego plaze, port i stocznia to czynniki, ktére decyduja o wielkich
walorach miasta. Na zdjeciu gérnym — odcinek tzw. ,dzikiej plazy”,
dzikiej w tym znaczeniu, Ze nie trzeba tu placié za miejsca na piasku
(_ﬂa rozbitego biwaku i wypoczynku, ale miejsce zorganizowane, strze-
Zone w zakresie bezpieczenstwa morskiego, pilnowane przez ratowni-
kow. Na zdjeciu dolnym — statek morski ,,Jacques Coeur”, ktory zo-
stal zbudowany w gdynskiej

stoczni dla francuskiego armatora
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Babcia Maria Grzeszewska w asyScie
wnukéw RySka Carlier i Jurka Lasoty
jedzie do Bielska — na dobre ciastka

Stas Ochman z Kanady wrécil juz
zdrow. Witaja go od lewej: posel Ga-
lazka i’ kierownik kolonii

Biuro
znalezionych
rzeczy

Przed biurem rzeczy znalezionych
stoi ogonek roztargnionych.
Poustawiali sie w kolejce:
woznica, ktory zgubit lejce,
* pan z mandoling, w jednym bucie,
panienka, kitorej kotek uciekt,
kucharz, co zgubit gdzies patelnie,
pan z gotq glowgq, ziy piekielnie,
muzyk, co szuka fortepianu,
bez marynarek szeSciu pandéw,
dalej stanely cztery praczki,
ktorym zginetly wyzymaczki,
bednarz, co w tloku stracit beczke,
smyk, co zostawit gdzies swq

: ; teczke,
bez parasolek smutne panie,
pies, ktory zgubit swdj kaganiec,
dama ptaczgca po kanarku,

a za tg damgq... kasztan z parku.
Caty ogonek roztargnionych
spojrzat ogromnie zadziwiony

i zapytali si¢ kasztana:

— Czy pan cos zgubit, prosze

pana?

A kasztan odpart: —Oczywiscie!
Zgubitem prawie wszystkie liscie!

WANDA CHOTOMSKA

ZAGADKA

By wlazit w drzewo,
w glowe go bija.

A kiedy wejdzie —
trudno go wyjaé.

A OKNAMI PADA DESZCZ.
Beskidzkie szczyty tong w bu-

rych tumanach mgly. Ale

chlopcy na Mikuszowickiej Ko-

lonii nie narzekajg na niepogo-

de. Weczoraj wieczorem wrocili
dopiero z 5-dniowej wycieczki, z wy-
prawy — giganta i dzi§ majg mase za-
je¢ wiasnie w pokojach. Oblegli wszy-
stkie stoly i co$§ z zapalem Kklejg, wy-
cinaja, malujg. Tak jak w Mielnie du-
mga tamtejszej kolonii byly chinskie
parasole, tu, w Mikuszowicach, chlopcy
do godnos$ci najwyzszej podniesli albu-
my. Kazdy z nich ma wilasny, duzy,
fotograficzny album, prezent od kie-
rownictwa kolonii. Zawiozag do Fran-
cji wspanialg pamiagtke, tym bardziej
ze ostatnia wycieczka dostarczyla tylu
emocji i pamigtkowych zdjeé. Krakoéw
z Wawelem, muzea, Sukiennice i Ma-
riacki Kosci6l, Ojcé6w z doling Pradni-
ka, Pieskowg Skala, no i Tatry.

Takich gbér mie widzieli dotad w zy-
ciu. Kolejki na Kasprowy Wierch i Gu-
baléwke pozwolily im podziwiaé mnaj-
piekniejsze widoki, autokary dowiozly
do Morskiego Oka, a nogi zaniosly az
do Czarnego Stawu. Albumy wiec be-
da pelne i bedag przypominaly przez
wiele lat wspanialy miesigc spedzony
w Polsce.

Naraz za oknem z piskiem opon ha-
mujacych na mokrym asfalcie staje
samoch6d. Wysiada z niego jaki§ mez-
czyzna z niewiastg i szybko uciekajgc
przed deszczem znikajg w podcienio-
nym holu. Za chwile kierownictwo ko-
lonii zarzgdza mnadzwyczajng zbiérke
chlopcéw w sali gimnastycznej. A tam
juz stoja lawki dla chlopcow i stél
z kwiatami, na razie pusty.

Kierownik kolonii przedstawia przy-
bylych niespodziewanych gosci.

— Drodzy chiopcy, odwiedzil mnas
dzisiaj poset na Sejm Ustawodawczy
Rzeczypospolitej Ludowej pan Galazka
z malzonka, ktéry jest jednoczesnie
dziataczem Towarzystwa Rozwoju
Ziem Zachodnich. Pan posel pragnie
z Wami porozmawiaé i przekazaé po-
zdrowienia dla Waszych rodzicow we
Francji.

Chlopcy witajg oklaskami gos$ci i za
chwile przy zupelnej ciszy posel Ga-
lgzka zaczyna opowiadaé. Ci chlopcy
z Francji sg mu osobiscie, specjalnie
bliscy, gdyz on sam, jako ich roéwie-
$nik, po pierwszej wojnie $Swiatowe]j

—

,.Szla dzieweczka do laseczka”, ,Swiniorz”, piosenki polskie i francuskie sta-

nowia zaimprowizowana czesé artystyczna spotkania chlopcow z mikuszowic-
kiej kolonii z poslem Galazka. Bylo to bardzo mile i udane spotkanie

tak samo jak oni przyjezdzal do Pol-
ski ma kolonie, gdyz mieszkal <wraz
z rodzicami na obczyzZznie, w Niem-
czech. M6wil o wielkiej radosci, jakag
jemu i jego kolegom sprawialy wtedy
pobyty w Polsce. Na pamigtke tego
dzisiejszego spotkania posel obdarowu-
je kazdego z malych Rodakéw z Fran-
cji barwng ksigzka ,,Na ziemi ojcow”,

za$ pani Galgzkowa czestuje wszyst-
kich wspanialymi cukierkami. Teraz
wspolnie Spiewaja kilka piosenek

i wreszcie ,,Jeszcze Polska nie zginela”
konczy mile, a niespodziewane spot-
kanie.

Chlopcy wracaja do swych zajeé,
cze$Sé za$§ idzie do gabinetu lekarza
podda¢ sie szczepieniu. Za tydzien

przeciez wyjazd, ospa w Polsce co-

N

DOBRY-VCZYNEK:

Jurek obudzil sie rano. Spojrzatl
w okno. Stoneczko $wieci. Dzien piek-
ny. I Jurek zapragngl co$§ dobrego zro-
bié. Usiadl wiec na kanapie i mySli:

Co by to bylo, gdyby tak moja sio-

. strzyczka zaczela tongé, a ja bym jg

z wody wyciggnal?

A tu magle siostrzyczka podbiega do
Jurka i prosi:

— ChadZ ze mna na przechadzke.

— Odejd2, nie przeszkadzaj mi my-
Sleé.

Obrazila sie siostrzyczka i odeszla.

A Jurek mySli:

A gdyby tdk na babcie wilki na-
padly, to ja bym je powystrzelatl i...

A wtem babcia odzywa si¢ do Jurka:

— Poméz mi posprzaqtaé mnaczynia,
Jurkuw.
— Nie mam czasu, mniech babcia

sprzqta sama.

Pokiwatlta babcia glowg, a Jureczek
myS§li dalej:

A gdyby tak Trezor wpadl do studni,
a ja bym go z tej studni wyciggngl?

Miekki leb Trezora otart sie o mogi
Jurka.

— Daj mi pi¢é — moéwiag madre psie
oczy.

— IdZ2 precz,
muysleé.

Trezor podwingl ogon i odszedl.

A Jurek méwi do mamy:

— Co by tu dobrego dzisiaj 2robié?

nie przeszkadzaj mi

prawda nie wyszla poza teren dwoch
wojewddztw i zostala catkowicie opa-
nowana, ale zle mie $pi. Inni za$§ przyj-
mujg gosci. Przyjechato kilkanaS$cie
rodzin. I to skad! Maty, 12-letni Tadek
Jucewicz z Montigny-en-Gohelle, do-
skonaly pitkarz, juz dzi§ przezywany
przez kolegbw ,Kopa’, porzucit piltke
i kulakiem rozciera po twarzy izy ra-
dos$ci. Naprzeciw malca stoi zgrzybia-
ta, pochylona wiekiem staruszka z we-
zelkiem w reku i réwniez placze. Tak
wyglada powitanie babci z nieznanym
wnuczkiem. Tadkowa babcia, 78-letnia
staruszka, przyjechatla tu 700-kilome-
trowg trasg az z Hajnoéwki za Bialym-
stokiem, przecinajgc w poprzek calg

Polske.
Obok obejmuje dwoéch wnuczkéw
pani Maria Grzeszewska z Poznania,

Jurka Lasote i Ry$Ska Carlier z Mon-
tigny-en-Gohelle. Obaj chlopcy szyku-
ja sie do wyjazdu, bo babcia zabiera
ich do pobliskiego Bielska na ciastka.

Po obiedzie zarzgdzenie mna najbliz-
sze dni.

— Wznawiamy biwaki. Pojutrze wy-
rusza ,,Gdansk”.

Okazuje sie, ze 77-osobowa kolonia
podzielona jest na pie¢ grup, z ktérych
kazda przyjela za symbol jedno
z miast, ktérym specjalnie sie zajmu-
je. Sag wiec: ,Krakéw”, ,Gdansk”,
»Gniezno”, ,,Szczecin” i ,,Warszawa’.
Z wyjatkiem okresé6w wycieczkowych,
co drugi dzien jedna 16-osobowa grupa
pod opiekg dwéch wychowawcow wy-
rusza na 2-dniowy Dbiwak. Osiem
2-osobowych namiotéw, kociotki, ma-
nierki, prowiant do gotowania i pusz-
czanskie zycie przez pelne 48 godzin.

.I jesz¢ze jedna niespodzianka przed
wieczorem. Na kolonii obok 41 chiop-
cow z Francji i 35 z Kraju — jest ré6w-
niez 11-letni Sta§ Ochman z Montrealu
z Kanady. Nie mial szczescia i na kilka
dni przed krakowskg wycieczky dostatl
ataku S$lepej kiszki, byt operowany
w l?:ielsku i dzi§ wlasnie wrécilt juz
zdré6w na kolonie. Pierwsze jego pyta-
nie byto:

— Czy papuzki majq juz mtode?

Bo_ papuzki i rybki sa dumg miku-
szowickiej szkoly. Kilkanascie skrzy-
ne}{ z.a‘kfwariam‘i, klatek 2z ptakami
zajmuje jedng dlugg $ciane.

Ale czas skonczyé prace przy albu-

‘mach. Teraz kolacja, trzeba i§¢ wcze-

Snie spaé; jutro nastepna wycieczka.
do Os$wiecimia. 4



L AMOUR DE L’ ARGENT
PEUT ETRE UNE BELLE CHOSE

E PROFESSEUR Ry-

szard Kiersnowski a

moins de 40 ans. Il

faisait partie des pre-

miers étudiants qui,

les hostilités termi-
nées, prirent place dans les
amphis de I’'Université Jagel-
lonne, ressuscitée a Cracovie.
Trés vite le jeune historien se
fit remarquer par des ouvra-
ges intéressants.

Des 1950 il publie ,ILa lé-
gende de Wineta”, étude his-
torique fouillée de 150 pages
sur les légendes slaves et les
sagas scandinaves concernant
le port et la ville de Wineta
que . les Vikings appelaient
alors Jomsborg. Dépouillant
toutes les sources, analysant
toutes les légendes sur la
grandeur et la décadence de
Wineta, riche cité soudaine-
ment enfouie sous les eaux en
chatiment des péchés de ses
habitants, M. Kiersnowski af-
firmait l’identité de Wineta-
-Jomsborg avec . la ville de
Wolin, sur l’ile du méme nom
a Yembouchure de 1’Oder.

+Bien plus tard, les fouilles
entreprises sur cet emplace-
ment vinrent prouver la jus-
tesse de sa thése. Lés le IX-e
siécle Wolin était une puis-
sante cité et un grand port de
quelque 10 mille habitants,
quand Hambourg n’était en-
core qu’une humble bourgade.
Les découvertes archéologi-
ques confirmérent le carac-
tére indubitablement slave de
Wolin, la faiblesse des influ-
ences nordiques et l'apparte-
nance presque certaine de la
région au royaume polonais
des premiers Piasts.

Un an plus tard, pour sz
thése de doctorat, M. Kiers-
nowski élucidait le mystére
des ,,Remparts de Boleslas le
Preux”, fortifications médié-
vales s’étirant sur quelque
cent kilomeétres a la frontiere
occidentale de la Silésie.

Quelques années plus tard
le jeune savant est déja pro-

Pour les travailleurs de Ila
centrale électrique géante de
Turoszow (Basse-Silésie), ac-
tuellement en construction,
nait a Zgorzelec, ville toute
proche, une nouvelle cité
de mille appartements qui
promet d’étre fort coquette

fesseur a I'Institut d’Histoire
de I’Académie Polonaise des
Sciences et se prend d’une
passion soudaine pour ...1’ar-
gent, délaissant ses premiéres
amours. Mais c’est une pas-
sion fort honorable, puisque
le prof. Kiersnowski devient
rapidement une autorité in-
contestée de la numismatique.

I1 s’agit 1a d’une  science
aux belles traditions en Po-
logne. Dé&ja Joachim Lelewel,
pére de l'historiographie po-
lonaise contemporaine, - pu-
bliait a Paris en 1835 une re-
marquable ,,Numismatique du
Moyen-Age” et plusieurs
autres travaux consacrés sur-
tout aux monnaies néérlandai-
ses, ce qui incita d’ailleurs la
société numismatique belge a
frapper une médaille en son
honneur.

Pour le prof. Kiersnowski
ce n’est pas 1a d’une manie de
collectionneur. Dans son li-
vre capital ,,La monnaie meé-
tallique en Pologne au début

des temps médiévaux”, ana-
lysant la circulation des mon-
naies depuis les dirrhems ara-
bes jusqu’aux premiéres pié-
ces polonaises frappées sous
Mieszko I-er et Boleslas le
Preux, il prouve le role domi-
nant de l’argent dans les
échanges commerciaux de
I’époque, non seulement ex-
térieurs mais aussi intérieurs,
contrairement aux nombreux
historiens qui auparavant te-
naient pour la prédominance
des échanges naturels.

Aujourd’hui, le professeur
Kiersnowski est toujours le
premier informé des nouvelles
découvertes archéologiques
dans le domaine qui linté-
resse. Et il nous dit son dé-
sir de trouver un jour un se-
cond exemplaire du denar
frappé a Gniezno pour la vi-
site de l’empereur Otton III
et Pologne en l’an 1000, por-
tant Yinscription ,,Gnezdun
Civitas’”, dont on ne connait
qu’un exemple.

Une toute récente découverte a éveillé le vif intérét du
savant. Au centre de la ville roumaine Piatra Neamt, en
creusant des fondations, les ouvriers ont mis un jour un
pot d’argile contenant 600 monnaies polonaises d’époques
diverses, témoignage d’anciens étroits contacts commerciaux

-enfants,

Le prof. Ryszard Kiersnowski
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UNE VILLE
DE JEUNES

Wroctaw, capitale de la Bas-
se-Silésie, est la plus jeune
des villes polonaises. Plus du
tiers de ses habitants ont
moins de 15 ans. A peine 5%
des Wroclawiens ont plus de
60 ans.

Bon proncstic pour cette
belle cité mais aussi combien
de nécéssités accrues: écoles
nouvelles, futurs postes de
travail etc.

ILY A VINGT ANS
AU GHETTO DE BIALYSTOK

E SURSAUT HE-

ROIQUE du ghetto de

Varsovie en 1942 fut

suivi par une série

d’insurrections dans

les quelques autres
ghettos existant encore en Po-
logne occupée.

Deés la prise de Bialystok en
Juin 1941, lgs nazis incendiée-
rent la synagogue et extermi-
nérent environ 8 mille Juifs.
Puis ce fut la création du
ghetto, sinistre univers d’ex-
termination par la faim, la
maladie, le désespoir et aussi
le feu et les pelotons d’xécu-
tion.

Le 16 aout 1942 les quelques
milliers de survivants, hom-
mes et femmes, vieillards et
pratiquement sans
armes, se soulevérent dans un
sursaut n’offrant aucun espoir
de Vvictoire, décidés a faire
payer cher leur vie aux bar-
bares hitlériens. -

Rares fut ceux qui réussi-
rent a échapper a la mortelle
étreinte des unités militaires
allemandes et a gagner les
détachements de partisans
opérant dans les foréts envi-
ronnantes. Le 23 aout le ghet-
to n’existait plus.

Le 20-éme anniversaire de
cette héroique insurrection a
été solennellement célébré a
Bialystok. La population de la
ville s’est rendue en masse de-
vant la plagque commémora-
tive marquant I’emplacement
de la synagogue briilée, au ci-
metiére des combattants du

MONTAGE DU PREMIER
CONVERTISSEUR A NOWA HUTA

Les travaux de construction
de la division des convertis-
seurs du grand combinat si-
dérurgique de Nowa Huta ont
été considérablement accélé-
rés. Le montage du premier
convertisseur d’une capacité
de 100 tonnes a été commencé
plus té6t que prévu.

Malgré cela le prix de re-
vient en sera diminué, grace
a l’application de nouvelles

DES ,,MILLE-PATTES” SUR RAILS

Pour la premiére fois 1’an-
née derniére les usines polo-
naises de matériel ferroviaire
ont fabriqué un wagon a 16
trains de roues d’une capa-
cité de 260 tonnes, pour le
transport des installations de
la nouvelle centrale électri-
que de Turoszéw, que les
chemindéts baptisérent immé-
diatement ,,le mille-pattes”.

Maintenant seront con-
struits en petite série d’au-
tres ,,mille-pattes” wun peu
moins importants — 8 trains
de roues, 100 tonnes — mais
munis d’un dispositif permet-
tant de déplacer le chassis de
35 centimeétres sur chaque
céte des hoggies, pour facili-
ter le franchissement de cer-

tains ouvrages d’art.

méthodes et a l'utilisation de
constructions en aciers légers.

Pour faciliter les transports
vers la nouvelle division du
géant industriel, on a égale-
ment mis en chantier une nou-
velle gare de chemin de fer,
un nouvel embranchement de
routes et une nouvelle ligne
de tramways rapides.

ghetto, ainsi qu’au Théatre
municipal o1 un meeting s’est
tenu.’ 5% - B

L’automne approche, mais les
amateurs de randonnées nau-
tiques continuent a sillonner
les lacs de Mazurie. Sur notre
photo un des nouveaux ,nau-
tels” — rustiques maisonnet-
tes de camping sur le lac Elk
(région de Bialystok). Les
touristes n’y apparaitront qu’a
la nuit tombante

Les 32 mille machines
électriques

de l’industrie mécanique

Aux derniéres nouvelles,
Tindustrie mécanique polo-
naise fabrique environ 32
mille types de machines é&lec-
triques diverses. Ses plus gros
clients sont: I'industie des ma-
chines-outils, les chantiers
navals, la sidérurgie et la me-
tallurgie.

Spectacle de plus en plus fré-
quent dans les rues des villes
polonaises, ici dans la capi-
tale, que ces 2 CV, R 4, Sim-
ca, 404, etc. immatriculées en
France. Les touristes de toutes
les régions de France sont de
plus en plus nombreux en Po-
logne et promettent bien d’y
revenir encore

.
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Pan Zygmunt PUCHALSKI —
PARYZ

Nie posiadam odpowiedniej
ilosci optaconych skiadek do
petnej renty. Slyszatem, Ze wy-
szta nowa ustawa w tej spra-
wie.

Termin, jaki byl dozwolony na
wykup (rachat) sktadek Ubezpie-
czalni Spolecznyech za okres pra-
cy miedzy 30 czerwca 1930 i: 31
grudnia 1946, wygast od 27 czerw-
ca 1957. Wiele os6b z powodu nie-
znajomosci prawa nie skorzystalo
w swoim czasie z tego przywileju,
ale sprawa ta z powodu repatriacji
z Algierii jest znowu aktualna.
Ustawa z 13 lipca 1962 r. odnawia
ponownie prawo wykupu skladek,
ktérych warunki majg byé okreslo-
ne dekretem.

Otoz zapowiedziany dekret zo-
stal ogloszony dnia 13 lipca 1963 r.
(J. O. z dnia 16 lipca 1963).

/“KOCHANA PANI ANNO!

“ Ozenilem sie z mlodg dziewczyna,
o ktorej wiedzialem, Ze mnie otrzymala
starannego wychowania, ani mie byla
otoczona zbytniq opieka ze strony ro-
dzicow. ZaczeliSmy =z sobag chodzié
i pomySlatem, zZe ozZenie sie i zrobie
z miej cztowieka. Obiecala mi, Ze sie
poprawi, Ze bedzie sie wuczyé. Mineto
osiem miesiecy. Poczatkowo dobrze
2yliSmy. Sluchala mnie we wszystkim,
az do chwili, gdy do maszego miasta
przeprowadzila sie jej matka. Duzo
wysitku wlozylem w to, aby zZone nau-
czyé utrzymywaé porzaqdek przy sobie,
w mieszkaniu, stale trzeba bylo przy-
pominaé o czystej koszuli dla mnie
a nawet o umyciu sie. Czesto sie gnie-
wala, dasala, ale jakos sie uktadato. Gdy
przyjechala jej matka, zaczelo sie pie-
kto. Ja — rano do pracy, a zona do
matki na caty dzien. Nie lubie sie kié-
ci¢é z zomna, staratem sie jag wychowy-
waé, uczyé, ttumaczyé, jak sie mnalezy
zachowaé. Raz zwrdécilem jej uwage, ze
powinna i8¢ do dentysty, bo jej sie
psuja zeby, i Ze zeby trzeba myé —
obrazila sie i nie chciata ze mnag wyjsé.
Kiedy indziej powiedzialem, 2ze jest
brudna, zeby sie umyla — ona w placz.
Juz teraz w ogdéle mmnie mnie stucha.
Chcialem, zeby sie uczyla, przeciez nie
ma mic do roboty, nie chce o tym siy-
szeé. Raz przyszli do nas te$é z tescio-
wa, wiec chcialem sie ich poradzié
i opowiedzialem wszystko, jak jest.
Ale tesSciowa zaraz wziela strone corki,
powiedziala, Ze jag juz dawno mecze,
zaczela krzyczeé, trzasnela drzwiami
i wyszla, jest ma mnie obrazona. Co
mam robié¢ dalej? Czy dobrze radze
Zonie, 2eby sie wuczyla, Zeby poszia do
pracy? Widze, ze cale zlo i cale mnie-
szczescie idzie od jej matki, ktdéra nie
tylko ja tak wychowalta, ale w dal-
szym ciagu ma ma miqg jak majgorszy
wplyw. Gdyby nie to, jeszcze by mi sie
udato co$ z mojej zony zrobil.

NIESZCZESLIWY MAZ

SZANOWNY PANIE!

Mys$le, ze i pan nie jest tu bez winy.
Sadze, ze troche za bardzo obcesowo
zabratl sie pan do wychowywania zony.
Dorosty czlowiek to nie dziecko. Me-
tody wychowawcze muszg byé¢ inne,
trzeba postepowaé niezwykle taktow-
nie, delikatnie, bo nalezy pamietaé, ze
czlowiek mawet zle wychowany i nie
wyksztalcony ma takze swoja ambicje
i godno$é. Pan o tym zapomnial Trak-
towal pan swag zone jak dziecko, kt6-
remu sie méwi — masz brudne uszy.
Teraz, jeSli decyduje sie pan prowa-
dzié nadal wspé6lne zycie, musi pan
nadrobié i wyré6wnaé¢ te bledy. Wyma-
ga to wielkiej cierpliwo$ci i subtel-
noéci. Ponadto wydaje mi sig, ze w tym
procesie wychowywania zapomnial pan
troche o potrzebach zony. Czy proébo-
wal pan kiedy§ np. przeczytaé razem
z nig jaka$§ ksigzke? Moze tg droga
udaloby sie jg makloni¢é do nauki. Na-
stepna rzecz — sprawa matki — jesli
rzeczywiscie cale zlo tkwi w niej, do-
brze byloby sie odseparowaé. Ale na
to jest tylko jeden spos6éb — wyjechaé
w inne strony. Nie wiem czy to mozli-
we ze wzgledu na pana prace, miesz-
kanie itd. Radzilabym w kazdym razie
pogodzié sie z rodzicami zony i zmie-
ni¢. zupelie taktyke. Dbaé troche o

wspélne rozrywki, a prace wychowaw-
czg prowadzié w ten sposéb, by zona
wcale mnie zdawala sobie sprawy, ze
jest wychowywana. Oto cala sztuka.

ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Mam siedemmnas$cie lat, chilopca i
przyjacidtke. ZaczeliSmy =z sobaq cho-
dzi¢ we tréjke. I tak zostalo. Wszyscy
sie $miejaq, 2e ona jest przyzwoitkq. Ja
nie mam $mialoSci, zZeby jej powie-
dzieé, Ze mie zawsze musi 2z nami wsze-
dzie chodzié. Mojego chtopca okropnie
denerwuje, Ze ani na krok nie mozemy
sie bez niej ruszyé. Co robié?

ZAKOCHANA ZOSIA

DROGA ZOSIU!

Jakaz to przyjaciétka, z ktérg nie
mozna szczerze pogadaé? Trzeba jej
powiedzieé¢, zeby dala wam troche
spokoju, ze sie kochacie i chcecie cza-
sem byé¢ tylko we dwéjke, a nie w trzy
osoby. Je$li jest magdra i je$li otacza

» cie przyjaznia, zrozumie i usunie sie.

JeSli nie — to znaczy, Ze to nie przyja-
ciétka i wtedy mozesz z nig zerwaé bez
zadnych skrupuléw. Po prostu ma
pewnie jaki$§ cel w tym, by was nie zo-
stawiaé samych. Moze chce ci odbié
chilopca?

ANNA

VW

HADOMShA

Prawo do dokonania wykupu
(rachat) ubezpieczennr na staros¢
maja wedlug niego z tytulu ogdl-
nego ustroju Ubezpieczen Spolecz-
nych dla pracownikéw, za okres
p6zniejszy od 30 czerwca 1930 r.:

a) osoby wyliczone w art. L. 241
i L. 242 Kodeksu Ubezpieczen Spo-
tecznych, czyli wsze.s.ego rodzaju
pracownicy - poczawszy od okresu,
kiedy byli zobowigzani do zapisa-
nia sie do Kasy Ubezpieczenn Spo-
lecznych;

b) osoby przewidziane art. L.
741, czyli pracownicy w departa-
mentach zamorskich;

c) pracownicy zatrudnieni na
terytoriach Algierii i Sahary;

d) osoby zobowigzane do pilace-
nia skladek ubezpieczeniowych w
nastepstwie wustaw lub rozporza-
dzen po dacie 13 lipca.

Zgodnie z art. 2 wnioski o wy-
kup powinny by¢ zgloszone najpo6z-
niej do 31 grudnia 1963. Nalezy je
zlozyé w Caisse Primaire okregu
ostatniego miejsca
Osoby, ktére juz korzystaja z ubez-
pieczenn na staros¢ winny zglosic
do Caisse Primaire okregu, w kté-
rym znajduje sie siedziba Kasy
wyplacajagca pensje starcze.

Ubezpieczeni zgodnie z art. 3 sa
podzieleni na klasy skiadek zalez-
nie od zarobkéw w chwili immatry-
kulacji do Ubezpieczenn Spotecz-
nych. Nalezno$é¢ tytulem sktadek

zatrudnienia. -

ustala sie¢ na 99 wynagrodzenia
ryczaltowego, okreslonego wspol-
nie przez Ministrow: Pracy, Skar-
bu i Spraw  Ekonomicznych. Spla-
ta naleznosci moze by¢ roztozona
za zgoda wlasciwej kasy na okres,
ktéry nie powinien przekraczac
4 lat.

Art. 4 przewiduje, ze prawa do
renty dla oséb, ktére pragng ko-
rzysta¢ z ustawy z dnia 13 lipca
1962 r. sa likwidowane zgodnie z
ogolnymi zasadami tyczgacymi rent
starczych. Jednakowoz pracownicy,
ktéorzy 1 kwietnia 1946 r. osiggne-
li 60 lat, podlegaja nadal rozporza-
dzeniom dekretu z 28 pazdziernika
1935 r. i jego poézniejszym zmia-
nom. e

Zgodnie z art. 6 ubezpieczeni
majgcy w dniu 31 lipca 1962 r.-co
najmniej 60 lub 65 lat (zaleznie
od przypadku), moga otrzymac li-
kwidacje swych praw do renty star-
czej poczawszy od 1 sierpnia 1962
pod warunkiem, ze wniosek ‘0
pensje byl zltozony w ciagu 3 mie-
siecy po wniesieniu prosby o wy-
kup (rachat).

Art. 7 przewiduje,” ze dla ubez-
pieczonych, ktorzy juz pobieraja
pensje starcze, przerachowanie za-
czyna sie od 1 sierpnia 1963 r.

Wedlug art. 8 wyptata rent od-
powiadajacych ,,au rachat“ jest
wstrzymana do chwili ukonczenia
sptaty wykupionych sktadek.

100 LAT MLODEJ PARZE!

Panna Barbara Maria Nedzowska,
studentka historii i geografii w Dubli-
nie, poslubila w kosSciele §w. Andrzeja
Boboli w Londynie p. Claude de
Foiard-Browna, syna francuskiego

markiza, studenta medycyny w Dubli-

nie.

Slubu udzielil — w asy$cie ks. pro-
boszcza Solowieja — ks. Robert de
Foiard-Brown, brat pana mlodego,
przybyly specjalnie z Francji. Byl to
pierwszy $§lub jakiego udzielil, bowiem

i

Swiecenia kaplanskie otrzymal we
Francji w marcu br.

Pan mlody nauczyl! sie jezyka pol-
skiego w okresie narzeczenstwa. Byl w
Polsce, aby sie przedstawié matce na-
rzeczonej. Pojechat z kolegg — Fran-
cuzem, ktéry poslubil tam Polke.

Ojciec panny mtlodej, b. sedzia lwow-
ski, oficer Ulanéw Jazlowieckich, mie-
szka w Londynie. Przyjecie weselne na
50 0os6b odbylo sie w domu Ulanéw Ja-
zlowieckich na Chiswick. Miodowy
miesigc mloda para spedzi w Paryzu.

FABRYRA

WYROBOW EMALIOWANYCH
RADOM, ul. Miodzianowska 50/58

p'rodukuje:

KUGHENKI GAZOWE oraz

— NACZYNIA EMALIOWANE

Fabryka przygotowuje nowy typ kuchenki gazowej
r6zniagcej sie od poprzedniej tym, ze piekarnik

bedzie podwyzszony,

oszklony i oswietlony]ze
wskaznikiem temperatury.

Zewnetrzne gabaryty nie ulegng zmianie w sto-
sunku do produkowanej obecnie kuchenki.

Eksporterem naszych wyrobéw jest ,,UNIVERSAL”

Warszawa — Polska.
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Jesli chcesz byé dobrze ubrany, zwréé sie
do firmy

VETEMENTS HENRI

129, rue’de Lille — Valenciennes — tel. 46.32.91

ktora poleca w bogatym wyborze:
ubrania,’ kostiumy, palta, swetry,
spodnice, popeliny, tergal, nylon

Konfekeja dla mezezyzn, kobiet i dzieci

Geny bezkonkurencyjne! Pierwszorzedna obstuga

Tylko dla kobiet

@® Maria Dabrowska — jedna z najwiekszych polskich pi-
sarek — odzyskala zagubiong i niedokonczong powie$é pt.
s»funa”, ktéra ukazywala sie w odcinkach w poczatku lat
dwudziestych na lamach ,,Zolnierza Polskiego”. Gléwnym
bohaterem utworu jest mlody mieszkaniec Kalisza — Jerzy
Przadka, ktéory w wirze wydarzen. wojennych 1914 roku
traci dom rodzinny. :

©® Krystyna Witwicka — prawnuczka Stefana Witwic-
kiego, przyjaciela Fryderyka Chopina — zostala w biezacym
roku laureatka pierwszej nagrody Konserwatorium Mu-
zycznego w Wersalu. Pani Krystyna jest cérka znanego
wS§r6d emigracji polskiej we Francji dzialacza spolecznego
sprzed wojny Kazimierza Sas-Witwickiego.

© Rozalia Bielinska — 91-letnia turystka z ~Wysokich
Hajduk ze Slgska — przyjechala na wypoczynek do Znina
w woj. bydgoskim -i zamieszkala w domku campingowym
oSrodka turystycznego. Urlopowi lokatorzy campingowego
miasteczka zgotowali sedziwej turystce serdeczng owacje.

©® Sandra Milo — mloda wloska gwiazdka — wygrala
zakiad z Federico Fellinim, slynnym wloskim rezyserem,
ktéry przyrzekl, ze da jej jedng z gléwnych rél w swym no-
wym filmie, jezeli Sandra w ciggu tygodnia utyje o cale
8 kg. LekkomyS$lny rezyser nie wiedzial widocznie do czego
zdolna jest ambitna gwiazdka. Sandra rzeczywi$cie przybra-
ta 8 kg i zagra w filmie. No c6z — sléwko sie rzeklo, ko-
bylka u plotu.

©® 72-letnia panna z Whiterhose (Kanada) stanela
niedawno przed sadem. Akt oskarzenia zarzucal jej rozwiagz-
ty 'tryb zycia. Zaklopotany sedzia zwroécilt sie do oskarzonej:
»Nie wiem czy mam panig skazaé, czy pani pogratulowaé”.

. szturmuje Warszawe.
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Swiatem rzadza mezczyini 'a nimi kobiely...

Wodz powstancow - Emilia Plater

Niezwykle odwazna i piek-
na dziewczyna, o duzych wy-
razistych oczach, ubrana w
ciemng wojskowg kurtke z
wylogami, chustkg podwigza-
ny kolierz bialej koszuli —
oto sylwetka pulkownika po-
wstanca — Emilii Plater.

Urodzona w hrabiowskim
dworze, juz od dziecka wyka-
zywala Emilia wielki patrio-
tyzm i umilowanie ojczyzny,
obierajgc sobie jako ideal
Joanne d’Arc.

Kiedy 29 listopada w 1930 r.
w Warszawie podchorgzowie
ruszyli na Belweder, siedzibe
ksiecia Konstantego, 24-letnia
panna Plater bez chwili wa-
hania ochotniczo wstgpitla do
partyzanckich oddziatow.

Patriotyczny zapal ogarngl
wowcezas cale Kroélestwo. Gdy
polski zolnierz chlubnie bil
sie i zwyciezat pod Stoczkiem,
Wawrem, Iganiami — w la-
sach Wilenszezyzny i Zmudzi
tworzyly sie nowe zbrojne od-
dzialy. W jednym z tych par-
tyzanckich oddziailéw walczy-
ta ochotniczo odwazna Emilia
Plater6wna i w bojach zdo-
byla szlify oficerskie. Byta to
pierwsza kobieta — oficer.

Po okresie zwyciestwa na-
deszly kleski. W maju 1831
roku wojskom powstanczym
zadano straszny cios pod
Ostrolekg. Upada powstanie

na Wilenszczyznie i Zmudzi.

generat
Padaja
szance warszawskiej Woli.
Kapitulacja. Ws§Sréd tych ty-
siecy zolnierzy, ktoérzy oddali
swe zycie w powstanczej wal-
ce — historia przekazala nam
imie Emilii. Uczcil jej pamiegé
Adam Mickiewicz:

6 wrzeSnia carski

W gluchej puszczy, przed
chatka le$nika,
Rota strzelcow stanela
zielona;
A u wroét stoi straz
Pultkownika,
Tam w izdebce Pulkownik ich
kona.

Z wiosek zbiegly sie tlumy

wiesSniacze,

Wodz to byl wielkiej mocy
i stawy,
Kiedy po nim lud prosty tak
placze

i o zdrowie tak pyta ciekawy...

Kazal konia Putkownik
kulbaczyé,
Konia w kazdej slawnego
potrzebie;
Chce go jeszcze przed
Smiercig obaczyé,

D. DOWOJNA'- BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGEA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Thumaezenia urzedowe
wazne w oalej Franecji
23, quai de la Tournelle

PARIS (Se)
TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

Kazal przywies§¢é do izby —

do siebie.
Kazal przynie§é swé6j mundur
strzelecki,
Swo6j kordelas i pas, i ladunki;
Stary zolnierz —- on chce jak
Czarniecki,

Umierajgc, swe zegnadé
rynsztunki.

tegorocznej je-'

NowoSscia
siennej mody saq futrzane
kurtki i kamizelki. Powyzej

prezentujemy modnym pa-
niom kamizelke z puszystego
futra, ktéra bedzie mosié sie
na golfie z grubej welny.

— Od czasu, kiedy w Polsce idee zostaly wydeptane obcasami pro-
boszczoéw, szlachcicow, fabrykantéw i szanownych panéw dziennikarzy,
kiedy, uwaza pani, rozmnozyly sie tam ,stany posiadania” dla wydep-
Slyszala pani kiedy podobne
chryje? Tymczasem — wygralem — przegralem — dwadziesScia centi-

tanych ide6bw za pomoca... pieniedzy.

moéw. Trzy tysigce frankéw? A jezeli przegram i to?
— Ha! Woéweczas...

— Widzi pani — po raz drugi kla§é w retorte te wszystkie czynniki,

z ktérych sie wyprodukowuje odczynnik woli...
— Woéweczas pozycze panu jeszcze jeden bialy tysigec.
— Czy pani dzi§ wygrala?
— Ja... dzi§? A tak.
— Skad pani do mnie przyszila?
— Ktéz to wie?

— Nalezaloby przypuscié, ze pani jest poslem z kraju Agni, z ziemi

intelektu tworzgcego, z okregéw ducha czystosci...
— ChodzZmy, panie literacie!
— Ale pani bedzie przy mnie, gdy zaczne graé?
— Bede.
— Nie odejdzie Agni na krok, na krok?
— Na krok!
— Idzmy.

— Musze jeszcze oczySci¢é swe suknie i poprawié wlosy. Niech pan mi
od tego kelnera przyniesie, z laski swej, miotelke, bo ja go sie gru-

bo lekam.

Jasniach znikl w zaglebieniu sali. Po chwili wrécil w towarzystwie
pomarszczonej wiedZmy, ohydnej powierzchownos$ci, ktéra pomogta Ewie
oczySci¢ sie i uczesaé. Po chwili trzy tysigce frank6éw znalazly sie w reku
Ja$niacha. Placgc za wino swoje i Ewy, zmienil jeden tysigc na zloto.

Wyszli. Wiasnie przebiegala winda i zagarnela ich na goére.

Byla godzina dziesigta, gdy wchodzili na sale gry. Teraz tlum byl
najwiekszy. Dookola kazdego stolu tloczyly sie nieruchome gromady.
Ewa ujrzala znowu odpadki ludzkie, bande jednostek. W blasku lamp
wszyscy wydawali sie dziwnie znedznialymi od troski. Patrzyla teraz
obojetnie na tych gentelmanéw i damy, ktérych wszystkie uczucia, na-
mietnosci i popedy zostaly sparaliZzowane przez jeden nalég. Rudolf
Jasniach przez czas dosyé¢ dlugi stat w odretwieniu przy trente-et-qua-
rante. Ewa niby cien fizyczny jego figury tkwila bezradnie albo sta-
niala sie w miare jego poruszen. Zaczal wreszcie stawiaé¢ dwudziesto-
frank6wki na rozmaite strony. Pare razy wpygral, lecz i przegrywal.

Byl spokojny, zadumany.
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Maciusienka dilon,
to jest mys$l Stwoérecy o ksztalcie czlowieka! -

Paluszki jak szypuleczki tulipana, przecudnie pigekne ksztalty sta-
woOw, przeczyste i niestychanie $mieszne paznokietki. Paluszki przezro-

boski

rgczka z faldami bogatymi tuz przy dloni wiewa w zapachu pomaranczy.
prawzor ludzkiego ksztaltu.

Doprawdy —

czyste pod slonce, w ktérych nieskazitelna krew plynie w zylkach nie-

grubszych od zylek w liSciu. Otwarla oczy i uSmiecha sie do biekitne-
go nieba, do chmurek cherubinowych na wysoko$ciach.

Dokadze on z nig idzie? Gdzie niesie dziecko? Druka rgczka objela
go za szyje, a bezwladne paluszki blgdza po jego uchu. Dokad tez on
tak idzie z dziecing? Czy tez ona wyzyje, czy tez sie zdrowo, cérenka,

uchowa?

Ocknienie. Knajpa! Kelner!
Trzezwa my$l o jezdzie w przedziale kolejowym, w wagonie tramwaju
przez nieskonczenie diuga Avenue de la Gare, mys$l o windzie w hotelu.

Rozterka. Zalozyla noge na noge, Sciskala kolana i przytulala plecy coraz
szczelniej do oparcia kanapy, zeby zaznaé¢ jak najwiecej wewnetrznego

ciepla. Jeszcze chwile poczekaé, jeszcze tylko te chwile... Podniesé reke

i zadzwonié. Podnie$§¢ reke...

Nagle uslyszala diwiek, ktéry ja pchnat

z miejsca i otrzezwil do cna. Kto$§ obok niej, z tylu, kto§ w tym miej-
scu wymowil po polsku:
— Zbawicielu! Zbawicielu!
Szept ten byl tak strasznie bolesny, tak Smiertelnie gleboki, ze zerwa-
la sie na réwne nogi. Oczy jej padly w glgb sali i ujrzaly w lustrze
odbicie postaci czlowieka, ktory spal. Siedzial tylem do Ewy, a twarzg do

lustra zwrécony. Lokcie jego rgk byly oparte na marmurowym stoliku,
a twarz ukryta w dloniach. Ewa stala na miejscu, patrzac w

lustro

i usilujgc zobaczyé twarz. Nagle spostrzegla, ze prawa reka nieznajo-

lezal.

fl

mego bezwladnie opadla na marmurowy blat stolu, ze zwolna sunela po
nim i kurczowym ruchem pochwycila rekojesé¢ rewolweru, ktéry tam

Szept straszliwy tych s’amych wyrazow.

Biala reka wzniosta sie i nagle znalazla tuz przy skroni. Ewa skokiem

nig z

zrobila,

upadia na kolana i

nieznajomego.

rzucila sie naprzéd. Nie wiedzac wecale o tym, co czyni, znalazla sie
przy tym czlowieku. Porwala obiema dlonmi koScistg, suchg reke i wy-
darla z niej rewolwer. Ujrzala z bliska twarz nieznang, szarobialg, co$§
jakby twarz Dawida z nieSmiertelnego posggu Michala Aniola. Zda-
walo sie jej, ze to bialy kamien szarym kurzem przysypany patrzy na
po6izmroku. Oczy skamieniale, z ktérych sila widzenia uciekla.
Zrenice staly sie dwiema czarnymi a nieruchomymi prézniami. Czoto
sfaldowane, a kazda zmarszczka stezala na zawsze... Usta zatrzas$nigte
na zamek szatanskim u$miechem. Ewa nie wiedzgc wecale o tym, co
bezmysSlnie okrywala pocalunkami

rece
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WACLAW SIEROSZEWSKI

schronienia ksigdz Czarnkowski.

PAN TWARDOWSKI @"_'

Mtody szlachcic Jan Twardowski studiujac ma krakowskiej Alma Mater zakochal sie¢ w corce
garncarza Balczara. Po $lubie wywozi zone do majatku rodzicéw, sam za$ wraca do 'Krakowa.
W wyprawie do ,,diabelskiej pieczary” spotyka szatana i od tej chwili podejmuje z mm
Oredowniczkq duchowgq jest mu krélowa Barbara. Mieszczanie krakowscy posqd;an go o czarmo-
ksiestwo. Twardowski pochtoniety alchemiq coraz mmiej czasu poswieca rodzinie. W
do $Swiqtobliwego pustelnika skonczyla sie tragicznie. Nieprzytomng odnalazt maz W
pieczarze”. W czasie wyprawy podjetej celem odszukania Kasi wybucht olbrzymi pozar W Kra-
kowie. Wine za to przypisano Twardowskiemu. Uciekajgcemu przed rozszal

walke.

yprawa Kasi
diabelskiej

atym ttumem udzielil

Samotnie przejdziesz ku mnie przez zycia
pustynie!

Nikt milowaé cie nie bedzie i ty nie umi-
lujesz nikogo!....

Mnie znaé jeno bedziesz w sobie, mnie,
ktéry jestem Kkrélem i bratem pokrzyw-
dzonych... ,

Coraz nizej nad udreczong piersia mto-
dzienca pochylata sie ciemna posta¢ z ogni-
stymi skrzydlami; nie moégl sie ruszy¢ ani
‘odrzec... Za chwile zdawalo sie mu, ze spto-
nie w straszliwym oddechu, gdy wtem w lo-
nie pozaru mignagl miedzy nim a widmem
srebrny krzyz w reku ksiedza Czarnkow-
skiego...

— Apage!

Ocknal sie. Stal nad nim zakrystian i zg-
dal, aby zabrali swa posciel i udali sie na
chér, gdzie moga sie ukry¢ za dnia.

Juz dobrze rozednialo i wierni zaczeli wy-
. pelnia¢ swigtynie. Maciek poszedt na pleba-
nie po $niadanie. Twardowski zabral posciel
i ukry? sie na choérze.

W kosciele na dole szla zwykla stuzba co-
dzienna: gorzaly swiece, dzwonily dzwony,
graly organy, szemraty modlitwy, dzwiecza-
1y piedni i lacinskie slowa kaplanéw. Wtulo-
ny w najciemniejszy kat Twardowski sledzil
wszystko sucho plongcymi oczyma. Zatwar-
dzialej nagle jego duszy nie rozgrzal ani na
chwile zaden cieplejszy, dobrotliwszy od-
dzwiek. Jeszcze nie powtérzyl sobie nocnej

STEFAN ZEROMSKI
DZIEJE GRZECHU V¥

pogroézki, ale ziarno zalu i buntu juz w nim
zyto, rosto, ogarnialo go. W_str;yn;ywala go
i przeszkadzala w postanowieniu ino postac
tego dziwnego ksiedza, ktéry oto opr_oml go
i ocalil w zyciu i $nie przed ludzmi i szata-
nem, choé¢ sam tak bardzo byl skrzywdzon
przez niego i ludzi jego cechu.

— Poradze sie go, zapytam! — posta-
nawiat.

I nachodzity go wtedy skrupuly: czy nie
spotkala go czasem kara za to, ze zbladla
w nim cze$é dla Przenajswietszej Dziewicy,
Zze przecz zdradzil Aniola Stréza, ktérego ze-
slala mu Ona w cielesnym ksztalcie krélo-
wej Barbary, przecz obcowal z niewiastg
i szukal ukojenia $swietej tesknoty w docze-
snych objeciach?...

— Dy¢ to byla moja zona! — bronit sie.

— Wzdy milowales nie ja, nie dusze jej,
ino doczesny zewlok rozpalony lubiezg!...
Zgrzeszyles przeciwko Duchowi Swietemu,
traktujac ja jako szatan postuszna ,,succu-
be”! Zawiniles, po stokro¢ zawiniles§! —
szeptalo mu zwatlale sumienie.

— Mozem zgrzeszy}l, lecz mie do tylal...
Stokro¢ gorsi grzesznicy w glorii i zlocie
chodza... A ja spalon zostalem do cna, choé

nie ma w postepku moim = krzywdy
ludzkiej!...
— Jest obraza boska!... — szemral glos.
— W czym?...

Nie zdazyl sobie odpowiedzie¢, gdyz zja-
wil si¢ Maciek, niosac obiad i nowiny, po
ktére chodzit na miasto.

— Pogorzelcy straze rozstawili
kosciola. Skarge =zaniesli
wzieli sie na nas!

dookotla
do biskupa. Za-

— Nie, nie! — szeptala w paroksyzmie.

Nim jeszcz_e jego S$lepe Zrenice przestaly byé martwymi dziurami, usta
odemknely sie i dziwny glos, glos cichego niepokoju zapytal po polsku:

— Kt6z tu jest? Kto tu?

— Co pan chciate$§ zrobié¢! Jak pan $miesz podobng mys$l? — krzy-
czala teraz w szale, zrywajgc sie na nogi, i wymachujgc rewolwerem,

ktéry trzymala w rozpalonej dloni.

Na to odpowiedzial 6w cichy i niewinny glos:
— Juz nie moglem, juz nad sily... I dlatego...
krzyczala coraz glo$niej.
Nieznajomy milczal, jakby sobie co§ z mozolem przypominatl. Rzekl

— Kto pan jeste$

glo$niej:

— Kto ja jestem? O to chodzi, kto?... No, c6z.. P61-Polak. Adwokat
spraw z kretesem przegranych. Zawsze chybiajgcy bombiarz...

— Co takiego? Bombiarz?

— Rzucalem papierowe bomby w strupieszale polskie narodzisko...

— No, wiec rzucaj pan sobie swe bomby!

. — Bal! Kiedy nie warto. Koltun skrecit polska dusze. A przy tym
i ja sam... Sila w rece stezala... Sila w rece...

Ale kto pan jeste§? Nazwisko panskie!
Nazwisko? Nazwisko — Bandos.

To, to! Jasniach...
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pionowe zmarszczki.

—_Kto panig uprosil do zajmowania sie mojg osobg i moimi spra-
wami? — spy’cal glosem cichym a tak zlowieszczym, ze sie o krok

cofnela.
— Sama sie upowaznilam.

— Sliczny Apoloniusz z Tiany, zbawiajacy ludzi wbrew ich woli!
Moéwigce te stowa, bezwiednym ruchem poprawil na sobie surdut,

wstat z krzesta i powtérnie przedstawil sie:
— Jestem Rudolf Ja$niach — literat.
— Moje nazwisko — Ewa Pobratynska.

Widocznie nie mogac ustaé na nogach, siadl znowu i rozgladal sie e,
szczegblowo po tym miejscu. Brudny kelner,
krzesetka, odkrecit drugg lampke elektryczng. Jasny blask padl na twarz
i posta¢ Jasniacha. Ewa ujrzala dokladnie twarz jeszcze piekna, ale zno-
szong i zdarta, wypelzla od slonca i deszczu. Niezbyt gesty, a dziwnie
piekny zarost byl jeszcze prawie mlodzienczy, a wlosy na glowie juz
zupelnie siwe, rzadkie, tworzgce dobrze juz widoczng lysine. Oczy byly
podkrazone niemal czarnymi podkowami, usta
w tej twarzy zjawiskiem byly oczy. Mialy w sobie co§ z wegla, ktéry
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Bandos — jest to literacki pseudonim poety Ja$niacha.

owej chwili oczy tego czlowieka otrzymaly sile widzenia. Ramiona
jego porwaly sig, brwi posepnie zsunegly, a miedzy nimi wyryly sie dwie

— A co Kasia?

— Pani chorzeje, nieprzytomna! W Su-
kiennicach som, wszyscy sie tam przeniesli.
Wnet majg zamiar przejecha¢ na Zabi Kruk

do fabryki, zanim domu od nowa nie pobu-
duja. Ino ze starszy pan tez zaniemégt, udar
mial, krew mu puszczali. Z p6l garca mu
utoczyli, czarniuskiej jak smola...

— A z mienia uratowali co?

— Dom do cna sptongt. Mury- ino osmalo-
ne ostaty. Zalosno patrzeé¢! Odziezy co$ nie-
cos wyniesli, sprzetéw tez, zacz wszystkie
kroélewskie farfury pottukly sie i stopity. To
starszego pana najwiecej zabolalo... Nie wy-
trzymat, jak do spalonego skladu zajrzatl,
upadl siny jak ten wegiel... Tak robiency
powiadali... ”

— Duzo domoéw w miescie zgorzalto?

— Duzo. Prawie caly kwartat miedzy
Wislng, Bracka i Golebig... Szczes$ciem, ze
nie bylo wiatru, a przedtem padal deszcz...
Mieli wode... Jednakowoz strach byt i jest
w calym mie$cie ogromny i -zto$é na nas
wielka! Co bedzie z nami, panie?

— Nie wiem. Wszystko mi jedno! Gorzej
juz by¢ nie moze! .

Maciek zamilkl. Spojrzat zalosnie na pa-
na, ktéry wychud? i sczernial w ten jeden
dzien, jakby czterdziesci dni poscil, upad?
mu do nég i wybuchnal:

— A wszystko przeze mnie, nedznego, zte-
go sluge!... Zabij mie, panie!...

— Co z twej S$mierci?... Wej! Tu o co$
wiekszego gra idzie!... — odszepngl Twar-
dowski odpychajac stuge. — Idz znowu na
miasto, moze ci sie uda dostaé troche pienie-
dzy!... Powedrujemy do moich rodzicieli!

— Co wy, mistrzu? tam was najpredzej
znajda!...

— Tu za nic nie zostane. Glowe mi zgols,
mnichem kazg zostaé!...

— Jusci¢, ze moga! — odrzekl chlopak
w zamysSleniu. — Juz lece, juz mnie nie
mal... 3

Znikl? w otworze schodéw. Twardowski
znowu zostal sam ze swymi myslami.

Dalszy ciag nastapi

sie jeszcze zarzy, ale juz powleczony jest martwicg popiotu. Dzikie, nie-

nasycone szyderstwo i gleboka nadczulo$é zdawaly sie walczyé w tych
oczach i wygania¢ sie z nich nawzajem. Jasniach ubrany byl ze skrom-
noscig, ale czysto i wytwornie. Ruchy jego staly sie teraz prawidiowe,
spokojne i przyzwoite. Widaé bylo tylko, ze sily sa zupelnie wyczer-
pane, ze nie jest w stanie trzymaé sie na nogach. Siedzial z rekoma

ciezko i bezwladnie lezgcymi na kolanach. Dziwnym swym, szyderczym,
niezno$nym wzrokiem wpatrywal sie w Ewe.

Ona rzekla wesolo:

— Jestem przekonana, ze pan — na skalce — doszedi do duzego pu-

— Duzo.

gilaresu — a teraz... zostalo w bocznej kieszeni ,,dwadzie$cia centimow”.
Kiwal potakujgco glowsg.
— Duzo pan wygral?

— A duzo tez pan przegrail?
— O, duzo! Przegralem juz ostatni sen.

,,Glamis hath murdered sleep, and therefore Cawdor saall sleep no

more! — Macbeth shall sleep no more!”

— Nie rozumiem.

— Bo tez nie nalezy do rzeczy najlatwiejszych dokladne zrozumienie
mowy bombiarza, ktory sobie w leb strzela.

— Chciatl strzelié...

— Strzela sobie w leb tylko ten, kto tego moégl chcieé.

— Zakazuje sie panu chcie¢ tego! .

— Mobglby mi tego zakazaé tylko ten, kto by mi poprzednio datl sile,

’

zebym chciatl...

— Ja w imieniu tej wlasnie witadzy!

madros$é, Milosé,

— Musialaby pani przebyé poprzednio wszystkie siederp’ sfer‘ O—Sir—I_sa:
sprawiedliwo$é, pieknos$¢, wspanialose, W{edze, nie-
émiertelno§é — i zej$é dopiero do tej spelunki. A pani nosi pantofle?

— Cb6z to za pytanie? $ : ; ; 3
— Chcialbym wiedzieé, czy pod jednym z nich sledzx_ — maz?
— Nosze pantofle, nawet w dniu dzisiejszym mokre i podarte, ale me-

niestety...
z halasem rozsuwajac
posade.

granatowe. Dziwnym

— To moze pani zechce zostaé moja zona, zebym mogt zajac wakujaca

— Alez naturalnie! Tylko musi sie pan jeszcze odegraé.

— Nie, juz nie! Juz mi teraz nie potrzeba. Zresztag — najnizsza staw-
ka pieé¢ franciszko6é6w, a ja nie mam nawet na zaplacenie za kieli-
szek wina, ktéry tu przed swg Smiercig wypilem. bR

— Pozycze panu trzy tysigce frankéw. Ale pan powie, dlaczego to juz
panu nie sg pienigdze potrzebne?
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DOSKONALE WYNIKI NASZYCH RODAKOW
W KONKURSACH NA NAJPIEKNIEJSZE OGRODKI

W wielkim konkursie na

najpiekniejszy ogroédek, zor-
ganizowanym w okregu
Lens-Liévin szyb 2, zdobylo

nagrody wielu naszych Roda-
kow.

W kategorii ogrédkéw ro-
botniczych Rappel I-er Prix
zdobyl! p. Marian Sniady; I-e

Prix — p. Jérome Wojtko-
wiak, IT-e Prix — p. Mikolaj
Zelezniak.

Réwniez na liScie nagrodzo-
nych robotnikéw emerytowa-
nych pojawilo sie wiele naz-
wisk polskich. Poza konkur-
sem odznaczono p. Stanislawa
Saneckiego i p. Kazimierza
Jelenia. Pierwsze nagrody
przyznano: Rappel I-er Prix

Stefanowi Zawadzie, I-e
Prix p. Alfredowi Wiechow-
skiemu. Dalsze miejsca zajeli:
pp. Bernard Kordalski — II
nagroda, pani Urbaniak, wdo-
wa — II nagroda, pani Kry-
gier, wdowa — III nagroda,
pani Sazamik, wdowa — III
nagroda.

Takze w konkursie zorga-
nizowanym mna terenie Fosse
12 -zanotowaé nalezy powazne
sukcesy mnaszych ogrodkowi-
czow.

W kategorii ogré6dkéw ro-
botniczych nagrode poza kon-
kursem zdobyil p. Stefan Ty-
siak. W konkursie drugg na-
grode zdobyl p. Boleslaw Mi-
kolajczak a trzecig p. Teodor
Jarczylo.

W kategorii ogré6dkoéw ro-
botnikow pensjonowanych
odznaczono poza konkursem
P. Andrzeja Urbana, pierwsza
nagrode za$§ przyznano panu
Franciszkowi Korberowi. Na
trzecim miejscu uplasowali
sie pp. Edmund Lewandowski
i Jozef Przybysz — ex aequo.

A oto ,palmares” kolonii
Fosse 15. W konkursie ogréd-
kow robotniczych p. Edmund
Sakwinski zdoby! Prix d’Hon-
neur (poza konkursem). Lau-
reatem 1 nagrody zostal pan
Antoni Wrobel, III nagro-
dy — p. Edmund Krause, pan
Wiadyslaw Romanowski i p.
Stanislaw Skrzydlewski (ex
aequo).

W konkursie na najpiek-
niejszy ogrédek emeryta dru-
g3 nagrode przyznano p. J.
Staniszewskiemu, a trzecig p.
Piotrowi Krause.

JIST gdz"’f 7

Panie Redaktorze!

...Najpierw przez diuzszy
czas bolal mnie zgb i musia-
tem 2z tym zebem zrobié po-
rzqdek; mastepnie — przez
jaki$§ czas bylo, jak sam Pan,
Redaktorze, wie tak gorqgco,
Ze procz prawdziwego rzeczy-
wistego potu ogrommnie bylo
trudno co$ z siebie wypocié; i
wreszcie — zdaje sie, Ze za-
pomniatem powiadomié Was
o tym w poprzednich ,li-
stach” — wyjezdzata na wa-
kacje do Polski masza cdrka
Janka, co — jak sie domysla-
cie. — zwiqgzane bylo z pako-
waniem i przepakowywaniem
walizek, maradami itp. Mialy
wiec miejsce te trzy wydarze-
nia: ‘zaqb, upaty i wyjazd Jan-
ki. No i tak sie jako$ stalo, ze
jako tak zwany czynny ucze-
stnik tych trzech wydarzen
nie mogltem sobie przez czas
jaki$ poradzié ani z czasem,
ani ze soba samym.

WRZESIEN 1963

Wrzesien w zatrudnieniu
rolnika — to zbiér malego bo-
bu (feverolles), rzepaku, ku-
kurydzy, chmielu, gorczycy,
tytoniu, konopi; rozpoczyna
sie ko$ba koniczyny, lucerny i
traw lgkowych. Trwa juz or-
ka pod siewy jesienne i wap-
nowanie ziarna na siew. Na
poludniu rozpoczyna sie wino-
branie.

Dla ogrodeczka warzywne-

go — to okres nowej dzialal-
nos$ci, nowego zastanowienia
sie co uprawiaé¢, ile miejsca

przeznaczy¢é na odmiany, nie
poprzestaé na uprawie satat i
rzodkiewek, nie przesoli¢ w.
sadzeniu kapusty, kartofli,
mieé pod rekg i szpinak i fa-
solke zielong, i pomidory oraz,
gdy teren wiekszy, co§ do za-
konserwowania w slojach na
czas zimowy.

Rozpoczynajagc nowy sezon
na zagonach warzywnych mu-
simy staraé sie, by ziemie
wzbogacié nawozem natural-
nym, zielonym lub nawozami
chemicznymi. A poniewaz
ogrodek jest wielka pomocg
przy hodowli kroélikéw, kur,
kaczek i golebi, zwlaszcza w
osiedlach gérniczych, wiec i to
nalezy przewidzie¢ i odpo-
wiednio rozplanowaé uprawe
ro$lin.

Dopowiedzmy jeszcze, ze na
zagonie sadzimy we wrzes$niu:
czosnek (ail blanc hatif), mar-
chew weczesng, trybule (cer-
feuil), cykorie (chicorée frisée),
kapuste (choux d’Etampes lub
Milan hatif), kalafiory (choux-
-fleurs), rzezuche (cresson
alenois), szpinak (épinard), sa-
laty (salades pommes d’hiver,

goutte hatif, romaines d’hi-
ver — dwie ostatnie chronié
trzeba przed mrozem); dalej

cebule (oignon blanc héatif i
rouge péale de Niort), szczaw,
pietruszke (w slohAcu) pory, i
rzodkiewke (zbi6ér jesienig).

Na koniec warto przypom-
nieé, ze:

® ziarna kapusty posianej w
dobrej ziemi lekko przysypaé,
a gdy wzejdzie, czesto podle-—
waé i rozsadzié w szkolke je-
zeli ro$linka posiada 3—4
listki; flancuje sie ostatecznie
W listopadzie lub dopiero
wiosna; chronié ja trzeba
przed duzym mrozem;

@® salaty siejemy podobnie i
rozsadzamy w pazdzierniku

lub dopiero w lub
marcu;

@® pory (poireau hatif) siaé¢
w rzadek, troche przerzedzié,
ro$lina bedzie drobniejsza, ale
oslabiona, by wiosng poéjsé¢ w
ziarno.

Hodowca drzew owocowych
zbiera gatunki owceéw zimo-
wych, przeglada drzewa -zbyt
stare, scincrzaie, zle owsccuja-
ce; zasila inne siarczanem ze-
laza (sulfate de fer), nawcza-
mi rozpuszczalnymi w wodzie,
albo rozcieAczong gnojowka.
Jak w poprzednim miesigcu
kontynuuje sie spryskiwania
dezynfekujace, szczegoblnie
starannie tych drzew, ktoére
najwiecej ucierpialy wiosna i
w ciggu lata. Odpowiedni

lutym

rowniez teraz czas na odszu-
kanie i zniszczenie larwy
drzewnej, ktéra toczy koryta-
rze w korze i pniu drzew owo-
cowych. Do galerii wepchngé
wtedy pare kulek waty zmo-
czonej w Charancol i otwoér
zasklepi¢ woskiem lub pastg
do szczepienia. Mozna row-
niez przycinaé¢ galgzki drzew
wedlug metody taille Lorette.
MiloSnik kwiatéw wybiera
gatunki jednoroczne, sieje na
grzadce i rozsadza weczesng
wiosng. Nalezg do tej rodzi-
ny niezapominajki (myosotis
des Alpes), gozdziki (oeillets
de Chine), bratki (pensées),
laki, lewkonie (giroflées).

WASZ OCGRODNIK

No i prosze Was bardzo,
Drodzy moi: wybaczcie mi te
moja kilkutygodniowaq mnie-
obecnosé ma tamach mnaszego
pisma, pomyslcie sobie wspa-
niatomysinie: ,,co bylo a nie
jest mie pisze sie w rejestr”,
czy tez co$ w tym guscie (na
przyktad: ,,c62, kazdemu mo-
2e co$ mnie wyjsé), podajmy
sobie dion, uSmiechnijmy sie
do siebie i — m’en parlons
plus, jak mdéwia masi przyja-
ciele Francuzi. Zgoda? A sko-
ro tak to do rzeczy.

...Przed paru dniami otrzy-
malismy pierwszy diuzszy
list od Janki (poprzednio cdr-
ka wysylata nam tylko pocz-
towki), ¢ o tym wladnie
chcialbym dzi§ pisaé. A to

dlatego, Drodzy moi, iz wy-
daje mi sie, zZe wielu z Was
zaciekawi taki oto temat:

Polska widziana po raz pierw-
szy (wprawdzie Janka byta
juz raz w Polsce, ale byla
wtedy dzieckiem, byla ma ko-
loniach letnich, teraz zas$§ po-
jechata do Kraju samodziel-
nie mySlaca panna), Polska
ogladana oczyma milodej
dziewczyny urodzonej we
Francji, na Nordzie.

Janka mnapisata mnam swoj
list z Warszawy. Zaczeta od
wyjasnienia, ze zatrzymata
sie w stolicy u znajomych na-
szej rodziny ze Slgska i — jak
to kobieta — od razu ,,buch”
w sprawy mody: ,,Dziewczy-
ny saq tutaj w Warszawie
ubrane zupetnie tak samo jak
u nas, jak w Lille czy Pary-
2w
bieta — zauwazyla, iz
czyzni sq tutaj bardziej ga-
lantni (,,galantni” to sitowo =z

B SPOLDZIELNIA PRACY
£ GHEMICZNO - SZKLANA
vw KRAKOW, Rynek Gtowny 33 tel. 506-10

A

Poza tym Spdéldzielnia rozprowadza

na rynek krajowy kwas cynamono-

wy, ktéry shuzy do produkcji synte-
tykéw zapachowych.

produkuje na rynki zagraniczne

szeroki asortyment

0ZDOB CHOINKOWYCH

znanych na czterech kontynentach swiata
z estetyki i jakosci wyrobu

Rozprowadzaniem o0zdéb choinkowych zajmujeZfsie
Spéldzielcze Przedsiebiorstwo Handlu Zagranicznego
»COOPEXIM?”,

Warszawa

— Polska.

smez- -
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gwary polskiego Nordu —
J.G.), niz u nas, na Nordzie...”

A potem przeszita do spraw
powazniejszych: ,,Na poczqt-
ku chodzitam po mieScie ze
znajomymsi, ale nmiedawno ku-
pitam sobie taki maly ,,Prze-
wodnik po Warszawie” i teraz

wychodze juz sama. Bylam
na placu Unii Lubelskiej i
ogladatam taki wielki ,,Su-

persam”. To jest taki ogrom-
ny, nowoczesny ,,Self-service”.
W ogdle wszystkie nowe do-
my w Warszawie sq ladne,
ladniejsze mawet miz na foto-
grafiach... Bylam tez w ko-
Sciele $Sw. Krzyza, gdzie jest
serce Chopina” (z Janki to
kawal romantyka — J.G.). I
pisata jeszcze Janka, 2e byla
w wielkim kinie ,,Skarpa” i
w Ogrodzie fazienkowskim, i
na Powagzkach, nma cmentarzu
(,kupitam gozZdziki i tak jak
Tata sobie zZyczyt, zloZytam je
na grobie poety Wiladysiawa

Broniewskiego...””) i ma Sta-
rym MieScie. W ogdle — gdzie
ona mie byta!

W liscie byla tez mowa o

tym, co sie Jance w Polsce .
nie podoba i co ja dziwi. Co
sie tyczy zdziwienia, to — dzi-
wi maszq corke mna przykiad
fakt, ze w Polsce mna chleb nie
mowiaq chleb, tylko ,,pieczy-
wo”, a na konfiture to mowia
»dzem?”. ,,W ogdle ludzie mo-
wig inaczej niz u mas, mowiaq
czysto po polsku, to jest bar-
dzo przyjemmne. Ale sq i ta-
kie mieprzyjemmne sprawy: za
duzo ,,papierkéow’ ma poczcie,
w kawiarni; prawie wszedzie,
leniwi i mnieuprzejmi kelne-
rzy; byliSmy raz ma obiedzie
w takiej jednej restauracji,
ktora nazywa sie ,,Ztota Ryb-
ka” — mnie mogliSmy sie do-
prosié kelnera, Zeby mam co$
podatl, on ciagle powiadat, Ze
to mie on podaje tylko jego
kolega, a tego kolegi mnigdzie
nie bylo widaé...” Nie podoba
mi sie tez, Ze w takim wiel-
kim mieScie jak ~Warszawa
jezdza po ulicach wozy chtop-
skie. Tego mie powinno bycé”.

Wreszcie Janka poruszyta
sprawe majbardziej istotnag:
,,ProsiliScie, Zzebym Wam mna-
pisata, jak sie czuje w Pol-
sce, jak mi sie Polska podoba.
Wiec... jakby to powiedziel?
Czuje sie tu jakby u babci i
dziadzi. Nie Smiejcie sie ze
mnie, Ze tak pisze, zaraz Wam
wyttumacze, o co mi chodzi:
Francja to dla mnie dom, Wy
wszyscy. A Polska — to jak-
by dom dziadkow, to znaczy
nie calkiem to samo co dom
rodzinny, ale prawie to sa-
mo... I jedno sie kocha i dru-
gie sie lubi. To prawda, Ze w
Polsce nie ma jeszcze wszyst-
kiego, ale za to ludzie sq ta-
cy serdeczni.. A jak oni mnas
lubiaq, mnas, Polakéw z zagra-
nicy! Zupeinie obcy, niezna-
jomi ludzie sa tak goscinni.
Babcia, gdyby tak tu ze mnqg
byla, to by sie na pewno roz-
ptakata ze wzruszenia. I
Francje lubia w Polsce, i to
jeszcze jak: jak zdolatam za-
uwaiyé, wielu Polakéw 2zna
doskonale historie i literature
francuskaq! Wiec 2eby juz
wszystko powiedzieé¢: podoba
mi sie Polska (nie myslcie, Ze
pisze tak dlatego, Ze pozna-
tam tutaj tego Zygmunta, O
ktérym wspominatam na jed-
nej z pocztéwek) i ciesze sie,
Ze umiem po polsku i 2Ze mo-
ge sie tutaj dobrze czué i
szcze$liwa jestem, Ze w Pol-
sce kochajaq Francje...”

Tyle mniej wiecej Janka.
No a Pan? zapytacie, byé mo-
2e. — A ja? No cé6z2, moj Bo-
2e, c6z ja do tego mdégtbym
dodaé? Chyba tylko to jedno:
szeze$liwy jestem, zZe moje
dziecko zdolato pokochaé Pol-
ske — tak wprost, tak serde-
cznie jak dom dziadkoéw...

Bywajcie zdrowi, Drodzy
moi.

Jozef
Grzybek
z Nordu
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Rodzina Pelczyhnskich z Bully-les-Mines {P. de C.). Przedstawia
ich najmlodsza z rodu — 9-letnia Frania: od prawej Albin (t_a-
tus), Frania (to ja), Marianna (mamusia), Franciszek (dzlaa}zxo?
i Sylwester (stryjek). — Méj dziadzio byl gérnikiem i tatus tez
pracuje w kopalni. W Polsce jest tadnie, sa piekne miasta. By-
lam w basenie plywackim w Witaszycach (powiat Jarocin, wo-
jewédztwo poznanskie). — Co ci sie jeszcze podobalo? — py-
tamy. — ZOO w Poznaniu, Muzeum. O prosze zobaczyé, jaka
ladna laleczke dostalam za to, Zze powiedzialam wierszyk po
polsku. To dziadziu$§ sam napisal ten wierszyk i mnie nauczyl.
Opowiem Kkolezankom, jak ladnie bylo w Polsce, a za rok lub
dwa lata znéw pojade do Polski. A mamusia Frani dodala:
Az mi zal bylo opuScié Polske, Znow tam pojade”

Wiekszosé uczestnikow wycieczki stanowili goéornicy i ich rodziny. Pierwszy z prawej Marian
Bajer z Bruay-en-Artois, kierownik i wspoélorganizator ,,Pociagu Tysiaclecia”, 30 lat przepraco-
wal w kopalni, a od 3 lat jest juz na pensji. Do Polski przyjechal razem z zZona Aniela. Ich dwaj
synowie, urodzeni we Francji, wychowani sa w polskim duchu. Nie tylko pieknie moéwia . po
polsku, ale ozenili sie tez z pannami polskiego pochodzenia. Zachowuja rodzinne tradycje

lais. Pojechali do Polski ,,Po-
ciggiem Tysigclecia” zorgani-
zowanym przez ,,Tourisme et
Travail”.

Z Poznania, gdzie przybyli
5 lipca, wszyscy uczestnicy
wycieczki rozjechali sie do
rodzin. Po pieciu tygodniach
spotkali sie w Krakowie, skad
rozpoczela sie wycieczka po
Polsce. Pierwsza trasa wiodta

Grupe goéornikow z Nordu pro-

wadzil pan Kazimierczak
(pierwszy z lewej). Na zdjeciu
kilkoro uczestnikow ,,Pociagu

Tysiaclecia”. Gdy zapytaliSmy c~10- Z‘a‘k.o‘p apseo dolee Pady
o wrazenia z pobytu w Kraju, >WYCFUIY Ipajobraz £ 0pes
to chérem odpowiadali nam wiadala nam pani Aniela Ba-
slowami piosenki ,,Piekna na- Jjerowa. — Jechali$my kolejkaq
sza Polska cala, piekna, zZyzna linowag az ma Kasprowy

i niemala”. A wiec sa zado-
woleni.

Wierch, skqd jest przepiekny
widok”.

j ; : i

A oto pan Jan Walas z Zona Maria z domu KoSciuszko
i z wnuczkiem 8-letnim Jerzykiem Zemlerem. Jak widaé, bab-
cia wiezie dla wnuczka elementarz. Panstwo Walasowie mie-
szkaja w Auby. Gdy zapytaliSmy o wrazenia, pan Walas po-
wiedzial: ,,Z duma wyjezdzalem z kochanego Kraju. Widzialem
kolosalng réznice w poréownaniu z rokiem 1958, kiedy to po raz
pierwszy od chwili wyjazdu w 1928 r. odwiedzilem Ojczyzne.
Podziwialem wielkie zmiany na wsi. Za moich czaséw nie bylo
tak pieknej szkoly”. Pan Walas jest dzialaczem spolecznym.
Bral on udzial w czasie wojny w polskim i francuskim Ruchu
Oporu, a juz od 1929 roku aktywnie pracuje w Zwiazku Gérni-
kéw CGT. Gra rowniez na trabce w orkiestrze kopalnianej

Czytajcie i prenumerujcie
s Tygodnik Polski’’

42 lat nie byt w Kraju, za-
chwycatl sie troskg panstwa o
zamek kroélewski na Wawelu,
katedrg i opieka nad wszyst-

kimi pieknymi zabytkami
starego Krakowa. Otltarz w
kosSciele Mariackim — to ar-
cydzielo.

Dalej wycieczka jechala
autokarami do Katowic.— Po
drodze — wedlug opowiada-

nia pana Mariana Bajera —
nastréj byt bardzo wesoty. W
wysmienitych humorach i ze
Spiewem dojechali$my do
Oswiecimia. Tu jednak znikl
nasz humor. ZatrzymaliSmy
sie, by zwiedzi¢ obbéz Smierci.
Ztozylismy wieniec. Obéz wy-

warl ma nas wstrzagsajace
wrazenie. Wlosy ludzkie, za-
bawki dziecinne, protezy.

Wszyscy wychodzili z OSwie-
cimia ze lzami w oczach. Nie-
ktérzy z nas nie mogli wprost
uwierzyé, zZeby ludzie mogli
popelnié takq zbrodnie.

— W Czestochowie — opo-
wiada pan Piotr Koryczan z
Divion (Pas-de-Calais), ktéry

W czasie wycieczki duzo zo-
baczyli$my. Polska bardzo sie

0 ;

buduje, ludzie sa dobrze

WRA Z E IA W IEC Z KI ubrani, w restauracjach jest
tanio.

6 Wszyscy uczestnicy wy-

cieczki bawili w Kraju lgcz-

JLPOCIAGIEM TYSIACLECIA® &35 v

wyjezdzaé, znbéw rozstawaé

W wycieczce brali udzial Potem grupa wrécita do blisko 40 lat nie byt w Pol- Si€ z bliskimi. Dobrze bylo,

gérnicy i ich rodziny. Wszy- Krakowa. Pan Jézef Mazany sce — bylismy na Jasnej G6- @le mato — stwierdzita po

scy byli z Nordu i Pas-de-Ca- 2z Marles-les-Mines, ktéory od rze i ma wieZy jasnogdrskiej.. WwWycieczce pani Magdalena

Cebula z Compagnie Béthune
koto Lemns.

NAGRODY i DYPLOMY
w szkole muzyczne; w Liévin

Egzaminy w szkole muzycz-
nej Harmonie des Mines de
Liévin slyng z surowosci. Pe-
dagogowie tej szkoly postawi-
1i sobie za cel osiggniecie bar-
dzo wysokiego poziomu, for-
mowanie muzykéw dojrza-
lych, dokladnie przygotowa-
nych i konsekwentnie plan ten
realizujg. Dlatego tez nagro-
dy zdobyte przez uczniéow tej

NAUKA PLYWANIA
NA KOLONIACH
WAKACYJNYCH

W okresie wakacji liczne
o$rodki kolonijne w okregu
Béthune organizowaly kursy
plywania dla milodziezy.

Dyplom pilywacki za prze-
plyniecie 25 m (brevet de na-
tation) wuzyskali m.in.: Jan
Durczewski, Jan KXKaczmarek,
Wiadyslaw Kalinski, Piotr
Sawka, Katarzyna Parchano-
wicz. <

Roboty przyjete rano

Urzadzanie wnetrz mieszkalnych
wedlug réznych styléw

MEBLE — KUCHNIE FORMICA —
SALONY — SYPIALNIE — MATERACE
COSY — TAPCZANY — FOTELE
Odnawianie — reperacje — przerdébki
ODSWIEZANIE MATERACOW
— ukoficzone wieczorem
Firma udziela diungoterminowych kredytéw

OSINSKI
" TAPICER
— DEKORATOR

149, rue Jules Guesde
ROUBAIX (Nord)

Ecole de Musique sg bardzo
powaznymi odznaczeniami.

w wyniku tegorocznych
egzaminéw kornicowych trzecia
nagrode zdobyl! w nauce sol-
fezu Marian Borowiec, uczen
prof. R. Fifera i Robert Sia-
wa, uczen prof. F. Pereirs —
obydwaj 2z drugiego roku.
Sposroéd ucznidéw trzeciego ro-
ku odznaczony =zostal druga
nagrodg Bernard Zwolinski
oraz trzecig nagroda Edmund
Stronka, obydwaj z Kklasy
prof. "R, Trajius.

Mniej szczeScia mieli ucz-
niowie w grze na instrumen-
tach. Jedynym polskim naz-
wiskiem na liScie nagrodzo-
nych jest Patrick Klusiak,
uczen przygotowawczego kur-
su gry na saksofonie prof. J.
Debette. Otrzymal on drugie
odznaczenie.

DWIE KOTRKI
ADOPTOWALY
SZCZENIAKA

ANGRES. Przystowiowa
nienawisé psa do kota mnie
jest =zjawiskiem wystepujq-
cym bez wyjqtkéw. P. Ed-
ward Czaja =z Angres, kolo
Lens, jest wtla$cicielem ma-
lenkiego pieska, ktérego tro-
skliwie karmiq i ,wychowu-
ja” dwie kotki.

Piesek ten jest sierotq. Mat-
ka jego, rasowa 5 i poiroczna
suka, =zdechla wydajgc na
Swiat swego ostatniego jedy-
naka. P. Edwardowi Czaji
udalo sie jednak uratowaé
szczeniaka oddajac go. pod
opieke dwdéch kotek, ktore z
nadzwyczajnym sentymentem
macierzynskim odniosty sie
do swego sadoptowanego®
synka.



POLONIA w MANCHESTERZE

Drugim co do wielkoSci
skupiskiem polskim w Wiel-
kiej Brytanii (po Londynie)
jest Manchester. Mieszka tam
okolo 5 tysiecy Polakéw, kté-
rych 80% pracuje w fabry-
kach. Dzieki pracowito$ci i
zaradnosci ich stan material-
ny polepsza sie z roku na rok.
W chwili obecnej Polacy ma-
ja w swych rekach okolo 1000
wlasnych doméw i okolo 50
sklep6w mniejszych i wiek-
szych. W mieScie i okolicy
praktykuje ponad 50 polskich
lekarzy i tyluz inzynieréw i
technik6é6w. Niektérzy =z mnich
zajmujg powazne stanowiska,
jak np. inz. Zaba, ktéry jest
kierownikiem zespotu fabryk
chemicznych. W Manchesterze
jest jednak jeszcze wielu Po-
lakéw, ktérym powodzi sie
bardzo zle. Wywodzg sie oni
spo$réd b. inteligencji, a znaj-
dujgc sie obecnie w podesz-
ym wieku lub bedgc niezdol-
nymi do pracy fizycznej, za-

RODACY WE WEADZACH
MIEJSKICH BILLY

Odbyly sie ostatnio wybo-
Ty mera dzielnicy Hors-
-d’Equerre. Godnos§é ta przy-
padia w udziale p. Alfredowi
Gryspeer, urodzonemu w Lil-
le w 1915 r. Zastepcami mera
zostali pp. Bernard Markie-
wicz i Franciszek Kaminski.

W tym samym okresie od-
bywalo sie w Billy doroczne
Swieto 2z udzialem licznych
stowarzyszen francuskich i
belgijskich, m.in. ,,Les Gilles”
z Laval-lez-Binche, w cha-
rakterystycznych strojach =z
olbrzymimi kapeluszami ze
strusich piér. :

Straszliwe samohéjstwo
dr Klimka z-Lille

Miody lekarz z Lille, 32-letni dr
Franciszek Klimek popeilnit samo-
bojstwo podpalajac sie, uprzednio
oblawszy sie benzyng.

Franciszek Klimek, syn polskie-
g0 robotnika, zdobyi dyplom le-
karza kosztem mniezwyklych wy-
silkéw. By¢ moze wlasSnie ta pra-
ca ponad sily byia powodem neu-
rastenii, ktéra zauwazono u dra
Klimka, i z ktérej on sam dosko-
nale zdawal sobie sprawe.

Narzeczona lekarza, p. Regina
Pilarek, rowniez zauwazyla zmia-
ny, jakie w ciggu ostatniego roku
w nim zaszly, lecz sklanialo ja
to do wiekszej troski o narzeczo-
nego. Slub miat odby¢ sie za mie-
sigc.

gtraszliwa sSmierc¢, jaka zadal
sobie mlody lekarz z Lille, pogra-
zZyla w zalobie rodzine panstwa
Klimkoéow, ni esliwa mnar
na oraz licznych przyjaciél
dziny.

ro-

rabiajg grosze i ,klepig bie-
de”. Wsré6d Polonii manche-
sterskiej dziala kilka organi-
zacji polonijnych. Ich wspél-
ng troskg — jak i calej Polo-
nii — jest szkola polska. W
konicu ubieglego roku uczesz-
czalo do niej 440 dzieci. Szko-
la ta mieSci sie¢ w dwoéch lo-
kalach: w budynku szkoly
angielskiej oddanej bezplat-
nie do dyspozycji szkoly pol-
skiej oraz w Domu Kola Pol-
skiego — organizacji starej
Polonii osiadlej tu po 1905 ro-
ku. Ogdélem w szkole tej uczy
25 nauczycieli, a sama szkola
posiada 11 Kklas. Przygotowu-
je ona m.in. uczniéw do ma-
turalnych egzamindéw angiel-
skich z jezyka polskiego.

Wsrod goitebiarzy

Na wszystkich niemal listach
uczestnikdw organizowanych o-
statnio zawodéw kolombofilskich
znajdujemy na zaszczytnych miej-
scach nazwiska polskie.

AVION-MERICOURT
Lot z Survillers: pierwsze miej-

sce — p. Zarzycki, 15 — p. Ry-
backi. (Brato wudziat 64 golebi
jednorocznych).

PONT-A-VERDIN

Lot golebi starych z Creil za-
konczyl sie sukcesem ptakéw p.
Jana Kurtka z Grenay, ktére za-
jely pierwsze, trzecie i czwarte
miejsce.

HENIN-LIETARD

Lot z Chantilly (138 golebi sta-
rych) zorganizowany pod patrona-
tem dziennika ,,Voix du Nord”
odbyl sie z udzialem wielu goiebi
polskich hodowcéw.

4 miejsce i 14 zajgl p. R. Nowa-
kowski z Billy, 8 — p. F. Idko-
wiak z Sallaumines, 20 i 22 p. F.
Pudio z Sallaumines.

SOMAIN-SESSEVALLE-FENAIN

Wyniki konkursu kolombofiléw
w Saint-Denis:

2 — p. GosScianski z Sessevalle,
7 — p. Dychus z Somain, 14 — p.
E. Pawlak z Sessevalle.

WYNIK KONKURSU
W ORLEANIE:

1 — p. Stanistaw Baca (Pecquen-

court), 10 i 11 p. F. Pawlak (Ses-
sevalle); 12 — p. Agazinski (Sesse-
valle); 19 — p. Pawlak (Somain).

AUBY

W konkursie golebi starych wy-
réznily sie ptaki p. Kowalewskie-
go (12 i 13 miejsca), mieszkanca
Flers, natomiast w konkursie
miodych — p. Koberskiego z Au-
by (15 miejsce).

‘W zawodach tych golgbie stare
osiggnetly najwyzsza szybkosé
1.378 m/min, miode — 1288 m/min.

ORCHIES
Dobre wyniki osiggnal polski
golebiarz z Landas p. Pietrzyk,
zajmujac siédme miejsce w kon-
kursie. Golebie tego samego ho-
dowcy zajely 4 miejsce w Kklasy-
fikacji milodych.

»POLSKA KLASA”

w Portet-Recébédou

W malej wiosce pod Tulu-
z3, noszgcej trudng do wy-
moéwienia nazwe Portet-Re-
cébédou, znajduje sie szkola,
ktérej dzieci zywo interesuja
sie¢ Polska. Nauczycielkg ich
jest p. Yvette Campo, dojez-
dzajgca codziennie do Portet-
Recébédou z Tuluzy.

Uczniowie tej szkoly zalo-
zyli przed dwoma laty album,
do ktérego wklejaja fotogra-
fie, rysunki, wycinki z gazet
— wszystko ma temat Polski.
DuzZo miejsca zajmuje w tych
zbiorach , Mazowsze” — slyn-
ny polski zesp6l pie$ni i tan-
ca ludowego. Na temat ,,Ma-
zowsza’ dzieci wiedzg stosun-
kowo mnajwiecej. Zywiolowe
tarice i barwne stroje mazo-
wieckie byly pierwszymi, kt6-

=

Dwie dziewczynki w
Dwie pozostale uszyja sobie

re daly im wyobrazenie o da-
lekiej Polsce.

W albumie znajduje sie
takze list konsula polskiego
dr - Stanistawa Banbuly do
dzieci tej szkoly. Xontakty
bowiem 2z Polskg rozszerzaly
sie stopniowo i dzieci posta-
nowily zawrzeé znajomos$é z
przedstawicielem oficjalnym
Polski.

W ramach kontaktéw na-
wigzywanych pomiedzy szkol-
nictwem polskim i francu-
skim przybyla w 1961 roku do
Portet-Recébédou grupa nau-
czycieli polskich =z Xraju.
Mozna wyobrazié sobie mna-
stré6j podniecenia, jaki zapa-
nowal wsréd dzieci ma te wia-

regionalnych

domos$é. Pragnely przygo-
towaé¢ powitanie gosci,
re sprawiloby im przyjem-
no$é. Poniewaz trudno bylo w
krétkim okresie czasu, jaki
pozostawal do przyjazdu pol-
skich mauczycieli, nauczyé sie
polskich zdan powitalnych,
postanowiono ,,dzieh dobry” i
jeszeze pare si6w nagraé na
tasmie magnetofonowej i od-
tworzyé w momencie wejscia
gosci na sale.

W dniu wizyty zagranicz-
nych mnauczycieli przygotowa-
nia byly ukoniczone. Magneto-
fon ma miejscu, tas$ma zalo-
zona, Zdawaloby sie, ze wszy-
stko jest w majwiekszym po-
rzadku.

Wiagczono magnetofon. Z
glosnika wydobyly sie diwie-

tuluzanskich.
krakowskie

strojach

ladne ubranka

ki, ktére mialy byé powita-

niem Polakéw. I dzieci i fran-
cuska mnauczycielka, oczeku-
jac efektu, wpatrywaly sie w
twarze przybylych z ciekawo-
Scig. Na twarzach go$ci od-
malowalo sie zdziwienie. Ta-
Sma magnetofonowa zostala
cofnieta i powitanie odtwo-
rzono jeszcze raz. Ku rozpa-
czy milych gospodarzy z Por-
tet-Recébédou, polscy goscie
stali nadal nieporuszeni, zdzi-
wieni. Widoczne bylo, zZze nic
nie rozumiejg.

— Co sie dzieje? — stawia-
la sobie gorgczkowe pytania
mila pani Yvette Campo i jej
dzieci. — Ci Polacy mnie rozu-
mieja po polsku?

TULUZE ODWIEDZILI STUDENCI Z KRAKOWA

(Korespondencja wlasna ,,Tyggodnika Polskiego’’)

Przed rokiem nawigzane zo-
staly $Sciste kontakty pomie-
dzy Association Générale des
Etudiants de Toulouse a
Zwigzkiem Studentéw  Pol-
skich w Krakowie. Kontakty
te uwienczono zawarciem
,blizniactwa” przez oba zwigz-
ki. Dwa razy udawala sie de-
legacja studentéw tuluzan-
skich do Krakowa, a raz de-
legacja polska rewizytowala
swych kolegobw francuskich.

W polowie sierpnia br. juz
nie delegacja, ale duza 12-
-osobowa grupa mtlodziezy
akademickiej z Krakowa przy-
byla do Tuluzy. Ze wszystkich
uczelni krakowskich mnajlicz-
niej reprezentowany byt w tej

grupie Uniwersytet Jagiel-
lonski.

Przez trzy dni pobytu pol-
scy studenci zwiedzili Tuluze,
a 13 sierpnia wieczorem po-
dejmowalta ich lampka wina
znana, zastuzona Association
Culturelle Polonaise de Tou-
louse. Goéci z Krakowa powi-
tat prezes Stowarzyszenia,
cieszacy sie popularnoscig i
sympatig zar6wno Polonii, jak
i spoleczenstwa framcuskiego
p. inz. Wieslaw Kaczmarkie-
wicz.

— Stuszne i celowe byto
nawiqzanie tacznos$ci pomie-
dzy uniwersytetami Krakowa
i Tuluzy — mo6wil p. prezes
Kaczmarkiewicz. — Saq to

RADIOODEBIORNIKI —

dwie wielkie uczelnie promie-
niujgce swym oddziatywaniem
w poltudniowej czeSci Polski i
Francji. Uniwersytet Jagiel-
loniski jest majstarszym uni-
wersytetem polskim, Uniwer-
sytet w Tuluzie za$ — mnaj-
starszym spos$réd francuskich
uniwersytetéw prowincjonal-
nych. Wéréd nazwisk profeso-
row Uniwersytetu w Tuluzie
spotykamy juz w wieku XVI
nazwiska  polskie. W okresie
zaboréw i w poczqtkach okre-
su niepodlegtosci ogromna
ilo§é Polakéw studiowatla na
Uniwersytecie Tuluzanskim.
Obecnie co rok odbywa sie
wymiana profesorow i Sstu-
dentéw,

TELEWIZORY

o Lodéwki, maszyny do prania i inne artykuty gospodarstwa domowego o

LENG — PICARD ET G-ie 18, Place de la Liberté, 423, rue de Lannoy
Telefony: 73.39.42 73.29.47
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Prezes Kaczmarkiewicz
stwierdzitl z wielkim zadowo-
leniem, 2ze mlodziez polska
przejawia ogrommny ped do
nauki, ze majgc w Polsce do-
stateczng ilo§¢ uczelni nie po-
trzebuje emigrowaé do umni-
wersytetébw zagranicznych. W
tej sytuacji mlodziez polska
chetnie nawigzuje kontakty z
kolegami z calego Swiata wie-
rzgac, ze braterstwo ludzi jest
najlepszg bazg pokoju.

Przedstawiciel mtlodziezy
polskiej odpowiedzial na prze-
moéwienie prezesa: wyrazajgc
mile zdziwienie, ze spotkal tu-
taj, na kresach Francji, u
podnéza Pirenejéw Polskie
Stowarzyszenie szerzgce zna-
jomos$é kultury polskiej wsrod
Francuzéw i posiadajgcg bo-
gatg, ponad tysigc toméw 1li-
czgca biblioteke.

Przewodniczacy Association
Générale des Etudiants de
Toulouse prosit gosci — ko-
legébw z Polski — o wybacze-
nie, je$li zaistnialy jakie$§ bra-
ki i niedociggnigcia w okresie
ich wizyty wynikajgce z trwa-
jacych obecnie wakacji uni-
wersyteckich. Zapewnit jedno-
cze$nie, ze z poczagtkiem roku
szkolnego i w $§cistej mwwspbli-
pracy z Association Culturelle
Polonaise de Toulouse studen-
ci tuluzanscy wzmocnia i roz-
szerzg lgczno$é wigzgcg ich z
Uniwersytetem Jagiellonskim
w Krakowie. A.CP

kt6--
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Nauczycielka ,polskiej klasy”
w Portet-Recébédou — pani
Yvette Campo

)
Okazalo sie dopiero pé6zniej,
ze tasma magnetofonowa za=
lozona byla odwrotnie i apa-
rat odegral dzwieki ,dzien
dobry, mili goscie...” od kon-
ca! W takim brzmieniu nie
moégt polskiej] mowy zrozu-
mie¢ nawet Polak przybyly

co tylko z samej Warszawy.

Zabawny incydent =z ma-
gnetofonem mnie zepsul bynaj-
mniej atmosfery. Odwrotnie.
Rozbawieni pomytkg i goScie
i gospodarze rozpoczeli swe
spotkanie, rozmowy, dysku-
sje, wymiane doS§wiadczen w
nastroju serdecznym 4i' weso-
Iym.

Na uroczysto$¢é gwiazdkowsg
zaprosily dzieci do swej szko-
ty konsula polskiego, od daw-
na juz dobrego ich znajome-
go. Pan konsul odwiedzil
szkole imna pamiatke ofiaro-
watl plyty z polskimi melodia-
mii i koledami. Innym razem
konsulat dostarczyt? plyte z
melodig polsks, ktéra dzieci
styszaly przez radio i ktérej
pragnely sie nauczyé.

Zachecona tym dziatwa
wyrazila 2zyczenie mauczenia
sie polskich tancéw ludo-

wych. Wprawdzie nie udalo
sie sprowadzié instruktora z
Carmeaux, ale dzieci i tak
nauczyty sie tancéw. Jedna z
przyjaciétek p. Yvette Campo
przyszia do klasy i pokazala
jak sie tanczy trojaka. Chiop-
cy $Spiewali, dziewczynki tan-
czyty.

Taniec wymagal odpowied-
nich strojéw. Przed mnauczy-
cielkg stajg wcigz nowe pro-
blemy...

Nie chcgc zawie$§é oczeki-
wan dzieci, zdobywa wz6r i
do sprowadzonych z wypo-

zyczalni sukienek dorabia
falbanki, rekawy, naszywa
papierowe kwiatki, powyci-

nane =z tapety, plecie wianki
ze sztucznych kwiatéw. KXKo-
stiumy sg, dzieci tanczg teraz
juz ,naprawde” polskie tarice

ludowe. Sytuacja jeszcze sie
poprawi wkrétce: jeden z
kupcoéw miejscowych, za-

chwycony osiggnieciami mto-
docianych tancerek, ofiaruje
im material na 15 sukienek.

Chlopcy s3 oOczywiscie tez
poubierani. Dzieki pomyslo-
wosci mauczycielki, kostiumy
powstaja zupelnie udane. A
buty z cholewami zastgpiono
Z powodzeniem wysokimi
czarnymi $Sniegowcami.

W tym roku juz odeszly ze
szkoly dzieci, ktére przejawi-
ty inicjatywe zalozenia albu-
mu, mauczenia sie piosenek i
taficéw polskich. Ale piosenki
te i tance pozostaly juz na
stale w repertuarze szkolnym

w Portet-Recébédou i pozna
je mastepna generacja ucz-
niéw. Kontynuowane bedzie

réwniez prowadzenie albumu,
do ktérego wklejaé¢ bedg dzie-
ci obrazki z Polski, wynajdo-
wane pracowicie w gazetach
i czasopismach francuskich.
W szkole w Portet-Recébédou
bedzie nadal jedna ,,polska
klasa”, klasa pani Yvette
Campo.
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DWA SPOTKANIA
STANDARD Liéege — SPARTA Warszawa

w Pucharze Europy pingpongistow

do dnia 30 wrze$nia 1963 ro-
ku, bedg mialy zaciety i emo-
cjonujacy przebieg.

Sparta Warszawa to wielo-

Niezwykle powodzenie roz-
grywek pitkarskich. o Puchar
Europy sklonilo przedstawi-
cieli innych dyscyplin sporto-
wych do organizowania po-
dobnych imprez. Mamy wiec
teraz Puchary Europy w ko-
szyk6éwce, siatké6wece, pitce
recznej, szermierce a takze i
w ping-pongu.

Rozgrywki o Puchar Europy
w ping-pongu odbywajg sie
dopiero od 3 lat, ale z roku na
rok ciesza sie coraz wiekszg
popularnos$cig. Do tegoroczne-

go turnieju zglosito sie 16 zes-
poléw mezczyzn i 9 kobiet z
calej Europy. W wyniku loso-
wania przeprowadzonego Ww
Budapeszcie w pierwszej run-
dzie turnieju mezZczyzn mi-
strzowski zesp6® Belgii Stan-
dard Liége graé bedzie z mi-
strzem Polski Spartg War-
szawa.

Pingpongisci Belgii i Polski
zaliczajg sie do Sredniej klasy
europejskiej: Nalezy sadzi¢, ze
dwa mecze Standard — Spar-
ta, ktére maja byé rozegrane

LE SPORT
EN POLOGNE

BYDGOSZCZ — Parmi les ré-
sultats margquants des XXIX
Championnats nationaux d’athlé-
tisme, notons: 100 m — Juskowiak
10,3; 200 m — Foik 21,2; 400 m —
Badenski 46,3; 1500 m — Baran
3.42,8; 5000 m — Boguszewicz 14.02,8
(devant Zimny, méme temps,
aprés un départ trés lent et une
lutte splendide au finish); 3660 m
steeple — Szklarczyk 8.54,0 (Krzy-
szkowiak, champion du monde,
victime d’un clagquage s’est classé
4-éme); 400 m haies — Gierajew-
ski 52,1; javelot — Sidlo 80,30 (de-
vant Radziwonowicz 77,56) 3
poids — Komar 18,63 (devant Sos-
goérnik 18,30); disque — Pigtkow-
ski 56,58 (devant Begier 55,55);
perche — Sokolowski 4,65; triple-
-saut — Schmidt 16,99 (deuxiéme
résultat mondial de tous les temps
derriére... Schmidt 17,03 — rekord
du monde). Schmidt a réalisé en
série 15,73 — 16,99 — 16,73 — 16,82.

Chez les femmes: 100 m — Szy-
roka 11,4; 200 m — Scobotta 24,3;
400 m — Hasse 57,5; 80 m haies —
Pigtkowska 11,1; longueur — Krze-
sinska 6,12; hauteur — Ronczew-
ska 166; disque — Rykowska 49,19.

MESSINE — Le tournoi interna-
tional de basket-ball a été rem-
porté par Varsovie devant Italie
-II, Sofia (Bulgarie), et Picadero
(Barcelone). En finale Varsovie a
battu Italie II par 77:55.

MUNICH — Les trois jours hip-
piques ont été remportés par la
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Gde-Bretagne devant la Pologne,

PAllemagne, la France, la Suisse
et P’Italie.

VERVIERS — Les Dbasketteurs
du LKS E6dZ ont remporté le

tournoi international en battant
les Springboken (Pays-Bas), le
Standard de Liége et I’Etoile
(Charleville).

BIAEA — Sur le tremplin de
matiére plastique le concours de
saut en ski a été remporté par
St. Przybyla (44,5 et 46 m — 223,3
pts) devant J. Krupa (43,5 et
44 m — 211,6 pts).

BUDAPEST — Au meeting in-
ternational d’athlétisme Komar a
été second (18,80) et Sosgérnik
troisiéme (18,38) au poids, der-
riére Varju (19,33). Pigtkowska a
remportée le 80 m haies en 11,1.

VARSOVIE — Aprés la qua-
triéme journée de la saison de
football, quatre clubs silésiens

sont en téte de la I-ére Division:

Szombierki (7:1 — 12:4), Zagle-
bie — Sosnowiec (7:1 — 7:3), Gor-
nik — Zabrze .(7:1 5:2) et Polo-
nia — Bytom (6:2 — 9:6). Le club

des mineurs de Szombierki qui
vient de monter en I-ére Divi-
sion fait montre d’un allant ex-
ceptionnel. En seconde Division
un autre club silésien, le Rapid —
Welnowiec meéne ex-aequo avec
la Lublinianka de Lublin.

SOFIA — En match-revanche
les volleyeuses polonaises ont de
nouveau battu la Bulgarie par 3:2.

STOCKHOLM — Aux cham-
pionnats d’Europe de tir le Polo-
nais Zapedzki. s’est classé 5-e au
pistolet libre a 50 m, tandis que
Zajac s’emparait de 1la médaille
de bronze au tir a la silhouette,
derriére deux Soviétiques.

BYDGOSZCZ — Retirés des
championnats européens d’Oslo,
en protestation au refus de visa
aux Allemands de PEst, les ti-
reurs. polonais aux armes légeéres,
ont quand méme battu deux re-
cords mondiaux. Nowicki a réa-
lisé 596 pts a la carabine libre de

5,5 mm (record précédent - Ho-
lup — Hongrie — 595). L’équipe
polonaise a totalisé 2363 pts

contre 2356 a la Hongrie, record
précédent.

GLADSAXE — Aux champion-
nats d’Europe d’aviron les Polo-
nais n’ont pas été brillants. No-
tons cependant la quatriéme place
du quatre . barré, la cinquiéme
place de Kubiak en skiff et la
sixiéme place du huit qui apreés
une apre lutte a distdncé le huit
tricolore.

LEVERKUSEN — Au cours du
meeting international d’athlétisme
Sidlo a remporté le javelot avec
82,27.-Au relai 4x100 m la Pologne
a été seconde en 40,8 derriéere
1’Italie (40,3) mais devant 1’Alle-
magne.

Pan Lucien Acou ma wiele
do powiedzenia w belgijskim

kolarstwie. Belgijska Federa-
cja Kolarska wilasnie jemu
zlecila opieke mnad czoléwka

kolarzy-amatoré6w. P. Lucien

Acou, podrézujagc wiec wiele
po Swiecie wraz ze swymi
podopiecznymi, wychowuje

nastepcé6w Rik Van Looya. W
swych podr6ézach zagranicz-
nych p. Acou wielokrotnie od-
wiedzal Polske. Trzykrotnie
kierowal druzyng Belgii w
Wyscigu Pokoju, cztery razy
byt na Tour de Pologne. Na
Wyscig Pokoju przyjezdzal
zawsze ze znakomita druzyna.
Wystarczy przypomnieé¢ takie
nazwiska jak Claes, Van den
Berghen czy Verhaegen, kté-
rzy dzisiaj zaliczajg sie do

krotny mistrz Polski, zespoéi
wlasciwie réwnoznaczny z re-
prezentacjg Polski. Graja w
niej trzej najlepsi polscy za-
wodnicy: Janusz Kusinski,
Zbigniew Calinski i Wladys-
law Roslan. Niezwykle staran-
nie przygotowuja sie oni do
spotkania z druzyng belgij-
ska i maja nadziejeg, Ze uda
sie im zakwalifikowaé¢ do II
rundy. 'Rok temu Standard
Liége przegral w I rundzie z
mistrzem  Wegier. Terekves
Budapeszt 1:5, natomiast Spar-
ta ulegla w II rundzie mi-
strzowi Rumunii CS Cluj 2:5.

PEUGEOT

na eksportd

czolowych kolarzy = zawodo-~
wych.

. P. Acou wyjechal oczywis-
cie wraz z czwérkyg swoich
chlopcéw rbéwniez na start
Jubileuszowego XX Tour de
Pologne (24.VIII.—31.VIII.
1963). MieliSmy wiec znako-
mita okazje, by porozmawiaé
z nim na kolarskie tematy.

— Z prawdziwg przyjem-
nodciqa zawsze wyjezdzam -do
Polski — méwil p. Acou. —
Mam tam juz wielu wypré-
bowanych przyjaciét, wielu
znajomych, znam juz sporo
polskich stéw. Dobrze znam
réwniez .czolowych - polskich
kolarzy, takich jak Rajmund
Zieliniski, Jan Kudra czy Sta-
nistaw Gazda. Zadanie mam o

tyle utatwione, Ze polska czo-

towka jest mniej liczna mniz
np. w Belgii. Polska ma bar-
dzo utalentowanych kolarzy i
sta¢ ich na wieksze niz dotych-
czas sukcesy.
tegorocznych mistrzostwach
Swiata, rozegranych w Belgii,
rewelacja w wyscigu druizy-
nowym mna dystansie 100 kilo-
metréw. Gdyby nie staby fi-
nisz '— mieliby medal. Ale i
tak zajmujagc V miejsce wy-
przedzili oni wiele dobrych
zespoléw, w tym rdéwniez re-
prezentacje Belgii. Podoba mi
sie bardzo Rajmund Zielinski.
Jezdzi tak jak wiekszo$é czo-
towych kolarzy belgijskich —
ambitnie, odwaznie, dobrze fi-
niszuje.

— Przydaloby mu sie —
moéwil p. Lucien Acou — wie-
céj startéw- w silnej konku-
rencji kolarzy belgijskich,
francuskich czy wltoskich. Ta
uwaga odnosi sie zreszta mnie
tylka do Zieliniskiego, ale i do
innych polskich zawodnikow.
W zachodniej Europie mieco

SAMOCHODY MARKI PEUGEOT to:
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PROSTA i LATWA WYMIANA CZESCI
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Polacy byli w’

BELGUSKI TRENER o POLSKIGH KOLARZAGH

 .Tygodnik” rozmawia z panem LUCIEN ACOU

inaczej rozgrywa sie wyscigi
amatoréw. Wiecej jest gwal-
townych zrywdw, préb ucie-
czek. Belgowie, Wtosi - - czy
Francuzi z reguly majg do-
bry finisz. My bardzo sobie
chwalimy starty na polskich
szosach. Odnosimy wiele ko-
rzysci. Sadze, Ze i polscy ko-
larze wiele skorzystaliby ze
startéw w Belgii. :

-— Co Pan s3adzi o pozosta-
tych czotowych. ..polskich ko-
larzach?

. — Z gory =zastrzegam  sie,
Ze mie moge daé¢ jakiejs wy-
czerpujgcej oceny. Nie obser-
wuje ich przecieZ ma trenin-
gach, nie znam blizej ich eha-
rakterow, temperamentu.
Szkoda, Ze mie wyslano na
mistrzostwa Swiata .Jana Ku-
dry. Rok temu byt 6smy, chy-
ba mogtby poprawié swa lo-
kate. Styszalem, Ze byt w sla-
bej formie, dokuczala mu
kontuzja kolana, to jest jed-
nak zawodnik o wielkim ta-
lencie i wielkich mozliwos-
ciach. Swietny z niego taktyk.
Obserwowalem to kilkakrot-
nie.

- — Czy. W' przyszlym roku
pojedzie pan do Warszawy na
start XVII Wyscigu Pokoju?

— Sadze, ze tak. Zareczam,
Ze Belgia poSle znéw dobrych
kolarzy. Nigdy jeszcze mie wy-
graliémy Wwyscigu Pokoju ani
indywidualnie, ani druzyno-
wo, chociaz mieraz bylismy
dostownie o krok od triumfu.
Moze uda sie tym razem. Wy-
Scig bedzie tatwiejszy od =ze-
sztorocznego. Mmniej etapow
(14), trasa krétsza prawie o
400 kilometrow. Znow znajo-
mi z catej Europy spotkaja
sie ma starcie tej pieknej im-—
prezy.

telefonicznle,
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ULICZNE
KAWIARNIE
WARSZAWY

,,2Alhambra’”, , Kamienne Schod-
ki”, ,,Switezianka”, , Niespodzianka”,
,,USmiech”, ,,Telimena”, ,,Pod
Gwiazdami”, oto tylko kilka nazw
warszawskich kawiarni. A jest ich
64. W upalne, letnie dni mieszkancy
stolicy szukali ecienia i ochiody pod
parasolami ulicznych kawiarn. Cho-
ciaz sg podobne do paryskich czy
budapesztenskich ogrodkow, jednak
maja wilasr niepowtarzalny urok.
Niestet skonczy sie lato, znikng
pasiaste markizy i kolorowe para-
sole z warszawskich ulic. W paz-
dzierniku, gdy madejda chlody, wy-
ludnia sie letnie kawiarenki. Taki
juz bowiem jest polski klimat. I ta
kawiarenka w ZXazienkach zamknie
swoje podwoje. Znoéw bedsg spoty-
kaé sie warszawiacy w ,Nowym
Swiecie”, by postuchaé teatru pio-
senki, w ,,Stolicy” by obejrze¢ ka-
baret ,,U Lopka” (Krukowskiego).
Amatorzy kawy po turecku bywaja
w ,,Alhambrze”, rosyjskiej lub an-
gielskiej herbaty w , Gongu’”, a
amatorzy wspanialych ciastek — w

kawiarni ,;Bristol”.
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=~ Nie mariw sie o'mnie, kochana,
doskonale daje sobie rade...

— Ne t'en fais pas, chérie, je
.me débroville trés bien...

— Obleranie kartofli fo jednak
nie zajecie dla mezczyzn

— Eplucher les patates, ce n'est
vraiment pas une tache masculine

— To nawet smacznie wyglgda.
Co chciale$ ugotowaé?

-~ Ca a méme |'air appétissant.
Que faisais-tu cvire?

ROZETKA

Do podanej figury prosimy wpisaé
prawoskretnie dosSrodkowo 12 wyra-
z6w Dpiecioliterowych, ktérych znacze-
nia zamieszczamy nizej. Litery $rodko-
we wpisanych wyrazow, ktore sie
znajda w polach oznaczonych koétkami,
czytane w kclejnosci wpisywania zgod-
nie z kierunkiem wskazéwek zegara
dadza haslo zadania. Hastem tym be-
dzie imie i nazwisko znanego wsp6i-
czesnego pisarza polskiego.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) plam-
ka odmiennego koloru na sierSci zwie-
rzat, 2) miejsce nad woda, gdzie ludzie
sthazg sie w promieniach letniego ston-
ca, 3) to, na czym zle wyszed}? przysio-
wiowy Zablocki, 4) uboéstwo, niedosta-
tek, brak $rodkéw do zycia, 5) to, co
ponoé¢ licza ludzie bardzo skapi, dusi-
grosze, 6) czary, praktyki czarodziej-
skie, zabobony, 7) srebrne kotki, ktore
pojawiajg sie wiosng na wierzbach, 8)
to, z czego leje gwaltowny deszcz, ule-

wa, 9) najwieksza z malp czleko- °
ksztaltnych zamieszkujgca Afryke, 10)
atramentowa plama w zeszycie, 11) to,
co trzymajg za zebami ludzie, ktérzy
potrafig dochowaé¢ tajemnicy, 12) posag
whniesiony przez zone mezowi.

Rozwigzania prosimy nadsyla¢ w ter-
minie 10-dniowym od daty ukazania
sie numeru pod adresem redakcji z do-
piskiem na kopercie ,Rozrywki umy-
stowe”, Wér6d Czytelnikow, ktérzy na-
dééla bezbledne rozwigzania, zostang
rozlosowane NAGRODY KSIAZKOWE.

]

ROZWIAZANIE ELIMINATKI Z NR 34

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) mora, 2
smak, 3) sowa, 4) lura, 5) rufa, 6) migi, O
gont, 8) Prus, 9) szyb, 10) fant, 11) hala, 12)
kram, 13 juta, 14) lora.

Haslo zadania: TYGODNIK POLSKI —
POPULARYZATOREM WIEDZY O POL-
SCE. .




